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Sveiki!

Gerb. kliente,

dékojame, kad pasirinkote Beko gaminj. Norime, kad jusy gaminys, pagamintas naudojant
aukstos kokybés ir technologijg, buty kuo efektyvesnis. Todél prie$ naudodami gaminj
atidziai perskaitykite Sj vadova ir kitg pateiktg dokumentacija.

Atsiminkite visg informacija ir jspéjimus, pateiktus naudotojo vadove. Taip apsaugosite
save ir savo gaminj nuo galimy pavojy.

ISsaugokite naudotojo vadova. Jei gaminj atiduodate kam nors kitam, su juo pateikite
vadova. Jusy gaminio garantijos salygos, naudojimas ir trikCiy $alinimo metodai pateikiami
Siame vadove.

Simboliai ir jy aprasymai naudotojo vadove:

Pavojus, galintis sukelti mirtj arba suzalojima.

@ Svarbi informacija arba naudingi naudojimo patarimai.

Perskaitykite naudotojo vadova.

f Karsto pavirSiaus jspéjimas.

PRANESIM Pavojus, dél kurio gali biiti padaryta materialiné Zala gaminiui arba jo aplinkai.
AS

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Saugaus naudojimo instrukcijos

- Siame skyriuje pateikiamos
saugos instrukcijos, batinos
siekiant iSvengti suzalojimo ar
materialinés zalos.

+ Jei gaminys perduodamas
kam nors kitam asmeniniam
naudojimui ar naudojimui i$
antry rankuy, taip pat turi bati
pateiktas naudotojo vadovas,
gaminio etiketés ir kiti svarbus
dokumentai bei dalys.

+ Musy jmoné neprisiima
atsakomybés uz Zalg, kuri gali
atsirasti nesilaikant Siy
nurodymu.

+ Jei nesilaikysite Siy nurodymuy,
garantija negalios.

+ Montavimo ir remonto darbus
visada turi atlikti gamintojas,
jgaliotasis servisas arba
asmuo, kurj paskiria
importuojanti jmoné.

* Naudokite tik originalias
atsargines dalis ir priedus.

* Netaisykite ir nekeiskite jokiy
gaminio komponenty, nebent
tai aiskiai nurodyta naudotojo
vadove.

* Nedarykite gaminio techniniy
modifikacijy.

Am Paskirtis

« Sis gaminys skirtas naudoti
namuose. Jis neskirtas
komerciniam naudojimui.
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* Nenaudokite gaminio soduose,

balkonuose ar kitoje lauke. Sis
gaminys skirtas naudoti namy
ukiuose ir parduotuviy, biury ir
kitose darbo aplinkose
darbuotojy virtuvése.

- Sis prietaisas skirtas naudoti

ne didesniame kaip 2500
metry aukstyje virs juros lygio.

- ]SPEJIMAS: Sis produktas turi

bati naudojamas tik maistui
ruosti. Jo negalima naudoti
jvairiems tikslams, pvz.,
kambariui Sildyti.

* Orkaite galima naudoti maistui

atsildyti, kepti, kepti ir kepti ant
groteliy.

- Sio gaminio negalima naudoti

Sildymui, ploksciajam Sildymui,
dziovinimui pakabinus
ranksluoscius ar drabuzius ant
rankenos.

1.2 Vaiky, pazeidziamy
asmeny ir augintiniy
sauga

- Sj gaminj gali naudoti 8 mety ir

vyresni vaikai bei zmonés,
kuriy fiziniai, jutiminiai ar
psichiniai jgudziai yra
nepakankamai iSvystyti arba
kurie neturi patirties ir ziniy, jei
apie saugy gaminio naudojimag
ir pavojus.



Vaikai neturéty zaisti su
produktu. Vaikai neturéty
atlikti valymo ir techninés
priezituros darby, nebent juos
priziuréty kas nors kitas.

Sio gaminio neturéty naudoti
Zzmoneés su ribotais fiziniais,
jutiminiais ar protiniais
gebéjimais (jskaitant vaikus),
gauty reikiamas instrukcijas.
Vaikus reikia priziareéti, kad jie
nezaisty su gaminiu.

Elektros gaminiai yra pavojingi
vaikams ir naminiams
gyvunéliams. Vaikai ir
augintiniai neturi zaisti su
gaminiu, lipti ant jo ar jeiti j jj.
Nedékite ant gaminio daikty,
kuriuos gali pasiekti vaikai.
JSPEJIMAS: Naudojimo metu
prieinami gaminio pavirsiai yra
karsti. Pasirupinkite, kad vaikai
bty atokiau nuo gaminio.
Pakavimo medziagas laikykite
vaikams nepasiekiamoje
vietoje. Kyla pavojus susizeisti
ir uzdusti.

Kai durelés atidarytos,
nedékite ant jy sunkiy daikty ir
neleiskite ant jy sédéti
vaikams. Krosnelé gali apvirsti
arba sugadinti dureliy vyrius.
Pries iSmesdami
susidévéjusius ir nenaudingus
produktus:

1. IStraukite maitinimo laido
kiStuka ir istraukite jj i$ lizdo.

2. Atjunkite maitinimo kabelj ir
atjunkite jj su kistuku nuo
gaminio.

3. Imkités atsargumo
priemoniy, kad vaikai
nepatekty j gamin;.

4. Neleiskite vaikams zaisti su
gaminiu, kai jis veikia
tusciosios eigos rezimu.

A1.3 Elektros sauga

* Jjunkite gaminj j jzemintg lizdg,
apsaugotg saugikliu,
atitinkanciu tipo etiketéje
nurodytus srovés parametrus.
Jzeminimo instaliacijg turi
atlikti kvalifikuotas elektrikas.
Nenaudokite gaminio be
jzeminimo pagal vietinius /
nacionalinius reikalavimus.

« Kistukas arba prietaiso
elektros jungtis turi bati
lengvai pasiekiamoje vietoje.
Jei tai nejmanoma, elektros
jrangoje, prie kurios prijungtas
gaminys, turi bati
mechanizmas (saugiklis,
jungiklis, raktinis jungiklis ir t.
t.), atitinkantis elektros
reglamentus ir atskiriantis
visus stulpus nuo tinklo.

* PrieS remontg, technine
priezilrg ir valyma atjunkite
gaminj nuo elektros tinklo arba
iSjunkite saugiklj.
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* Jjunkite gaminj j lizda, .
atitinkantj jtampos ir daznio
vertes, nurodytas tipo
etiketéje.

+ Jei jusy gaminyje néra laido,
naudokite tik jungiamajj laida,
aprasytg skyriuje ,Techninés
specifikacijos”.

* Nesugadinkite maitinimo laido

po gaminiu ir uz jo. Ant

maitinimo laido nedékite
sunkiy daikty. Maitinimo laidas -
neturi buti sulenktas,
suspaustas ir liestis su jokiu

Silumos saltiniu.

Jsitikinkite, kad maitinimo

kabelis neuzstriges dedant

gaminj j vietg po surinkimo ar
valymo.

Naudojant orkaite, galinis

pavirSius jkaista. Maitinimo

kabeliai neturi liesti galinio
gaminio pavirsiaus. PrieSingu
atveju jis gali buti pazeistas.

Nekiskite elektros laidy j

orkaités dureles ir neperkiskite

ju per karstus pavirsius.

Priesingu atveju kabelio

izoliacija gali istirpti ir dél

trumpojo jungimo sukelti
gaisra.

+ Naudokite tik originaly kabelj.
Nenaudokite nukirpty ar
pazeisty kabeliy.

* Nenaudokite prailgintuvo ar .
daugiasakio kistuko, kad
galétumeéte naudoti gaminj.
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Tais atvejais, kai reikia naudoti
konverterio adapterj (kiStuko
tipui), kreipkités j jgaliotajj
aptarnavimo centrg arba
importuotojg, kad buty
naudojamas patvirtintas
adapteris.

Jei maitinimo linijos ilgis
nepakankamas, kreipkités j
importuotojg arba jgaliotgjj
techninés prieziuros centra.
NesSiojamieji maitinimo
Saltiniai arba keli kistukai gali
perkaisti ir uzsidegti. Laikykite
kelis kistukus ir
nesiojamuosius maitinimo
Saltinius atokiau nuo gaminio.
Jei maitinimo laidas pazeistas,
ji turi pakeisti gamintojas,
jgaliotasis techninis
aptarnavimas arba asmuo, kur;j
nurodo importuojanti
bendrové, kad bty iSvengta
galimy pavojuy.

JSPEJIMAS: Pries keisdami
orkaités lempg, batinai
atjunkite gaminj nuo maitinimo
tinklo, kad iSvengtumeéte
elektros smugio pavojaus.
iStraukite gaminj i$ saugikliy
dézutés arba isjunkite
saugiklius.

Jei jusy gaminyje yra maitinimo
laidas ir kistukas:

Niekada nedékite gaminio
kistuko j sultzusj,
atsilaisvinus;j ar iskritusj is



lizdo kistuka. Jsitikinkite, kad
kistukas iki galo jkistas j lizda.
PrieSingu atveju jungtys gali
perkaisti ir sukelti gaisra.

* Nekiskite prietaiso j kisStukus,

kurie yra riebus, neSvarus arba

gali bati veikiami vandens
(pvz., Salia stalvirsio, i$ kurio
gali bégti vanduo). Priesingu

» Kai reikia transportuoti gaminj,
apvyniokite jj burbuliuky
pavidalo pakavimo medziaga
arba storu kartonu ir tvirtai
uzklijuokite lipnia juosta.
Tvirtai uzfiksuokite judancias
gaminio dalis, kad jy
nepazeistumeéte.

* Pries montuodami gaminj

atveju kyla trumpojo jungimo ir patikrinkite, ar jis néra

elektros smugio pavojus.

* Nelieskite maitinimo laido
kiStuko drégnomis ar
Slapiomis rankomis!

« IStraukite kistuka is lizdo
naudodami kistuko korpusg, o
ne patj laida.

f 1.4 Transportavimo
sauga

* Pries transportuodami gaminj
atjunkite jj nuo elektros tinklo.

* Produktas yra sunkus, neskite
ji su savimi bent dviem
zmonéms.

* Nekelkite ir neperstatinékite
prietaiso, laikydami uz jo
dureliy ir (arba) rankenos.

+ Nedékite daikty ant prietaiso.
Laikykite prietaisg vertikaliai.

+ Gaminio negalima
transportuoti, jei jame yra
vandens. Pries
transportuodami jsitikinkite,
kad gaminyje néra vandens.

pazeistas po transportavimo.
Jei jis pazeistas, kreipkités j
importuotojg arba jgaliotgjj
techninés priezitros centra.

A1 .5 Montavimo Sauga

* Pries$ pradédami montavima,
atjunkite elektros linijg, prie
kurios bus prijungtas gaminys,
iSjungdami saugiklj.

« Transportuodami ir
montuodami visada muvékite
apsaugines pirstines.
Priesingu atveju kyla pavojus
susizeisti astriomis
briaunomis!

* Prie$ montuodami gaminj,
patikrinkite, ar jis nepazeistas.
Jei prietaisas sugadintas, jo
nemontuokite.

* Venkite naudoti bet kokias
Siluma izoliuojancias
medziagas montuojamy baldy
vidui uzdengti.

LT/7



+ Gaminio montavimo vietoje
neturi buti tiesioginiy saulés
spinduliy ir Silumos Saltiniy,
pavyzdziui, elektriniy ar dujiniy -
Sildytuvy.

+ Visus gaminio ventiliacijos
kanalus laikykite atviras.

« Siekiant iSvengti perkaitimo,
gaminio negalima montuotiuz -
dekoratyviniy dangciy.

+ Jei uz gaminio montavimo .
vietos yra dujy Zzarna (vamzdis)
arba plastikinis vandentiekio
vamzdis, batina uztikrinti, kad
gaminys nesiliesty su Siais
inzineriniais tinklais. PrieSingu -
atveju zarna (vamzdis) gali
bati sutraiskyta.

+ Jei uz vietos, kurioje bus
montuojamas gaminys, yra .
kistukinis lizdas, batina
uztikrinti, kad gaminys
nesiliesty nei su kistuku, nei su
kiStuku, jkiStu j kiStukinj lizdg.

ALG Naudojimo Sauga

* Po kiekvieno naudojimo
jsitikinkite, kad gaminio yra
iSjungtos.

+ Jei gaminio ilgg laikg
nenaudosite, atjunkite jj nuo
elektros tinklo arba iSjunkite
maitinima is saugikliy dézutés.

* Nenaudokite gaminio, jei jis
sugenda arba sugadinamas
naudojimo metu. Atjunkite
gaminj nuo elektros tinklo.
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Kreipkités j importuotojg arba
jgaliotajj techninés prieziuros
centra.

Nenaudokite prietaiso, jeigu jo
priekinis dureliy stiklas yra
iSimtas arba suskiles.
PrieSingu atveju kyla pavojus
susizeisti ir pakenkti aplinkai.
Jokiu budu nestovékite ant
prietaiso.

Niekada nenaudokite gaminio,
kai dél alkoholio ir (arba)
narkotiky vartojimo sutriko
jusy mastymas ar
koordinacija.

Maisto ruoSimo zonoje ir
aplink jg negalima laikyti degiy
daikty. Priesingu atveju gali
kilti gaisras.

orkaités rankena néra
ranksluoscCiy dziovintuvas.
Naudodami gaminj nekabinkite
ranksluosciy, pirstiniy ar
panasiy tekstilés gaminiy.
Gaminio dureliy vyriai juda
atidarant ir uzdarant dureles ir
gali uzstrigti. Atidarydami /
uzdarydami dureles,
nelaikykite dalies vyriais.

A1 .7 Temperatiros

ispéjimai
JSPEJIMAS: Kai gaminys
naudojamas, gaminys ir
prieinamos jo dalys bus
karstos. Reikia stengtis neliesti
gaminio ir kaitinimo elementy.
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Jaunesniems nei 8 mety
vaikams reikia saugoti nuo Sio
produkto, nebent jie bty

« Salia gaminio nedékite degiy ir
(arba) sprogiy medziagy, nes
jam veikiant pavirsiai bus
karsti.

« Atidarydami orkaités dureles
kepimo metu arba jam .
baigiantis laikykités atstumo.
Garai gali nudeginti ranka,
veida ir (arba) akis.

+ Veikimo metu gaminys yra
karstas. Reikia stengtis neliesti
karsty daliy, orkaités vidaus ir
kaitinimo elementy. .

+ Dirbdami su gaminiu visada
muvekite karscCiui atsparias
pirstines.

A1.8 Priedy Naudojimas

+ Svarbu tinkamai naudoti prie
gaminio pridétus priedus.
ISsamesnés informacijos zr.
skyriuje "Produkto priedy
naudojimas".

+ Visiskai jstume priedus j
kepimo vietg, uzdarykite
orkaités dureles, kitaip jie gali
atsitrenkti j dureliy stiklg ir jj
sugadinti.

A1.9 Gaminimo Sauga

+ Bukite atsargus, kai induose
naudojate alkoholinius
gérimus. Alkoholis iSgaruoja
LT/9

aukstoje temperatiroje ir gali
sukelti gaisrg, nes gali
uzsidegti, kai lieCiasi su
karsStais pavirsiais.

Maisto ruoSimo zonoje
esantys maisto likuciai, pvz.,
aliejus, gali uzsidegti. Pries
gamindami maistg nuvalykite
Siuos likuCius.

Apsinuodijimo maistu pavojus:
Neleiskite maistui stovéti
orkaitéje ilgiau nei 1 valandg
pries arba po gaminimo.
PrieSingu atveju jis gali
apsinuodyti maistu arba
sukelti ligas.

Nekaitinkite orkaitéje uzdary
skardiniy ir stikliniy indeliy.
Slégis, kuris susidaryty
skardoje / stiklainyje, gali
sprogti.

Kai orkaité veikia, NIEKADA
nedékite kepimo skardos, indy
ar aliuminio folijos tiesiai ant
orkaités dugno. Dél karscio
kaupimosi gali buti pazeistas
orkaités dugnas ir netgi
orkaités spintelé ar virtuvés
grindys.

Naudodami rieby pergamentinj
popieriy ar panasias medziagas,
laikykités Siy atsargumo
priemoniy:



+ Jdékite riebalams nelaidy
popieriy j kepimo indg arba j
orkaités prieda (padéklg, vielinj
grilj ir t. t.) su maistu ir jdékite j
pasildytg orkaite.

+ Kad iSvengtumeéte pavojaus
prisiliesti prie orkaités
kaitinimo elementy ir trukdyti
karsto oro srautui, pasalinkite
nuo priedy ar indy kabancias
riebalams atsparaus
popieriaus perteklines dalis.
Nenaudokite riebalams
atsparaus popieriaus, kai
orkaités temperatira yra
aukstesné nei gamintojo
nurodyta maksimali naudojimo
temperatura. Niekada nedékite
riebalams atsparaus
popieriaus ant orkaités
pagrindo.

+ Jkaitinimo metu nedékite jo ant
priedy.

* Visada prispauskite lékste ar
panasy daiktg, kad dél
orkaitéje cirkuliuojancio oro
medziaga nesklisty.

+ Padéklo viduje uzdenkite tik
reikiamg pavirsiy.

* Po kiekvieno naudojimo déklg
reikia iSvalyti ir pakeisti dékle
naudojama riebalams atspary
popieriy ar panasias
medziagas. PrieSingu atveju
ant padéklo lasantys skysciai
gali sukelti rukyma ar net
uzsidegti.

+ Atidarius gaminio dangt;j
susidaro oro srautas.
Riebalams atsparus popierius
gali prisiliesti prie kaitinimo
elementy ir uzsidegti.
Naudojant groteles, skarda
reikia déti ant apatinés
lentynos. Priesingu atveju ant
orkaités dugno lasantis
maistinis aliejus ir kitos
sudedamosios dalys gali
sukelti stiprius dumus ir
uzsidegti.

Kepdami kepsnine uzdarykite

orkaités dureles. Karsti

pavirsiai gali nudeginti!

+ Maistas, netinkamas kepti ant
groteliy, kelia gaisro pavojy.
Kepkite tik tokj maistg, kuris
tinka sunkiam kepsninés
gaisrui. Nedékite maisto
produkty per toli j kepsninés
galine dalj. Tai karsc¢iausia
grilio vieta ir riebus maistas
gali uzsiliepsnoti.

A1.10 Gary Sistema

« Gaminant garu, atidarius
dureles garai gali iStekéti ir
sukelti nudegimy pavojy.
Bukite atsargus atidarydami
dureles.

« Jei po virimo garu orkaitéje
lieka drégmeés, ji gali sukelti
korozijg. Pagamintg orkaite
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leiskite iSdziuti. Nelaikykite
drégny maisto produkty
orkaitéje ilgg laika.

* iSimdami maistg po virimo
garais, iS priedy gali tekéti
karstas skystis, bukite
atsargus.

+ Gaminant garuose,
rekomenduojama jpilti tiek
vandens, kiek nurodyta
gaminimo lenteléje.

* Nenaudokite distiliuoto arba
filtruoto vandens. Naudokite
tik paruostg vanden;. Vietoj
vandens nenaudokite degiy,
alkoholiniy ar kietyjy daleliy
tirpaly.

* Nenaudokite priedy, kurie
gamindami gali sukelti gary
korozija.

+ Bukite atsargus, kad iSimdami
arba dédami vandens talpykla
neislietuméte vandens ant
orkaités pavirsiaus arba
nepageidaujamy pavirsiy.

1.11 Prieziuros ir
Valymo Sauga
* Prie$ valydami produkta

palaukite, kol jis atvés. Karsti
pavirSiai gali nudeginti!

A\

* Neplaukite prietaiso purksdami

ar pildami ant jo vandenj! Tai
kelia elektros smugio pavojy!
+ Gaminiui valyti nenaudokite

gary valikliy, nes tai gali sukelti

elektros smug;.
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Orkaités priekiniy dureliy
stiklui valyti nenaudokite astriy
abrazyviniy valikliy, metalo
grandikliy, vielos vatos ar
balikliy. Dél Siy medziagy
stikliniai pavirsiai gali bati
subraizyti ir sulauzyti.

Po kiekvieno virimo garu
vandens talpykloje likus;j
vanden; reikia isleisti, o
vandens talpyklg iSvalyti.
Naudojant kameroje likus;j
vanden;j kito maisto gaminimo
metu kyla higienos problemy.

1.12 Aukstos
temperatiaros
savaiminis
valymasis (pirolizé)

Savaime nusivalantys pavirsiai

tampa karstesni nei naudojant

jprastai. Saugokite vaikus.

Karsti pavirsiai gali nudeginti!

Nelieskite gaminio jam paciam

nusivalant ir saugokite vaikus

nuo jo. Pries pasalindami

likuCius palaukite bent 30

minuciy.

Savaime nusivalant dumai

iSsiskiria dél sudegusiy maisto

likuciy. Valydami gerai
védinkite virtuve.

Prie$ pradédami valyma,

muiluotu skuduréliu nuvalykite

iSorinius orkaités pavirsius ir
orkaités viduje esancius
maisto likucCius. i$ orkaités
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iSimkite visus priedus ir
virtuvés reikmenis. Jei jlsy
gaminys turi karsciui atspary
priedg (atspary savaiminiam

2 Aplinkosaugos instrukcijos

iSsivalymui aukstoje
temperatiroje), Siy priedy i$
orkaités iSimti nereikia.

« Jei virs jusy orkaités yra
kaitlenté, kaitlentés
nenaudokite prolizés metu.

2.1 Atlieky direktyva

2.1.1 Atitiktis WEEE atlieky
reglamentui ir atlieky Salinimui

Sis gaminys atitinka ES WEEE atlieky
direktyva (2012/19/ES). Sis gaminys
pazymeétas elektros ir elektroninés jrangos
atlieky (WEEE atlieky) klasifikavimo
simboliu.

Sis gaminys buvo pagamintas
i$ aukstos kokybés daliy ir
medziagy, kurios gali bati
naudojamos pakartotinai ir yra
tinkamos perdirbti. Todeél
L pasibaigus produkto
naudojimo laikui, neiSmeskite produkto su
jprastomis buitinémis ir kitomis atliekomis.
Nuneskite jj j elektrinés ir elektroninés
jrangos perdirbimo surinkimo punkta. Apie
Siuos surinkimo punktus galite pasiteirauti
vietos administracijos. Tinkamas prietaiso
iSmetimas padeda iSvengti neigiamy
pasekmiy aplinkai ir zmoniy sveikatai.

Atitiktis RoHS direktyvai:

Jusy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS
direktyva (2011/65/ES). Jame néra
kenksmingy ir draudziamy medziagy,
nurodyty direktyvoje

2.2 Informacija apie pakuote

Gaminio pakavimo medziagos yra
pagamintos i$ perdirbamy medziagy pagal
masy nacionalinius aplinkosaugos
reglamentus. Pakuociy atlieky neiSmeskite
kartu su buitinémis ar kitomis atliekomis,

jas pristatykite j vietos valdzios institucijy
nurodytus pakuociy medziagy surinkimo
punktus.

2.3 Energijos Taupymo
Rekomendacijos

Pagal ES 66/2014 informacijg apie
energijos vartojimo efektyvuma galima
rasti su gaminiu pateiktame gaminio kvite.
Sie pasiilymai padés jums ekologigkai ir
efektyviai naudoti gaminj:

+ AtSildykite uzsaldytg maistg pries
kepdami.

+ orkaitéje naudokite tamsius arba
emaliuotus indus, kurie geriau perduoda
Siluma.

+ Jei nurodyta recepte arba naudotojo
vadove, visada pasildykite. Kepimo metu
daznai neatidarykite orkaités dureliy.

+ Norédami gaminj gaminti ilgiau, iSjunkite
ji likus 5-10 minuciy iki kepimo pabaigos.
Naudodami likutine Siluma galite
sutaupyti iki 20% elektros energijos.

+ Stenkités orkaitéje vienu metu gaminti
daugiau nei vieng patiekala. Vienu metu
galite gaminti ant groteliy padéje dvi
kepimo virykles. Be to, jei vieng po kito
gaminsite maistg, bus sutaupyta
energijos, nes orkaité nepraras Silumos.

+ Neatidarykite orkaités dureliy, kai kepate
“ECO gaminimas su ventiliatoriumi”
veikimo funkcija. Jei durelés
neatidarytos, vidiné temperatira yra
optimizuota taupyti energijg “ECO
gaminimas su ventiliatoriumi” veikimo
funkcijoje, ir i temperatura gali skirtis
nuo ekrane rodomos temperaturos.
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3 Jusy gaminys

3.1 Jvadas j prietaisg

"e—r0O O O ——>
—

10 4 ) C ) C ) C ) C ) |
° <
8 <
7 <
ya)
l
IC
1 Valdymo skydelis 2 Lemputé
3 Vielos lentynos 4 Ventiliatoriaus variklis (uz plieninés
plokstés)
5 Durelés 6 Rankenélé
7 Vandens baseinas maisto ruoSimui 8 Lentynos padétis
garais
9 VirSutinis Sildytuvas 10 Ventiliacijos anga

11 Vandens talpa

*  Skiriasi priklausomai nuo modelio. Jiisy gaminyje 3.2 Produkto valdymo skydelis

gali nebiti lempos arba lempos tipas ir vieta gali . M
skirtis nuo pavaizduotuyjy iliustracijoje. lvadas ir naudopmas
**  Skiriasi priklausomai nuo modelio. Jisy gaminyje Siame skyriuje rasite gaminio valdymo
gali nebti vielos stovo. Paveikslélyje kaip Skydelio apzva|gq ir pagrindinius naudojimo

pavyzdys parodytas gaminys su stelazu. bidus. Priklausomai nuo gaminio tipo

vaizdai ir kai kurios funkcijos gali skirtis.
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3.2.1 Valdymo skydelis

P
0 =
T A OOl 7
3 o IZIEI'EIIH & max
\ L O 0 6 & &
Ei [
Y y Y
1 Vandens talpa 2 Funkcijy pasirinkimo rankenélé
3 Laikmatis 4 Temperatiros pasirinkimo rankenélé
Jei yra rankenéliy (-y), kontroliuojancios Laikmatis
jusy produkta, kai kuriuose modeliuose Si/
Si (-y) rankenélé (-os) gali bti tokia, kad jie 0 = [O0-000 = #
pasirodys, kai jie bus stumiami (palaidotos A ®| [ 8 8
rankenélés). Kad nustatymai bty atlikti
naudojant Sias rankenéles, pirmiausia
jstumkite atitinkama rankenéle ir iStraukite £-l @ @ @ i?} @
rankenéle. Atlike koregavima, vél jstumkite * * * * + +
ji ir pakeiskite rankenéle. 1 2 3 4 5 6

3.2.2 Orkaités valdymo pulto
pristatymas

Funkcijos pasirinkimo rankenélé
Orkaités veikimo funkcijas galite pasirinkti
funkcijy pasirinkimo rankenéle. Norédami
pasirinkti, pasukite j kaire / j deSine i$
uzdarytos (virsutinés) padéties.

Ispéjimo signaly mygtukas
Laiko nustatymo mygtukas
Mazinimo mygtukas
Didinimo mygtukas
Nustatymy mygtukas

o Ul A W N =

Mygtuky uzraktas
Ekrano zenklai

_ .1 : Kepimo laiko simboli
Temperaturos pasirinkimo rankenélé © : Kepimo laiko simbolis

_ . . - . g : ]spéjimo signalo simbolis
Temperatiros rankenéle galite pasirinkti
norima gaminti temperatirg. Norédami # :Meésos termometro simbolis (¥) *
pasirinkti, pasukite pagal laikrodzio rodykle &) : Mygtuky uzrakto funkcijos simbolis
i$ uzdaros (virSutinés) padéties. i
Orkaités vidinés temperatiiros § : Temperatiros simbolis
indikatorius : Dureliy uzrakto simbolis (*) *
Orkaités vidaus temperatirg galite matyti = : Wifi simbolis
laikmacio ekrane. Orkaité kaista, kol El“ : Pasalinkite valdymo simbolj
P?SIekla nUSt_atyta "e”f‘p‘f‘,rat}{r@ ir palaiko * Gali skirtis priklausomai nuo gaminio modelio. Jis
Sig temperatrg, o 3 eiluciy Sildymo gali biti nepasiekiamas jisy produkte.
animacija mirksi desinéje. Kai orkaités " - .
temperatira pasiekia nustatytg verte, i 3.3 Orkaites veikimo funkcijos
animacija nutriksta ir Salia nustatytos Funkcijq |ente|éje rodomos veikimo
temperatlros vertes nuolat rodomas funkcijos, kurias galite naudoti savo
simbolis ,C". Ekrane bus rodomas §, kol orkaitéje, ir auk$¢iausia bei Zemiausia
orkaité pasieks nustatyta temperatira. temperatra, kurig galima nustatyti Sioms

LT/14



funkcijoms. Cia parodyta veikimo rezimy
tvarka gali skirtis nuo jisy gaminio

iSdéstymo.
.. Temperaturos
Funkcijos .. < N < . .
h . | Funkcijos aprasymas |diapazonas Aprasymas ir naudojimas
simbolis ¢C)
Jjungtas tik virsutinis Sildymas. Tinka maistui, kurio virSus turi
bati apskrudes. Maistas Sildomas i$ vir§aus ir i$ apacios vienu
Tradicinis kepimas 40-280 metu. Tinka pyragams, pyragams arba pyragams ir
— troskiniams kepimo formelése. Virimas atliekamas su vienu
padéklu.

liungtas tik Zemesnis Sildymas. Tinka maistui, kurio dugnag
Apat. Sildymas 40-220 reikia apskrudinti. Sig funkcijq taip pat reikéty naudoti norint
lengvai valyti garais.

+
&

Apatinis / virsutinis Virsutiniu ir apatiniu Sildytuvu Sildomas karstas oras tolygiai ir
kaitinimas su 40-280 greitai paskirstomas visoje orkaitéje su ventiliatoriumi. Virimas
ventiliatoriumi atliekamas su vienu padéklu.

Ventiliatoriaus Sildytuvo Sildomas karstas oras su
ventiliatoriumi tolygiai ir greitai paskirstomas orkaitéje. Jis
tinka kepimui keliuose padékluose skirtinguose lentyny
lygiuose.

Vent. Sildymas 40-280

160-220 naudoti ,Vent. Sildymas”, kai temperatira yra 160—220 °C. Bet;

ventiliatoriumi kepimo laikas bus Siek tiek ilgesnis.

Veikia virutinio Sildymo, apatinio Sildymo ir ventiliatoriaus
Sildymo funkcijos. Kiekviena gaminio pusé kepama vienodai ir
greitai. Virimas atliekamas su vienu padéklu. Si funkcija taip
pat turéty bati naudojama gaminant maista garais.

“3D” funkcija 40-280

| S
ngx ECO gaminimas su Norédami sutaupyti energijos, galite naudoti $ig funkcijg, o ne
—

wwW

Didelés grotelés ant orkaités luby veikia. Tinka kepti dideliais

Pilnas grilis 40-280 Kiekiais.
000 Jis naudojamas orkaités savaiminiam isivalymui esant
'YX X Pirolizé - aukstai temperatrai. Sios funkcijos techninés priezitros ir
oo valymo skyriuje zr.
- " Orkaitéje neveikia Sildytuvas. Jis naudojamas orkaitei prijungti
Wi-i" funkcija - S
nuotoliniu badu.

Funkcijos, kurias galima pasirinkti naudojant ,HomeWhiz" programa, yra $ios. Sios funkcijos gali skirtis
priklausomai nuo modelio. Ne visos jos gali biiti prieinamos jusy gaminyje.
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Funkcijos aprasymas

Aprasymas ir naudojimas

Tradicinis kepimas

Jjungtas tik virSutinis Sildymas. Tinka maistui, kurio virSus turi bati apskrudes. Maistas
Sildomas i$ virSaus ir i§ apacios vienu metu. Tinka pyragams, pyragams arba pyragams ir
troskiniams kepimo formelése. Virimas atliekamas su vienu padéklu.

Apatinis / virSutinis
kaitinimas su
ventiliatoriumi

Virsutiniu ir apatiniu Sildytuvu Sildomas karstas oras tolygiai ir greitai paskirstomas visoje
orkaitéje su ventiliatoriumi. Virimas atliekamas su vienu padéklu.

Vent. Sildymas

Ventiliatoriaus Sildytuvo Sildomas karStas oras su ventiliatoriumi tolygiai ir greitai
paskirstomas orkaitéje. Jis tinka kepimui keliuose padékluose skirtinguose lentyny
lygiuose.

“3D” funkcija

Veikia virsutinio Sildymo, apatinio Sildymo ir ventiliatoriaus $ildymo funkcijos. Kiekviena
gaminio pusé kepama vienodai ir greitai. Virimas atliekamas su vienu padéklu.

Picos kepimo funkcija

Veikia apatinis $ildytuvas ir ventiliatoriaus Sildymas. Tinka picai virti.

Silpnas grilis

Veikia nedidelé kepsniné ant orkaités luby. Tinka kepti mazesniais kiekiais.

Pilnas grilis

Didelés grotelés ant orkaités luby veikia. Tinka kepti dideliais kiekiais.

Ventiliatoriumi
valdomos visos
grotelés

Dideliy groteliy jkaitintas karStas oras greitai paskirstomas j orkaite su ventiliatoriumi.
Tinka kepti dideliais kiekiais.

Apat. Sildymas

Jjungtas tik Zemesnis Sildymas. Tinka maistui, kurio dugna reikia apskrudinti.

Veikia su
ventiliatoriumi

Orkaité nesildoma. Veikia tik ventiliatorius (galinéje sieneléje). Uz$aldytas maistas su
granulémis létai atitirpinamas kambario temperatiroje, paruo$tas maistas atSaldomas.
Viso mésos gabalo atitirpinimo laikas yra ilgesnis nei maisto produkty su gridais.

Palaikyti Siluma

Jis naudojamas tam, kad maistas ilga laikg bty paruostas naudoti.

ECO gaminimas su
ventiliatoriumi

Norédami sutaupyti energijos, galite naudoti Sig funkcija, o ne naudoti Vent. sildymas . kai
temperatira yra 160—220 °C. Bet; kepimo laikas bus Siek tiek ilgesnis.

Pirolizé — ekonominis
rezimas

Jis naudojamas orkaités savaiminiam iSsivalymui esant aukstai temperatarai.
Rekomenduojama naudoti, kai orkaité yra Siek tiek nesvari. Sios funkcijos techninés
priezidros ir valymo skyriuje zr.

Pirolizé

Jis naudojamas orkaités savaiminiam igsivalymui esant aukstai temperatirai. Sios
funkcijos techninés priezitros ir valymo skyriuje zr.

Duonos funkcija

Jis naudojamas duonai kepti. Jeinancios nustatytos temperatros ir laiko keisti negalima.

3.4 Produkto priedai

Jiisy gaminyje yra jvairiy priedy. Siame
skyriuje rasite priedy aprasymus ir teisingo
naudojimo aprasymus. Priklausomai nuo
gaminio modelio, tiekiamas priedas

skiriasi. Visy priedy, aprasyty vartotojo
vadove, jusy gaminyje gali nebati.

Jusy prietaiso viduje esantys
@ padéklai dél karscio gali

deformuotis. Tai neturi jtakos

Gili kepimo skarda

Jis naudojamas kepiniams, dideliems
gabalams kepti, sultingam maistui arba
tekancio aliejaus rinkimui kepant ant
groteliy.

funkcionalumui. Deformacija
iSnyksta, kai padéklas atvésinamas.

Standartiné skarda

Jis naudojamas kepiniams, Saldytiems
maisto produktams ir dideliy gabaly

kepimui.
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Grilio groteles

Jis naudojamas kepimui arba kepamam,
kepamam ir troskinamam maistui dedant
norima lentyna.

Modeliai su vielinémis lentynélémis :

Modeliuose be vieliniy lentyny :

3.5 Produkto priedy naudojimas

Maisto gaminimo lentynos

Kepimo zonoje yra 5 lentyny padéties
lygiai. Lentyny eiliSkuma taip pat galite
matyti skaiCiais ant priekinio orkaités remo.
Modeliai su vielinémis lentynélémis :

N

5

4

3

2

1

>/
Modeliuose be vieliniy lentyny :

— ] 4
| ~ 3
4; =~ 2
=~ 1

Vieliniy groteliy pastatymas ant kepimo
lentyny

Modeliai su vielinémis lentynélémis :

Labai svarbu tinkamai pastatyti vielos
groteles ant vieliniy Soniniy lentyny. Statant
groteles ant norimos lentynos, atvira dalis
turi buti priekyje. Kad gaminimas buty
geresnis, vielinés grotelés turi bati

pritvirtintos prie vielinés lentynos sustojimo
tasko. Jis neturi pereiti per stabdymo taska

ir liestis su galine orkaités sienele.

—

Modeliuose be vieliniy lentyny :

Labai svarbu tinkamai pastatyti groteles
ant Soniniy lentyny. Dedant ant lentynos
vielinés grotelés turi vieng kryptj. Statant
groteles ant norimos lentynos, atvira dalis
turi bati priekyje.

Padéklo padéjimas ant kepimo lentyny
Modeliai su vielinémis lentynélémis :

Taip pat labai svarbu tinkamai padéti
padéklus ant vielos Soniniy lentyny. Statant
padékla ant norimos lentynos, jo laikymui
skirta pusé turi bati priekyje. Kad
gaminimas bty geresnis, padéklas turi bati
pritvirtintas prie stabdymo lizdo vielinéje
lentynoje. Jis neturi pereiti per stabdymo

Modeliuose be vieliniy lentyny :

Taip pat labai svarbu tinkamai pastatyti
padéklus ant Soniniy lentyny. Padéklas turi
vieng kryptj, kai dedamas ant lentynos.
Statant padéklg ant norimos lentynos, jo
laikymui skirta pusé turi bati priekyje.
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Vieliniy groteliy stabdymo funkcija
Yra stabdymo funkcija, neleidzianti
groteléms iSvirsti i$ vielinés lentynos.
Naudodami Sig funkcijg galite lengvai ir
saugiai iSimti maistg. Nuimdami vielines
groteles galite traukti jas j priekj, kol jos
pasieks sustojimo taska. Turite pereiti §j
taska, kad jj visiSkai pasalintuméte.
Modeliai su vielinémis lentynélémis :

déklo stabdymo funkcija - Modeliai su
vielinémis lentynélémis

Taip pat yra stabdymo funkcija, kad
padéklas neisvirsty is vielos lentynos.
ISimdami déklg atleiskite jj nuo galinio
stabdymo lizdo ir traukite link saves, kol
pasieks priekine puse. Turite pereiti per §j
stabdymo lizda, kad jj visiSkai
pasalintuméte.

Tinkamas vieliniy groteliy ir padéklo
iSdéstymas ant teleskopiniy bégiy-
Modeliai su vielinémis lentynélémis ir
teleskopiniais modeliais

Déka teleskopiniy bégeliy, padéklus ar
vielines groteles galima lengvai sumontuoti
ir nuimti. Naudojant padéklus ir vielines
groteles su teleskopiniu bégeliy, reikia
pasirtpinti, kad teleskopiniy bégeliy

groteliy ir padéklo krastus (parodyta
paveikslélyje).
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3.6 Techniniai duomenys

Bendros techninés specifikacijos

ISoriniai gaminio matmenys (aukstis / plotis / gylis) (mm)|595 /594 /567

Orkaités jrengimo matmenys (aukstis / plotis / gylis) 590-600 /560 /min. 550
(mm)

Jtampa / daznis 220-240V ~; 50 Hz
Prietai;fe paudojamas / tinkamas naudoti kabelio tipas ir Min. HOSVV-FG 3 x 1,5 mm2
skerspjavis

Bendrosios energijos sagnaudos (kW) 33

Orkaités tipas Daugiafunkceé orkaité

Bendroji informacija: Informacija apie elektriniy orkaiciy energijos vartojimo efektyvumo etikete pateikta pagal EN
60350-1 / iEC 60350-1 standarta. Sie dydziai yra nustatyti esant standartinei apkrovai, veikiant apatinio-virSutinio
kaitinimo arba kaitinimo naudojant ventiliatoriy funkcijoms.

Energijos efektyvumo klasé nustatyta pagal atsizvelgiant j Siuos prioritetus, priklausomai nuo to, ar atitinkamos
funkcijos gaminyje yra, ar ne. 1-ECO gaminimas su ventiliatoriumi, 2-Vent. $ildymas , 3-Ventiliatoriumi valdomos
zemos grotelés, 4-Tradicinis kepimas.

Siekiant pagerinti Sio gaminio kokybe, techniniai duomenys gali biti keiCiami be
@ iSankstinio jspéjimo.

@ Sioje instrukcijoje nurodytos savybés yra schemigkos ir gali skirtis nuo gaminio
savybiy.

dydziai gauti esant laboratorinéms salygoms, vadovaujantis atitinkamais
standartais. Buitiniy prietaisy sagnaudos ir reikSmés gali skirtis priklausomai nuo
eksploatavimo ir aplinkos salygy.

@ Masiny kategorijos plokstelése arba jas lydin¢iose dokumentacijose nurodyti
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4 Pirmasis naudojimas

Prie$ pradedant naudoti gaminj,
rekomenduojama atlikti toliau nurodytus
veiksmus.

4.1 Pirmasis laikmacio nustatymas
Pries naudodami orkaite, visada
nustatykite dienos laika. Jei jo
nenustatysite, negalésite gaminti
kai kuriuose orkaités modeliuose.

1. Kai orkaité jjungiama pirma karta,
ekrane mirksés ,12:00" ir © simbolis.

2. Nustatykite paros laikg paliesdami ®/©
klavisus.

BREGE
o lcud

| Q
Q@@‘@ﬁ

3. Palieskite (3 arba 6 mygtuka, kad
suaktyvintuméte minuciy lauka.

anr
‘o 1L

= =N
o N © ® & &

4. Palieskite ®/© mygtukus nustatyti
minutes.

| JC0
o 17310
4 © 6 @
% 0

= Nustatomas dienos laikas ir (©
simbolis dingsta ekrane.

Jei pirmas kartas nenustatytas,

@ »12:00" ir (© simboliai toliau mirksi,
o orkaité nejsijungia. Kad jasy
orkaité veikty, turite patvirtinti
dienos laikg nustatydami dienos
laikg arba paliesdami ¢ mygtuka,
kai jis yra ,12:00“. Véliau galite
pakeisti dienos laiko kaip aprasyta
skyriuje ,Nustatymai*“.

Nutrikus elektros tiekimui, dienos
laiko nustatymai atSaukiami. Jis
turéty bati nustatytas dar karta.

4.2 Pradinis Valymas
1. Nuimkite visas jpakavimo medziagas.

2. iSimkite visus priedus i$ orkaités,
pateiktos kartu su gaminiu.

3. Naudokite produktg 30 minuciy, tada
iSjunkite. Tokiu budu sudeginami ir
iSvalomi likuciai ir sluoksniai, kurie
galéjo likti orkaitéje gamybos metu.

4. Eksploatuodami gaminj pasirinkite
auksciausia temperatdrg ir veikimo
funkcija, kurig naudoja visi jusy gaminio
Sildytuvai. Zr. ,Orkaités veikimo
funkcijos”. Kaip naudoti orkaite,
suzinosite kitame skyriuje.

5. Palaukite, kol orkaité atvés.

6. Nuvalykite prietaiso pavirSius drégnu
skuduréliu ar kempine, tuomet sausai
nusluostykite.

Prie$ naudodami priedus:

iS orkaités iSimtus priedus valykite

vandeniu su plovikliu ir minksta valymo

kempine.

PASTEBETI: Kai kurie plovikliai ar valymo

priemonés gali sukelti pazeidimy pavirsiui.

Valydami nenaudokite abrazyviniy plovikliy,

valymo milteliy, valymo kremy ar astriy

daikty.

PASTEBETI: Pirma kartg naudojant, dimai

ir kvapai gali atsirasti kelias valandas. Tai

normalu ir norint jj pasalinti, tereikia geros
ventiliacijos. Venkite tiesiogiai jkvépti
susidaranc¢iy damuy ir kvapy.
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5 Orkaités naudojimas

5.1 Bendroji orkaités naudojimo
informacija

Ausinimo ventiliatorius ( Gali skirtis
priklausomai nuo gaminio modelio. Jis gali
buti nepasiekiamas jusy produkte. )
Jusy gaminys turi ausinimo ventiliatoriy.
Jei reikia, ausinimo ventiliatorius jsijungia
automatiskai ir ausina gaminio priekj bei
baldus. Jis automatiskai iSjungiamas, kai
baigiamas ausinimo procesas. KarStas
oras iSeina pro orkaités dureles.
Neuzdenkite Siy ventiliacijos angy.
PrieSingu atveju orkaité gali perkaisti.
Ausinimo ventiliatorius toliau veikia veikiant
orkaitei arba jg i$jungus (mazdaug 20-30
minuciy). Jei gaminsite uzprogramave
orkaités laikmatj, gaminimo laiko pabaigoje
ausinimo ventiliatorius iSsijungs su visomis
funkcijomis. Naudotojas negali nustatyti
ausinimo ventiliatoriaus veikimo laiko. Jis
jsijungia ir iSsijungia automatiskai. Tai néra
gedimas.
Orkaités lemputé
Orkaités lemputé jsijungia, kai orkaitéje
pradedamas gaminti maistas. Vienuose
modeliuose lemputé gaminant maista
dega, kituose — po tam tikro laiko
iSsijungia.
5.2 Orkaités valdymo bloko
veikimas

Bendrieji jspéjimai dél orkaités valdymo

bloko

+ DidZiausia nustatytina gaminimo trukmeé
yra 5 valandos ir 59 minutés. Nutrikus
elektros energijos tiekimui, programa
atSaukiama. Reikés perprogramuoti.

+ Reguliuojant ekrane mirksi atitinkami
simboliai. Trumpam palaukite, kol
nuostatos bus iSsaugotos.

+ Jei buvo atliktos kokios nors maisto
gaminimo nuostatos, dienos laiko
reguliuoti negalima.

+ Jei ruosimo laikas nustatytas pradéjus
gaminima, likes laikas rodomas ekrane.

+ Tais atvejais, kai nustatytas gaminimo
laikas arba gaminimo pabaigos laikas,
nuostatas galite atSaukti automatiskai,
ilgai paliesdami 5 mygtuka.

Laikmatis
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Ispéjimo signaly mygtukas
Laiko nustatymo mygtukas
Mazinimo mygtukas
Didinimo mygtukas
Nustatymy mygtukas

o Ul A W N =

Mygtuky uzraktas

Ekrano Zenklai

: Kepimo laiko simbolis

: ]spéjimo signalo simbolis

: Mésos termometro simbolis (*) *

: Mygtuky uzrakto funkcijos simbolis

: Temperatiros simbolis
: Dureliy uzrakto simbolis (*) *

: Wifi simbolis

G)pl=EP PO

: Pasalinkite valdymo simbolj

* Gali skirtis priklausomai nuo gaminio modelio. Jis
gali biiti nepasiekiamas jusy produkte.

Orkaités jjungimas

Kai naudodami funkcijy pasirinkimo
rankenéle pasirenkate veikimo funkcijg,
kuria norite gaminti, ir temperaturos
rankenéle nustatote tam tikrg temperatdrg,
orkaité pradeda veikti.

Orkaités iSjungimas

Galite isjungti orkaite pasukdami funkcijy
pasirinkimo rankenéle ir temperatiros
rankenéle j iSjungimo (pakélimo) padét;.

LT/ 21




Neautomatinis gaminimas nustatant
temperatira ir orkaités veikimo funkcija
Galite gaminti neautomatiskai (savo
nuoziira) nenustatydami maisto gaminimo
laikg, pasirinkdami jusy maistui budinga
temperatirg ir veikimo funkcija.

1. Funkcijy pasirinkimo rankenéle
pasirinkite norimag gaminti funkcija.

2. Temperaturos rankenéle nustatykite
norima gaminti temperaturg.

= Jusy orkaité pradés veikti i$ karto su
jasy pasirinkta funkcija ir temperatra,
ir § pasirodys ekrane. Nustatyta
temperatdros verté ir 3 linijy animacija
bus rodoma ekrane. Toliau nuo
gaminimo pradZios praéjes laikas
rodomas paeiliui. Kai temperatira
orkaités viduje pasiekia nustatytg
temperatirg, § simbolis iSnyksta ir
pasigirsta jspéjamasis garso signalas.
3 linijy animacija ekrane sustoja ir C
simbolis Salia temperatiros vertés
rodomas nuolat. Orkaité automatiskai
neis$sijungia, nes neautomatinis
gaminimas atliekamas nenustacius
gaminimo laiko. Turite kontroliuoti
gaminima ir orkaite iSjungti patys.
Baige gaminti iSjunkite orkaite
pasukdami funkcijy pasirinkimo
rankenéle ir temperatiros rankenéle j
iSjungimo (pakélimo) padét;.
Gaminimas nustatant gaminimo laika
Galite nustatyti, kad orkaité automatiskai
iSsijungty laikui pasibaigus, pasirinkdami
konkre¢iam maistui budingg temperatirg ir

veikimo funkcijag bei nustatydami gaminimo

laika laikmatyje.
1. Pasirinkite maisto gaminimo funkcija.

2. Palieskite O mygtuka, kol ekrane
pasirodys gaminimo laiko (© simbolis.

C11-rr
O L

N
‘@@ié%ﬁv

A\
Nustate gaminimo funkcijg ir
@ temperatirg, galite nustatyti
gaminimo laikg 30 minuciy
paliesdami @ mygtuka, kad greitai
nustatytumeéte gaminimo laika, ir

pakeisti laikg @/@ mygtukais.

3. Mygtukais ®/© nustatykite signalo
laika.

C11
O LI T

o A
CSERFEE:

Gaminimo laikas per pirmasias 15
@ minuciy pailgéja 1 minute, po 15

minuciy — 5 minutémis.

4. )dékite maistg j orkaite ir temperatiros
rankenéle nustatykite temperatiira.

= Orkaité pradés veikti i karto, esant
pasirinktai funkcijai ir
temperaturai. Nustatytas
gaminimo laikas pradedamas
skaiciuoti atgal ir ekrane rodomas
§ . Atgal skaiCiuojamas gaminimo
laikas, nustatyta temperatira ir 3
linijy animacija rodomi paeiliui
Salia. Kai temperatira orkaités
viduje pasiekia nustatyta
temperatirg, § simbolis iSnyksta
ir pasigirsta jspéjamasis garso
signalas. 3 linijy animacija ekrane
sustoja ir C simbolis Salia
temperaturos vertés rodomas
nuolat.

5. Pasibaigus gaminimo laikui ekrane
rodomas pranesimas ,Pabaiga“, mirksi
(O simbolis ir pasigirsta laikmacio
jspéjamasis garso signalas.
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6. |spéjamasis garso signalas skamba dvi
minutes. Palieskite bet kurj mygtuka ir
iSjunkite garso signala. Jspéjamasis
garso signalas nustoja skambéti ir
ekrane rodomas dienos laikas.

Jei nustojus skambéti jspéjamajam

@ garso signalui paspaudziamas bet
kuris mygtukas, orkaité vél pradeda
veikti. Kad orkaité nepradéty veikti
nustojus skambéti jspéjamajam
signalui, temperatiros rankenéle ir
funkcine rankenéle nustatykite j ,0“
(isjungimo) padét;.

5.3 Kepimas garais

Jusy orkaitéje yra kepimo garais funkcija.
Naudojant garus pasiekiami geresni
kepimo rezultatai. Kepimo garais funkcija
uztikrina, kad konditerijos gaminiy pavirsius
buty rySkesnis, jy plutelé traskesné, kad jie
buty labiau iSkile. Be to, kepimo garais
funkcija neleidzia tokiems maisto
produktams kaip mésa netekti drégmes,
todél iSkepus mésa bin sultingesné ir
skanesné.

Bendrojo pobiidzio perspéjimai

+ Kepti su garais galima tik naudojant
naudotojo vadove nurodytas kepimo su
garais funkcijas.

+ Vandens talpos tiris yra 250 ml.
Kepdami j vandens indg nepilkite daugiau
nei 250 ml vandens.

+ Kondensatas susidares ant orkaités
dureliy po kepimo garais gali nulaséti, kai
orkaités durelés yra atidarytos. Kai tik
atidarysite orkaités dureles, nuvalykite
kondensata.

+ Laikykités atokiau, kai atidarinésite
orkaités dureles, nes garai ir karstis gali
sklisti per ir po kepimo garais. Garai gali
nudeginti ranka, veidg ir (arba) akis.

+ Jei vandens lieka viduje po kiekvieno
kepimo garais, nusausinkite likusj
vandenj su sausa Sluoste, kai orkaité
atvés. Kitu atveju likes vanduo gali sukelti
kalkéjima.

+ Jajlsu produktam ir galas zonde,
parliecinieties, vai galas zondes vaks ir
aizveérts pirms gatavosanas ar tvaiku.
Pretéja gadijuma no galas zondes ligzdas
var izplUst tvaiks.

Kepimas garais

1. Pradékite kepti patikrine kepimo garais
lentele ir nustate funkcijg, temperatirg ir
laikg pagal norima gaminti maista.
Galite nustatyti naudotino vandens kiekj,
temperatdrg, kepimo funkcija ir laikg
maistui, kurio néra lenteléje.

2. Jdékite maistg j orkaite ant
rekomenduojamos lentynos.

3. Atéjus laikui jpilti vandens pagal kepimo
lentele, pastumkite vandens talpg ant
orkaités valdymo skydelio.

4. Vandens talpg iSimkite iS jos vietos.

5. Atidarykite vandens talpos dangtj ir
pripilkite tiek vandens, kiek nurodyta
kepimo lenteléje.

Nenaudokite distiliuoto arba
@ filtruoto vandens. Naudokite tik
paruos$ta vandenj. Vietoj vandens

nenaudokite degiy, alkoholiniy ar
kietyjy daleliy tirpaly.
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6. Uzdarykite dangtj ir jstatykite vandens
talpg j vieta. Jstatykite vandens talpg iki
galo.

= Vanduo i$ vandens talpos pradeda
létai tekéti j orkaités dugna, jusy
maistas kepamas naudojant
garus.

7. Baige kepti, iSjunkite orkaite
nustatydami funkcines ir temperatiros
rankenéles j iSjungimo padét;.

Jei vandens orkaités apacioje lieka
@ po kiekvieno kepimo garais,
nusausinkite likusj vandenj su
sausa Sluoste, kai orkaité atvés.
Kitaip orkaités apacioje uzsilikes
vanduo gali sukelti kalkéjima.

5.4 Nuostatos

Klavi$y uzrakto suaktyvinimas
Naudodami klaviSy uZrakto funkcijg, galite
apsaugoti laikmatj nuo trukdziy.

1. Palieskite klavi$g (3, kol ekrane
pasirodys simbolis (3.

_l
4 g
A0 0 ® &

= Ekrane rodomas simbolis & ir
prasideda 3-2-1 atgalinis skaiCiavimas.
KlaviSy uzraktas jsijungia, kai baigiasi
atgalinis skaiciavimas. Kai bet kuris
klaviSas palieCiamas nustacius klavisy
uzrakta, laikmatis pasigirsta garsinj
signalg ir mirksi simbolis .

Jei atleisite klavi$a (3 pries
@ pasibaigiant atgaliniam

skaiCiavimui, klavisy uzraktas
nesuaktyvinamas.

Laikmacio klavi$y negalima
@ naudoti, kai uzraktas yra jjungtas.
Maitinimo trikties atveju raktinis
uzraktas nebus atSauktas.

Rakto uzrakto iSjungimas

1. Palieskite klavisa (&), kol & simbolis
iSnyks i$ ekrano.

= Simbolis [§ dingsta i$ ekrano, o klavisy
uzraktas yra iSjungtas.

Zadintuvo nustatymas
Taip pat galite naudoti gaminio laikmatj bet
kokiam jspéjimui ar priminimui, iSskyrus
kepima. Zadintuvas neturi jtakos orkaités
veikimo funkcijoms. Jis naudojamas
ispéjimo tikslais. Pavyzdziui, gali naudoti
Zadintuva, kai nori paversti maistg orkaitéje
tam tikru laiku. Pasibaigus nustatytam
laikui, laikmatis pateikia garsinj jspéjima.

Maksimalus aliarmo laikas gali bati
@ 23 valandos 59 minutés.

1. Palieskite klavi$g £}, kol ekrane
pasirodys simbolis Q.

101010
Q ey

I
_‘(9@@@@

2. Nustatykite zadintuvo laikg klavisais @/
o.

10 1
2\ [

%
Q@@@‘@l

= Nustacius zadintuvo laikg,
simbolis 2} lieka degti, o ekrane
pradedamas skaiciuoti zadintuvo
laikas. Jei tuo paciu metu
nustatomas Zadintuvo laikas ir
kepimo laikas, ekrane rodomas
trumpesnis laikas.

3. Pasibaigus aliarmo laikui, £\ simbolis
pradeda mirkseéti ir pateikia garsinj
ispéjima.
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Zadintuvo i$jungimas

1. Pasibaigus aliarmo laikotarpiui,
ispéjimas skamba dvi minutes.
Palieskite bet kurj klavi$a, kad
sustabdytuméte garsinj jspéjima.

= ]spéjimas sustoja ir ekrane pasirodo
dienos laikas.

Jei norite atSaukti aliarma;

1. Palieskite klavi$g £, kol ekrane
pasirodys simbolis £}, kad i$ naujo
nustatytuméte zadintuvo laika.
Palieskite klavi$g ©), kol,00:00"ekrane
pasirodo simbolis.

2. Taip pat galite atSaukti zadintuva ilgai
paspausdami klavi$g £).

Garsumo reguliavimas

1. Ekraneb-01-b-02Bakstelékite klavisg %%,
kol pasirodys viena iS verciy.

BN
Q@@@‘ﬁ

2. Nustatykite norima lygj naudodami
klavisus @®/©.(b-01-b-02)

L _3
il
O o0 Q@ & &
4

= Palieskite klavisg {¢%, kad gautuméte
patvirtinima, arba palaukite neliesdami
jokio klavi§o. Garsumo nustatymas
tampa aktyvus po kurio laiko.
Ekrano rySkumo nustatymas

1. Ekraned-01-d-02-d-03Bakstelékite
klavisg {6, kol pasirodys viena i$ verciy.

oo

)
®

(3

‘

2. Nustatykite norima rySkumag @/O
klavisais.(d-01-d-02-d-03)

L0 0 9 & @
4

= Palieskite klavisg {¢%, kad gautuméte
patvirtinima, arba palaukite neliesdami
jokio klaviso. RySkumo nustatymas
suaktyvinamas po kurio laiko.

Dienos laiko keitimas

Orkaitéje, kad pakeistuméte anksciau
nustatytg paros laika:

1. Palieskite klavi$g {¢%, kol ekrane
pasirodys simbolis (©.

2. Nustatykite dienos laikg paliesdami
klavisus @/O.

=T

o ey

Ao 0 0 & &
4

3. Palieskite klavisg (© arba %%, kad
suaktyvintuméte minuciy lauka.

o 1Ju |_|
Q
al N © ® & @&

4. Palieskite klavisus @/, kad
nustatytuméte minute.

o 1358
Ao 0 9 € &
4

5. Patvirtinkite nustatyma paliesdami
klavisg (O.

= Nustatomas dienos laikas ir ekrane
dingsta simbolis.
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Orkaités prijungimas prie belaidzio
tinklo ir jos jtraukimas j ,HomeWhiz"“
programa

Orkaite galite valdyti naudodami
,HomeWhiz" programéle i§ iSmaniojo
jrenginio, prijunge ja prie belaidzio tinklo.
Norédami tai padaryti, pirmiausia jdiekite
,HomeWhiz" programéle savo iSmaniajame
jrenginyje. ,HomeWhiz" programéle galima
naudoti ,iOS" ir ,Android”“ mobiliosiose
operacinése sistemose.

Atsisiunte ,HomeWhiz" programa,
@ turite susikurti savo namus
atlikdami programos veiksmus.
Galite prijungti orkaite prie belaidzio
@ tinklo ir jjungti nuotolinj valdyma
atlikdami programéléje nurodytus
veiksmus.

—_

. Norédami jjungti krosnelés sarankos
rezima, pasukite funkcijy pasirinkimo
rankenéle j padétj ,P“ OFF (iSjungta), kai
krosnelé yra padétyje ,Off" (iSjungta).

2. Bakstelékite klavisa , ¢ “, kol ekrane

pasirodys ,C00".
= CO00
= CO01 Wi-Fi jjungtas

3. Vienu metu palieskite klaviSus ®/O 3
sekundes.

Wi-Fi iSjungtas

= Kai orkaité pereina j sgrankos
rezima, ekrane pasirodo animacija
su mirksin¢iomis linijomis.

4. Atidarykite ,HomeWhiz" programéle,
kurig jdiegéte iSmaniajame jrenginyje.
Sukire savo namus, pasirinkite orkaite
virtuvés produkty skiltyje, programéléje
jveskite produkto atsargy numerj ir
atlikite programeéléje nurodytus
veiksmus.

Produkto atsargy numeris yra
@ numeris, prasidedantis ,77..."
vadovo priekinio virselio apacioje.

5. UZbaikite orkaités jvedimg j programg
atlikdami taikymo veiksmus.

= Baigus demonstracijg, ekrane
=X

pasirodo ,C01“ir , =
Krosnelés nuotolinio valdymo jjungimas

v’ Uzregistrave orkaite ,HomeWhiz"
programéléje, galite jg valdyti
nuotoliniu badu:

1. Norédami jjungti krosnelés sarankos
rezima, pasukite funkcijy pasirinkimo
rankenéle j, Wi-i funkcija “ padétj, kai
krosnelé iSjungta.

2. Pasukite temperatiros rankenéle pagal
laikrodzio rodykle j kitg padétj nei "0".

= Ekrane pasirodo simbolis , 3 “.

Jei ekrane rodomas simbolis =,

@ bet palietus klavi$g girdimas
klaidos signalas, ekrane nerodomas
simbolis J* arba mirksi simbolis =,
patikrinkite interneto rysj, prie kurio
prijungéte gaminj. Jei interneto
rySys sékmingas ir problema
iSlieka, pakartokite sgrankos
veiksmus.

+HomeWhiz" Nustatytos orkaités
zemélapio istrynimas
v’ Pridéjus produktg j ,HomeWhiz"

programéle, jusy produkto informacija
bus susieta su naudotojo paskyra,
kurig naudojote ,HomeWhiz". Jei
prarandate prieigg prie paskyros, kurig
naudojote programéléje, arba norite
iStrinti atitikmenj dél kity priezasciy,
atlikite Siuos veiksmus:

1. Noredami jjungti krosnelés sagrankos
rezima, pasukite funkcijy pasirinkimo
rankenéle j padétj ,P“ OFF (isjungta), kai
krosnelé yra padétyje ,0ff" (iSjungta).

2. Vienu metu 5 sekundes bakstelékite
klavidus {6/O.

3. Ekrane rodoma animacija su
mirksinCiomis linijomis.

4. Sékmingai uzbaigus susiejimo iStrynimo
procesg, pasigirs jspéjamasis
pypteléjimas ir orkaité bus paleista is

naujo. Simbolis , = “iSnyks i$ ekrano.
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Jei problema atsiranda degtuky

@ Salinimo proceso metu ir procesas
negali bati uzbaigtas, pasigirs
klaidos garsas.

5. Kai atitikimo iStrynimo procesas bus
baigtas, galésite dar kartg reklamuoti
produktg savo ,HomeWhiz" paskyroje.

Atitiktis standartams ir informacija apie bandymus / ES atitikties deklaracija

Sio gaminio kiirimo, gamybos ir pardavimo etapai vykdomi laikantis saugos taisykliy, nurodyty visuose
atitinkamuose Europos Sajungos teisés aktuose.

Dazniy 1., 4 Gz

juosta o

Maks.perd

avimo :maks. 100 mW
galia

CE atitikties deklaracija

jusy gaminiui.

JArcelik A.S." skelbia, kad Sis prietaisas atitinka 2014/53/ES direktyva. ISsamig RED atitikties deklaracijg galima
rasti internete, svetainéje support.beko.com, gaminio puslapyje esan¢iame papildomy dokumenty skiltyje, skirtoje

ApibréZiamas su kibernetiniu saugumu
susijusio gaminio programinés jrangos
atnaujinimo palaikymo laikotarpis yra
gaminio garantinis laikotarpis. Pasibaigus
Siam laikotarpiui, su kibernetiniu saugumu
susije programinés jrangos atnaujinimai
negarantuojami.

Sis gaminys renka ir perduoda naudojimo
duomenis, kai yra prijungtas prie interneto
(pvz., temperatdros nustatymus, naudojimo

trukme, klaidy kodus). Pagal ES duomeny
jstatyma (Reglamentas ES 2023/2854)
turite teise susipazinti su Siais duomenimis
ir juos tvarkyti. Daugiau informacijos apie
tai, kokie duomenys renkami, kaip jie
naudojami ir kaip juos pasiekti, rasite
apsilanke Siuo adresu: www.homewhiz.com/eu-
data-act-policy

6 Bendroji informacija apie maisto gaminima

Siame skyriuje rasite patarimuy, kaip ruosti ir

gaminti maista.

Be to, Siame skyriuje aprasomi kai kurie
maisto produktai, iSbandyti kaip gamintojai,
ir tinkamiausi Siy maisto produkty
nustatymai. Taip pat nurodomi atitinkami
Siy maisto produkty orkaités nustatymai ir
priedai.

6.1 Bendrieji jspéjimai apie Kepimag
Orkaitéje

+ Atidarydami orkaités dureles kepimo
metu arba po jo, galite gauti karsto
degimo gary. Garai gali nudeginti ranka,
veidg ir (arba) akis. Atidarydami orkaités
dureles laikykités atokiau.

+ Dél temperatiros skirtumo ant orkaités

vidaus ir iSorés bei virsutinés baldy dalies

gali susidaryti kondensuoty vandens
lasy. Tai normalus ir fizinis reiskinys.

+ Maisto produkty virimo temperatdra ir
laiko vertés gali skirtis priklausomai nuo
recepto ir kiekio. Dél Sios priezasties Sios
vertés pateikiamos kaip intervalai.

+ Visada iSimkite nenaudojamus priedus i$
orkaités prie$ pradédami gaminti.
orkaitéje like priedai gali trukdyti tinkamai
paruosti maista.

+ Maisto produktams, kuriuos gaminsite
pagal savo recepta, galite nurodyti
panasius maisto produktus, pateiktus
maisto gaminimo lentelése.

+ Naudojant pridedamus priedus
uztikrinamas geriausias gaminimo
nasumas. Visada laikykités gamintojo
pateikty jspéjimy ir informacijos apie
iSorinius virtuvés reikmenis, kuriuos
naudosite.
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Ipjaukite tinkamo dydzio riebalams .
nelaidy popieriy, kurj naudosite

gamindami, j indg, kurj gaminsite. i$

talpyklos istekantis riebalams

nepralaidus popierius gali sukelti

nudegimy pavojy ir pakenkti maisto .
kepimo kokybei. Naudokite riebalams
nelaidy popieriy, kurj naudosite
nurodytame temperatiros intervale.
Kad kepimas gerai gaminty, padékite jj
ant rekomenduojamos tinkamos
lentynos. Kepimo metu nekeiskite
lentynos padéties.

6.1.1 Konditerijos gaminiai ir :

orkaitéje kepamas maistas

Bendra informacija .

Kad gaminys gerai gaminty,
rekomenduojame naudoti jo priedus. Jei
naudoti iSorinius virtuvés reikmenis, .
pirmenybe teikite tamsiems, nelipniems ir
karsciui atspariems reikmenims.

Jei kepimo stale rekomenduojamas
pasildymas, po pasildymo bdatinai jdékite
maistg j orkaite.

Jei gaminti naudodami kepimo reikmenis
ant vielinio kepsninés, padékite jg vielinio
kepsninés viduryje, o ne prie galinés
sienos.

Visos teslos gamybai naudojamos
medziagos turi buti Sviezios ir kambario
temperaturos.

Gaminiy kepimo busena gali skirtis
priklausomai nuo maisto kiekio ir kepimo
reikmeny dydzio.

Metalinés, keramikinés ir stiklo formos
prailgina kepimo laikg, o konditerijos
gaminiy apatiniai pavirSiai paruduoja
netolygiai.

Jei naudojate kepimo popieriy, apatinis
maisto pavirsius gali Siek tiek paruduoti.
Esant tokiai situacijai, jums gali tekti
pratesti gaminimo laikotarpj mazdaug 10
minuciy.
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Vertés, nurodytos maisto ruosimo
lentelése, nustatomos remiantis misy
laboratorijose atlikty tyrimy rezultatais.
Jums tinkamos reik§meés gali skirtis nuo
Siy reikSmiy.

Padékite maistg ant tinkamos lentynos,
rekomenduojamos kepimo stale.
Ziarékite j apatine orkaités lentyng kaip 1
lentyna.

Patarimai dél torty kepimo

Jei pyragas per sausas, padidinkite
temperatirg 10 ° sutrumpinkite kepimo
laika.

Jei pyragas drégnas, naudokite nedidel;
kiekj skyscio arba 10 ° C sumazinkite
temperatura.

Jei pyrago virSus sudegé, padékite jj ant
apatinés lentynos, sumazinkite
temperatura ir pailginkite kepimo laika.
Jei pyrago vidus gerai iSkepes, o iSoré
lipni, naudokite maziau skysciy,
sumazinkite temperatura ir ilginkite
kepimo laika.

Patarimai konditerijos gaminiams

Jei tesla per sausa, padidinkite
temperatirg 10 ° sutrumpinkite
gaminimo laika. Teslos lakstai
sudrékinami padazu, sudarytu is pieno,
aliejaus, kiausinio ir jogurto misinio.

Jei tesla kepama létai, jsitikinkite, kad
paruostos teslos storis neperpildo
padéklo.

Jei teslos pavirsius yra rudas, bet dugnas
nevirtas, jsitikinkite, kad teSlos padazo
kiekis, kurj naudosite teslai, néra per
didelis teslos apacioje. Norédami tolygiai
paruduoti, pabandykite padaza tolygiai
paskirstyti tarp teslos laksty ir teslos
gaminiy.

Kepkite savo teslg maisto ruosimo stalui
tinkamoje vietoje ir temperatiroje. Jei
dugnas vis dar nepakankamai rudas,
padékite jj ant apatinés lentynos kitam
maisto ruosimui.



Kepiniy ir krosnies maisto gaminimo stalas
Pasiiilymai kepimui su vienu padéklu

Maistas Naudotinas Valdymo Lentynos padétis |temperatira (°C) |Kepimo laikas
priedas funkcijos (min.) (mazdaug)
Tortas ant Standartiné Tradicinis
padéklo skarda * kepimas 3 180 30..45
Tortas formoje Pyrago form_a ant Vent. Sildymas 2 180 30-40
vielos groteliy **
- Standartiné Tradicinis
Pyragéliai skarda * kepimas 3 160 25-35
Modeliai su
L vielinémis
Pyragéliai gg’r‘g:fme Vent. §ildymas  |lentynélemis:3 {150 25-35
Modeliuose be
vieliniy lentyny : 2
Apvali torto
forma, 26 cm Tradicinis
Biskvitas skersmens, su kei 2 150 30-40
epimas
spaustuku ant
vielos groteliy **
Apvali torto
forma, 26 cm
Biskvitas skersmens, su Vent. Sildymas 2 155 30-40
spaustuku ant
vielos groteliy **
Sausainiai Skarda Tradicinis 3 170 25 .40
pyragaiciams * kepimas
Sausainiai Skarda =~ \yent sildymas |3 170 20-30
pyragai¢iams
L Standartiné Tradicinis
Kepiniai skarda * kepimas 2 200 30-40
Apatinis /
L Standartiné virsutinis
Kepiniai skarda * kaitinimas su 2 180 35745
ventiliatoriumi
L Standartiné .
Kepiniai skarda * Vent. Sildymas 2 180 30-40
Bandelé Standartiné Tra(}i|0|n|s 9 200 20 .35
skarda * kepimas
Bandelé Standartiné Vent. Sildymas 3 180 20-30
skarda *
Visa duona Standartiné Tradicinis 3 200 30..45
skarda * kepimas
Visa duona Standartiné Vent. ildymas |3 200 30-40
skarda *
StaCiakampis
stiklinis / Tradicinis
Lazanija metalinis indas kei 2 arba 3 200 30..45
e epimas
ant vieliniy
groteliy **
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Maistas Naudotinas Valdymo Lentynos padétis |temperatiira (°C) |Kepimo laikas
priedas funkcijos (min.) (mazdaug)
Apvalios juodos
metalinés formos, Tradicinis
Obuoliy pyragas |20 cm skersmens, ke 2 180 50-70
e epimas
ant vieliniy
groteliy **
Apvalios juodos
metalinés formos,
Obuoliy pyragas |20 cm skersmens, |Vent. Sildymas 3 170 50 .. 65
ant vieliniy
groteliy **
Pica Standartiné Tra{jicinis 9 250 10 . 20
skarda * kepimas

Visg maistg rekomenduojama pasildyti.

*Siy priedy gali nebti jisy gaminyje.

**Sie priedai nepridedami prie jisy gaminio. Jie yra rinkoje parduodami priedai.

Pasiulymai gaminant maista su dviem padéklais

pyragai¢iams *

Maistas Naudotinas Valdymo Lentynos padétis |temperatiira (°C) |Kepimo laikas
priedas funkcijos (min.) (mazdaug)
Modeliai su C?;?negl:qlissu
2-Standartiné vielinémis RPN
R lentynélémis : 25—
skarda * ; lentynélémis :150
Pyragéliai Vent. Sildymas 2-4 40
4-Skarda Modeliuose be }
. A Modeliuose be
pyragaic¢iams * vieliniy lentyny A X
140 vieliniy lentyny :
’ 30-45
2-Standartiné
skarda *
Sausainiai Vent. Sildymas 2-4 170 25-35
4-Skarda
pyragaiciams *
1-Standartiné
L skarda * .
Kepiniai Vent. Sildymas 1-4 180 35-45
4-Skarda
pyragaic¢iams *
2-Standartiné
skarda *
Bandelé Vent. Sildymas 2-4 180 20-30
4-Skarda

Visg maistg rekomenduojama pasildyti.

*Siy priedy gali nebti jisy gaminyje.

**Sie priedai nepridedami prie jisy gaminio. Jie yra rinkoje parduodami priedai.

Kepimo stalas su darbine funkcija “ECO
gaminimas su ventiliatoriumi”

+ Nekeiskite temperaturos nustatymo
pradéje ruosti veikimo funkcijoje “ECO
gaminimas su ventiliatoriumi”.

+ Neatidarykite orkaités dureliy, kai
atliekate “ECO gaminimas su
ventiliatoriumi” veikimo funkcija. Jei

durelés neatsidaro, vidiné temperatiira
yra optimizuota taupyti energija, ir Si
temperatura gali skirtis nuo ekrane
rodomos temperaturos.

+ Nesildykite, kai veikia “ECO gaminimas
su ventiliatoriumi” funkcija.
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Maistas Naudotinas priedas |Lentynos padétis temperatiira (°C) Kepimo laikas (min.)
(mazdaug)

Pyragéliai Standartiné skarda * |3 180 30..40

Sausainiai Standartiné skarda * |3 200 30..40

Kepiniai Standartiné skarda* |3 220 40 .. 50

Bandelé Standartiné skarda * |3 200 30..40

*Siy priedy gali nebti jisy gaminyje.

**Sie priedai nepridedami prie jlisy gaminio. Jie yra rinkoje parduodami priedai.

6.1.2 Mésa, zuvis ir paukstiena

Pagrindiniai kepimo ant groteliy

aspektai

+ Prie$ kepdami visg vistieng, kalakutieng ir

didelius mésos gabalélius, pagardinkite
citriny sultimis ir pipirais, kad
padidintuméte gaminimo efektyvuma.

+ Meésos be kauly kepimas trunka 15-30
minuciy ilgiau nei kepimas filé.

+ Kiekvienam mésos storio centimetrui
turétumeéte apskaiciuoti mazdaug 4-5
minuciy gaminimo laika.
Pasibaigus kepimo laikui, mésg
palaikykite orkaitéje mazdaug 10minuciy.
Mésos sultys geriau paskirstomos keptai
meésai ir neiSeina pjaustant meésa.

Zuvys turéty bati laikomos ant vidutinio

arba Zemo lygio lentynos karsciui

atsparioje léksteléje.
+ Rekomenduojamus patiekalus gaminkite

ant kepimo lentelés su vienu padéklu.

Gaminimo stalas mésai, zuviai ir paukstienai

Maistas Naudotinas Valdymo Lentynos padétis |temperatiira (°C) |Kepimo laikas
priedas funkcijos (min.) (mazdaug)
Apatinis /
Didkepsnis / Standartiné virsutinis 3 15 min. 250/max, 60-80
kepsnys (1 kg) skarda * kaitinimas su po 180 .. 190
ventiliatoriumi
Apatinis /
Eriuko kumpis Standartiné virsutinis
(1,5-2 kg) skarda * kaitinimas su 3 170 85..110
ventiliatoriumi
Grilio grotelés * Apatinis /
Keptas visCiukas |padekite viena virsutinis 2 15 min. 250/max, 60-80
(1,8-2 kg) dékla ant apatinés |Kaitinimas su po 190
lentynos. ventiliatoriumi
Grilio grotelés *
Keptaiv'sc'”kas Padékite viena  |vent. gildymas |2 200-220 60-80
(1.8-2kg) dékla ant apatinés
lentynos.
Grilio grotelés *
Keptas vis€iukas |padakite vieng “3D" funkcija 9 15 min. 250/max, 60-80
(1,8-2 kg) dekla ant apatinés po 190
lentynos.
Apatinis /
" Standartiné virsutinis 25 min. 250/max,
Turkija (5,5 kg) skarda * kaitinimas su L po 180 .. 190 150...210
ventiliatoriumi
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Maistas Naudotinas Valdymo Lentynos padétis |temperatiira (°C) |Kepimo laikas
priedas funkcijos (min.) (mazdaug)
- Standartiné uqn” " 25 min. 250/max,
Turkija (5,5 kg) skarda * 3D” funkcija 1 p0 180 .. 190 150..210
Grilio groteles * | Apatinis /
Zuvis Padekite vieng | Virsutinis 3 200 20-30
dékla ant apatines | kaitinimas su.
lentynos. ventiliatoriumi
Grilio grotelés *
Zuvis Padeékite viena  |“3p” funkcija 3 200 20-30
dékla ant apatinés
lentynos.

Visg maistg rekomenduojama pasildyti.

*Siy priedy gali nebdti jasy gaminyje.

**Sje priedai nepridedami prie jisy gaminio. Jie yra rinkoje parduodami priedai.

6.1.3 Grilis

Raudona mésa, zuvis ir paukstiena greitai
pasidarys ruda kepsninéje, laikys grazig
plutele ir neisdzius. Filé, ant ieSmo kepama
mésa, desros ir sultingos darzovés
(pomidorai, svoginai ir t. t.) ypac tinka kepti
ant groteliy.

Bendrojo pobidzio perspéjimai

Maistas, netinkamas kepti ant groteliy,
kelia gaisro pavojy. Kepkite tik tokj
maistg, kuris tinka sunkiam kepsninés
gaisrui. Nedékite maisto per giliai j grilj.
Tai karscCiausia grilio vieta ir riebus
maistas gali uzsiliepsnoti.

Kepdami kepsnine uzdarykite orkaités
dureles. Niekada kepkite kepsninéje, kai
atidarytos orkaités durelés. Karsti
pavirsiai gali nudeginti!

Kepsninés stalas

Pagrindiniai kepsninés taskai
+ Paruoskite kuo panasesnio storio ir

svorio maisto produktus kepsninei.

+ Ant vielinio kepsninés arba vielinio

kepsninés padéklo padékite kepsnines,
paskirstydami jas nevirSydami Sildytuvo
matmeny.

Priklausomai nuo kepamy gabaléliy
storio, lenteléje nurodytas kepimo laikas
gali skirtis.

Jstumkite vielinj grilj arba vielinio grilio
dékla j orkaite iki norimo lygio. Jei
ruoSiate ant vielinio grilio, pastumkite
orkaités déklg j apatine lentyng alyvai
surinkti. Orkaités déklas, kurj ketinate
pastumti, turi bati tokio dydzio, kad
uzdengty visg grilio sritj. Sio déklo gali
bati nepridétas kartu su gaminiu. Jpilkite
Siek tiek vandens j orkaités dékla, kad
baty lengva valyti.

Maistas Naudotinas priedas |Lentynos padétis temperatira (°C) Kepimo laikas (min.)
(maZdaug)

Zuvis Grilio grotelés 4- 250 20..25

Vistienos kepsnys Grilio grotelés 4- 250 25..35

Mésos kamuoliukas - .

(versiena) - 12 kiekis Grilio grotelés 4 250 20..30

Erienos Zlégtainiai Grilio grotelés 4-5 250 20..25

Kepsnys-(mesos | i grotelés 4-5 250 25..30

kubeliai)

VerSienos kotletai Grilio grotelés 4-5 250 25..30
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Maistas Naudotinas priedas |Lentynos padétis temperatiira (°C) Kepimo laikas (min.)
(mazdaug)

Augalinés grotelés Grilio grotelés 4-5 220 20..30

Duonos skrebuciai Grilio grotelés 4 250 1..3

Rekomenduojama pakaitinti 5 minutes visg keptg maista.

Paverskite maisto gabalélius po 1/2 viso kepimo laiko.

6.1.4 Kepimas garuose
Bendra informacija

+ Kepimo lenteléje pateikiamos gamintojo
patikrintos gaminimo rekomendacijos.

« Gaminima su garais galima atlikti tik
naudojant instrukcijoje nurodytas
gaminimo garais funkcijas. Zr. skyriy
,Orkaités veikimo funkcijos” apie
gaminimo garais funkcijas.

+ Jei kepimo stale rekomenduojamas
pasildymas, po pasildymo batinai jdékite
maista j orkaite. Vandens tiekimo metu
nurodytos trukmés rodo laikg, praéjusj po
pasildymo.

Pasitlymai kepimui su vienu padéklu - “3D” funkcija

Galite nustatyti vandens kiekj,

temperatiurg, gaminimo su garais
funkcija ir laikg maistui, kurio néra
lenteléje.
+ Gaminima su garais darykite su vienu
padéklu.

Maistas Naudotinas |Lentynos temperatiira Naudojamo |Vandens Kepimo Apytiksliai
priedas padétis (°Cc) vandens suvartojimo |laikas (min.) |maisto
kiekis (ml) |laikas (mazdaug) |svoris (g)
(min.)**
) Standartiné -
Visa duona skarda * 2 200 200 po pasildymo [30-40 820
Grilio
K grotelés *
eptas » .
vistiukas ~ |Padékite | 25 min. 21?9%/ 250 25 60-70 2000
(1,8-2kg) vieng déklg max, po
ant apatinés
lentynos.
Sonkauliy
kepsnys Standartiné |, 180 250 15 40 .55 1000
(vienas skarda *
gabalas)
Avienos
blauzdelés |Standartine |, 170 25042504+ |po pasildymo|90..110  [2000
su skarda
darzovémis
Mieliné Standartiné <
bandele skarda * 3 180 100 po pasildymo|25-35 1200
Surio Standartiné |5 120 150 pries 50 .. 60 1450
pyragas skarda * pasildyma
Vistienos Standartiné .
Kulselés skarda * 3 200 150 po pasildymo [25-35 800
Keptos Standartiné | 190 150 25 45..55 500
bulvés skarda *
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Maistas Naudotinas |Lentynos temperatira |Naudojamo |Vandens Kepimo Apytiksliai
priedas padétis (°Cc) vandens suvartojimo |laikas (min.) |maisto
kiekis (ml) |laikas (mazdaug) |svoris (g)

(min.)**

Hamburgerio [Standartiné < _

duona skarda * 3 180 150 po pasildymo|20-30 800

Lasisa su Standartiné -

darsovemis |skarda * 3 180 100 po pasildymo|25-35 500

* Siy priedy gali nebiti jisy gaminyje.

** Nurodo laika, praéjusj po jkaitinimo.

**% |pilkite dar 250 ml vandens praéjus pusei kepimo laiko.

6.1.5 Bandomieji maisto produktai

+ Maisto produktai Siame maisto ruosimo
stale ruoSiami pagal EN 60350-1
standartg, kad buty lengviau patikrinti
produktg kontrolés institutams.

Bandomujy patiekaly gaminimo stalas

Pasiulymai kepimui su vienu padéklu

Maistas Naudotinas Valdymo Lentynos padétis |temperatiira (°C) |Kepimo laikas
priedas funkcijos (min.) (mazdaug)
Trumpa duona} A Standartiné Trac_jlcmls 3 140 20-30
(saldus sausainis) [skarda * kepimas
Modeliai su
o vielinémis
Trumpa duong ' Standartine Vent. $ildymas lentynélemis :3 {740 1595
(saldus sausainis) [skarda *
Modeliuose be
vieliniy lentyny :2
- Standartiné Tradicinis
Pyragéliai skarda * kepimas 3 160 25-35
Modeliai su
. vielinémis
Pyragéliai 2&2’:3:?'”" Vent. §ildymas  |lentynélemis:3 |50 25-35
Modeliuose be
vieliniy lentyny : 2
Apvali torto
forma, 26 cm Tradicinis
Biskvitas skersmens, su kei 2 150 30-40
epimas

spaustuku ant

vielos groteliy **
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Maistas

Naudotinas
priedas

Valdymo
funkcijos

Lentynos padétis

temperatiira (°C)

Kepimo laikas
(min.) (mazdaug)

Biskvitas

Apvali torto
forma, 26 cm
skersmens, su
spaustuku ant
vielos groteliy **

Vent. Sildymas

155

30-40

Obuoliy pyragas

Apvalios juodos
metalinés formos,
20 cm skersmens,
ant vieliniy
groteliy **

Tradicinis
kepimas

180

50-70

Obuoliy pyragas

Apvalios juodos
metalinés formos,
20 cm skersmens,
ant vieliniy
groteliy **

Vent. Sildymas

170

50 .. 65

Visg maistg rekomenduojama pasildyti.

*Siy priedy gali nebti jisy gaminyje.

**Sie priedai nepridedami prie jlisy gaminio. Jie yra rinkoje parduodami priedai.

Pasiulymai gaminant maista su dviem padéklais

pyragaic¢iams *

Maistas Naudotinas Valdymo Lentynos padétis |temperatira (°C) |Kepimo laikas
priedas funkcijos (min.) (mazdaug)
Modeliai su C?;?neglrilissu
2-Standartiné vielinémis | e
N A entynélémis : 25—
skarda ; lentynélémis :150
Pyragéliai Vent. Sildymas 2-4 40
4-Skarda Modeliuose be .
. A Modeliuose be
pyragaic¢iams * vieliniy lentyny e X
140 vieliniy lentyny :
’ 30-45
2-Standartiné
skarda *
Trumpa duona Vent. $ildymas  |2-4 140 15..25
(saldus sausainis) [4-Skarda

Visg maistg rekomenduojama pasildyti.

*Siy priedy gali nebiiti jisy gaminyje.

**Sje priedai nepridedami prie jiisy gaminio. Jie yra rinkoje parduodami priedai.

Grilis

Maistas Naudotinas priedas |Lentynos padétis temperatiira (°C) Kepimo laikas (min.)
(mazdaug)

Mésos kamuoliukas " .

(versiena) - 12 kiekis Grilio grotelés 4 250 20..30

Duonos skrebuciai Grilio grotelés 4 250 1..3

Rekomenduojama pakaitinti 5 minutes visg keptg maista.

Paverskite maisto gabalélius po 1/2 viso kepimo laiko.

Jogurtas

Jogurto paruosimas;
1. 18 virimo zonos iSimkite priedus ir 3.
Sonines groteles (jei yra).
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Jogurto indus padékite ant virimo

zonos apacios.

Paruose jogurtg, leiskite jam pastovéti
Saldytuve bent 12 valandy.




4. Visg laika laikykite orkaités dureles
pusiau praviras.

Maistas Valdymo funkcijos Lentynos padétis temperatira (°C) Kepimo laikas (min.)
(mazdaug)
Jogurtas Vent. &ildymas Maisto gaminimo |55 g 240 ... 360
zonos apacia

7 Prieziara ir valymas

7.1 Bendroji valymo informacija

Bendrojo pobiidzio perspéjimai

« Pries valydami produktg palaukite, kol jis
atvés. Karsti pavirsiai gali nudeginti!

+ Nenaudokite valiklio tiesiogiai ant karsty
pavirSiy. Tai gali sukelti negrjztamas
démes.

+ Gaminj reikia kruop$ciai iSvalomas ir
iSdziovinamas po kiekvienos operacijos.
Taigi maisto likuciai lengvai valomi, o
véliau vél naudojant produktg Sie likuciai
nedegs. Todél prietaiso tarnavimo laikas
pailgéja, o daznai iSkylancios problemos
sutrumpéja.

+ Valydami nenaudokite gary valymo
priemoniy.

+ Kai kurie plovikliai ar valymo priemonés
pazeidzia pavirSiy. Netinkamos valymo
priemonés yra: balikliai, valymo
priemonés, kuriy sudétyje yra amoniako,
rugsties ar chlorido, valymo garais
produktai, kalkiy Salinimo priemonés,
démiy ir rudziy valikliai, abrazyvinés
valymo priemonés (grietinélés valikliai,
Sveitimo milteliai, Sveitimo kremas,
abrazyvinis ir jbréZziamas Sveitiklis, viela,
kempinés, valymo Sluostés, kuriose yra
nesvarumy ir ploviklio likuciy).

+ Valant po kiekvieno naudojimo nereikia
specialiy valymo priemoniy. Prietaisg
iSvalykite indy plovikliu, Siltu vandeniu ir
minksta Sluoste arba kempine ir
nusausinkite sausa Sluoste.

+ Bdtinai visiskai nusluostykite likusj skyst;j
po valymo ir nedelsdami nuvalykite
maisto pursla, iSsiliejusj gaminant
maista.

+ Neplaukite jokiy prietaiso daliy
indaplovéje, nebent vartotojo vadove
nurodyta kitaip.

»Inox“ - nerudijancio plieno pavirsiai

+ Nenaudokite rtigstiniy arba chloro
turin¢iy valymo priemoniy neradijancio -
inoksinio plieno pavirSiams ir rankenoms
valyti.

+ Neradijancio - inokso pavirSiaus spalva

laikui bégant gali pasikeisti. Tai yra

normalu. Po kiekvienos operacijos
nuvalykite neridijan¢iam arba inoksiniam
pavirsiui tinkamu plovikliu.

Valykite minksta muilina Sluoste ir skystu

(nesupakuotu) plovikliu, skirty inokso

pavirSiams, atsargiai Sluostydami viena

kryptimi.

+ Kalkiy, aliejaus, krakmolo, pieno ir
baltymy démes nuo stiklo ir inox pavirsiy
pasalinkite nedelsiant, nelaukdami. Per
ilga laikg démés gali radyti.

+ Ant pavirsiaus uzpurkstus/uzteptus
valiklius reikia nuvalyti nedelsiant. Ant
pavirsiaus like abrazyviniai valikliai
sukelia pavirSiy baltuma.

Emaliuoti pavirSiai

+ Prie$ valydami kepimo vieta, orkaité turi
atvésti. Valant karstus pavirSius kyla
gaisro pavojus ir zala emaliniu
pavirsiumi.

+ Panaudoje nuvalykite emalio pavirsius
indy plovikliu, $iltu vandeniu ir minksta
Sluoste arba kempine ir nusausinkite
sausa $luoste.

+ Jei jusy gaminys turi lengvo valymo
garais funkcijg, galite lengvai valyti
nedidelius, nejveikiamus nesvarumus.
(Zr. ,Lengvas valymas garais”.)

+ Sunkiai jveikiamoms déméms galima
naudoti jisy gaminio prekés Zenklo
svetainéje rekomenduojama orkaités ir
groteliy valiklj. Nenaudokite iSoriniy
orkaités valikliy. Jei pavirSius labai
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nesvarus, Siek tiek sudrékinkite jj ir
Svelniai nuvalykite minkstu Sepeciu arba
Sveitimo viela. Venkite per didelio
spaudimo.

Kataliziniai pavirsiai

+ Soninés sienos maisto ruo$imo zonoje
gali biiti padengtos tik emalinémis arba
katalizinémis sienelémis. Jis skiriasi
priklausomai nuo modelio.

+ Katalizinés sienos turi viesiai matinj ir
akyta pavirSiy. Kataliziniy orkaités
sieneliy valyti negalima.

+ Kataliziniai pavirSiai sugeria alyva dél
savo akytos struktdros ir pradeda Sviesti,
kai pavirSius prisotintas alyva, Siuo atveju
rekomenduojama pakeisti dalis.

Stiklo pavirsiai

+ Valydami stiklo pavirsius nenaudokite
kietyjy metaly grandikliy ir abrazyviniy
valymo medziagy. Jie gali pazeisti stiklo
pavirsiy.

+ Valykite prietaisg indy plovikliu, Siltu
vandeniu ir minksta mikropluosto Sluoste
stikliniams pavirSiams arba kempine ir
nusausinkite sausa Sluoste.

+ Jei po valymo lieka ploviklio likuciy,

nusluostykite Saltu vandeniu ir

nusausinkite sausa mikropluosto

Sluoste. Skalbiklio likuciai kitg karta gali

pazeisti stiklo pavirsiy.

Ant stiklo pavirSiaus iSdZiovinty likuciy

jokiu budu negalima nulupti dantytais

peiliais, vieline vata ar panasiais
braizymo jrankiais.

+ Kalcio démes (geltonas démes) nuo
stiklo pavirsiaus galite pasalinti
parduodama nuriebalinimo priemone,
pvz., actu arba citriny sultimis.

+ Jei pavirSius labai nesvarus, uztepkite
valymo priemonés ant neSvaraus
pavirSiaus kempine ir palaukite kurj laika,
kad valiklis suveikty tinkamai. Tada
nuvalykite stiklinj pavirsiy drégna Sluoste.

+ Spalvos pakitimai ir démés ant stiklo
pavirSiaus yra normalis, o ne defektai.

Plastikinés dalys ir dazyti pavirsiai

+ Plastikines dalis ir nudazytus pavirSius
valykite indy plovikliu, Siltu vandeniu ir
minksta Sluoste arba kempine ir
nusausinkite sausa Sluoste.

+ Nenaudokite kietyjy metaly grandikliy ir

abrazyviniy valikliy. Jie gali pazeisti

pavirsius.

Uztikrinkite, kad prietaiso komponenty

jungtys nelikty drégnos ir su plovikliu.

PrieSingu atveju ant Siy jungcCiy gali

atsirasti korozija.

7.2 Valymo Priedai

Nedékite gaminio priedy j indaplove, nebent
vartotojo vadove nurodyta kitaip.

7.3 Valdymo Skydo Valymas

+ Valydami valdymo skydelius su
rankenélémis, nuvalykite skydel;j ir
rankenéles drégna minksta Sluoste ir
nusausinkite sausa Sluoste. Nenuimkite
po skydeliu esanciy rankenéliy ir
tarpikliy. Gali buti pazeistas valdymo
pultas ir rankenélés.

+ Valydami inokso plokStes rankenélémis,
aplink rankenéles nenaudokite inokso
valikliy. Aplink rankenéle esancius
indikatorius galima istrinti.

+ Jutiklinius valdymo skydelius valykite
drégna minksta Sluoste ir nusausinkite
sausa $luoste. Jei jusy gaminyje yra
klaviatiros uzrakto funkcija, prie$
valydami valdymo skydelj nustatykite
klaviatlros uzrakta. PrieSingu atveju
klavisai gali bati aptinkami netinkamai.

7.4 orkaités vidaus (kepimo vietos)
valymas

Atlikite valymo veiksmus, aprasytus
skyriuje ,Bendroji informacija apie valyma”,
atsizvelgdami j orkaités pavirSiaus tipa.
Orkaités Soniniy sieneliy valymas
Soninés sienos maisto ruosimo zonoje gali
biti padengtos tik emalinémis arba
katalizinémis sienelémis. Jis skiriasi
priklausomai nuo modelio. Jei yra
kataliziné siena, informacijos Zzr.
,Katalizinés sienos” skyriuje.
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Jei gaminys pagamintas pagal vielos

lentynos modelj, prie$ valydami Sonines

sienas nuimkite vielos lentynas. Tada

atlikite valyma, kaip aprasyta skyriuje

,Bendroji informacija apie valymg“,

atsizvelgdami j Soninés sienelés pavirsiaus

tipa.

Soninés vielos lentyny nuémimas:

1. Traukdami uz Soninés sienelés
priesinga kryptimi, nuimkite vielos
lentynos priekj.

2. Patraukite vielos lentynéle j save, kad jg
visiSkai iStrauktuméte.

- N W B o

3. Norint vél uzdéti lentynas, jas nuimant
taikytos proceduros turi biti pakartotos
atitinkamai nuo galo iki pradzios.

Orkaités dugne esancéio vandens

baseino valymas

Atsizvelgiant j tai, kaip daznai atliekamos

gary valymo operacijos, daznio ir

sunaudoto vandens kietumo, orkaités
pagrindo vandens baseine gali atsirasti
kalkiy.

Norédami lengvai pasalinti kalkes, kurios

gali atsirasti orkaités dugne esan¢iame

vandens baseine po gaminimo garais, kas

2 ar 3 kartus:

1. ] orkaités dugne esantj vandens baseing
jpilkite 350 cc balto acto (acto
rigstingumas neturi virSyti 6%).

2. Palaukite maziausiai 30 minugiy, kad -
actas kambario temperatiroje istirpdyty
kalkiy likucius.

3. Vandens baseing nuvalykite minksta
drégna Sluoste ar sausu skuduréliu.

Nenaudokite valymo priemoniy,
@ turinCiy rugsciy ar chloridy orkaités
dugne esanciam vandens baseinui
valyti. Nenuvalykite kalkiy, kurios
gali susidaryti vandens baseine ant
orkaités pagrindo. PrieSingu atveju
gaminio pagrindas bus pazeistas.

Siekiant padidinti kalkiy Salinimo vandens
baseine efektyvuma, be auks$¢iau nurodyty
kalkiy Salinimo veiksmy, kas 10 naudojimo
buady:

Pasirinkite veikimo funkcija, kurioje jjungtas
apatinis Sildytuvas, ir jjunkite orkaite 100 °C
temperatiroje 2—3 minutes. Tada iSjunkite
orkaite ir jpurskite orkaités bei grilio valiklio,
rekomenduojamo jasy gaminio prekés
Zenklo svetainéje, j vandens telkinj ant
orkaités grindy ir palikite 5 minutéms. Po 5
minuciy drégna mikropluosto $luoste
nuvalykite vandens telkinj ant orkaités
grindy ir nusausinkite.

7.5 Paprastas valymas garais

Tai leidZia lengvai iSvalyti neSvarumus (ilgai

neliekancius), kuriuos suminkstina orkaités

viduje esantys garai ir orkaités vidiniuose

pavirSiuose kondensuojasi vandens

laseliai.

1. ISimkite visus orkaités viduje esancius
priedus.

2. Paspauskite vandens rezervuarg ant
orkaités valdymo skydelio ir iSimkite
rezervuarg i§ angos. Uzpildykite
rezervuarg 200 ml vandens.

Nenaudokite distiliuoto arba
@ filtruoto vandens. Naudokite tik
paruo$ta vanden;. Vietoj vandens

nenaudokite degiy, alkoholiniy ar
kietyjy daleliy tirpaly.



3. Jdékite vandens rezervuarg j jo anga ir
stumkite. Vanduo pradeda uzpildyti
baseing, esantj prie krosnies grindy.

4. Nustatykite orkaite j lengvo valymo
garais rezima ir leiskite jai veikti 100 ° C
temperaturoje 20 minutes.

Nedelsdami atidarykite dureles ir drégna

kempine arba Sluoste nuvalykite orkaités

vidy. Atidarius dureles iSsiskirs garai. Tai
gali kelti nudegimy pavojy. Bukite atsargus
atidarydami dureles.

Dél sunkiai jsisenéjusiy neSvarumy

nuvalykite gaminj indy plovikliu, Siltu

vandeniu ir minksta Sluoste arba kempine ir
nusausinkite sausu skuduréliu.

Naudojant lengvo valymo garais

@ funkcija, tikimasi, kad pridetas
vanduo iSgaruos ir kondensuosis
orkaités viduje ir orkaités durelése,
kad susvelninty orkaitéje
susidariusius lengvus nesvarumus.
Atidarius orkaités dureles, ant
orkaités dureliy susidares
kondensatas gali laséti. Kai tik
atidarysite orkaités dureles,
nuvalykite kondensata.

Po orkaités viduje esancio kondensato
baseino kanale po orkaite gali susidaryti
bala arba atsirasti dréegmé. Po naudojimo
nuvalykite §j baseino kanalg drégna Sluoste
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7.6 Aukstos temperatiiros
savaiminis valymasis

Orkaitéje jrengta pirolizés funkcija.
Krosnelé jkaista iki mazdaug 420-480 °C
temperatdros ir dega tol, kol esantys
nesvarumai virs pelenais. Gali susidaryti
stipris dimai. Uztikrinkite gerg ventiliacija.
Aukstos temperatiros valymas turi bti
atliekamas mazdaug kas 10 orkaités
panaudojimy.

Bendrojo pobiidzio perspéjimai

Karsti pavirsiai gali nudeginti!

& Nelieskite gaminio jam paciam

nusivalant ir saugokite vaikus nuo
jo. Prie$ pasalindami likuCius
palaukite bent 30 minuciy.

+ Prie$ naudodami pirolizés funkcija,
iSimkite visus priedus, teleskopine
lentyng ir Sonines lentynas (jei yra). Jei
neiSimsite, bus pazeisti priedai ir Soninés
vielos lentynos.

+ Jei jusy gaminys turi karsciui atspary

prieda (atspary savaiminiam i$sivalymui

aukstoje temperatiroje), Siy priedy i$
orkaités iSimti nereikia. Ar priedai yra
atsparus pirolizei, ar ne, nurodyta priedy
skyriuje. Jei nenurodyta, jisy priedai néra
atsparus auks$tai temperaturai. Pries
valydami jj reikia iSimti i$ orkaités, kad
buty iSvengta zalos.

Nevalykite dureliy sandariklio. Stiklo

pluosto sandariklis yra labai subtilus ir

lengvai pazeidziamas. Jei dureliy
sandariklis pazeistas, pakeiskite jj nauju
i$ jgaliotojo serviso.

+ Pries pasirinkdami savaiminio valymo
funkcijg esant aukstai temperatrai,
iSleiskite vandens bakg. Kadangi valant
orkaités vidus pasieks aukstesne
temperaturg, gali kilti didelis triukSmas ir
orkaités vidinis pavirSius gali bati
pazeistas, jei vanduo tiekiamas j orkaités
vidy.
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Norédami pradéti pirolizés funkcija:

1. ISimkite visus orkaités viduje esancius
priedus. Modeliuose su vielinémis
lentynomis nepamirskite nuimti vielinés
lentynos.

2. Pries pradédami valyma, muiluotu
skuduréliu nuvalykite iSorinius orkaités
pavirsius ir orkaités viduje esancius
maisto likucius.

3. Pasirinkite ,pirolizés” (Pirolizé) funkcija.

= Ekrane mirksi “P2:00” simbolis. Jei
jusy prietaise yra ekologinés
pirolizés funkcija, ekrane
pirmiausia 2 sekundes rodomas
pranesimas “Pro”, o tada pradeda
mirkséti pranesimas P2:00.

Jei ekrane nerodomi “Pro” ir “ECO”
pranesimai, jUsy prietaise néra
ekologinés pirolizés funkcijos.

4. Nustatykite temperaturos rankenéle ant
auksciausios "max" (maksimali)
temperaturos.

5. Kai paleidziama eko pirolizés funkcija,
“P2:00” uzsidega ir pradedamas
atgalinis skaiciavimas. Pirolizés laikas
(2 valandos) rodomas ekrane. Sis laikas
nekeiCiamas.

6. Kai orkaité pasieks atitinkama
temperaturg po savaiminio pirolizés
proceso pradzios, uzrakto simbolis
atsiras laikmacio ekrane ir orkaités
durelés negalés buti atidaromos.
Nespauskite rankenos, kad
atrakintumeéte dureles, kol nebus
baigtas valymo procesas ir ekrane
nedings uzrakto simbolis.

7. Baigus valymo procesg, ekrane matysite
»End” (pabaiga).

8. Kai ekrane pasirodys uzrasas "End",
pasukite funkcijy ir temperatiros
rankenéles j 0 (iSjungta) padétj, kad
uzbaigtuméte procesa.

9. Kai simbolis [&] ekrane isnyks,

pasalinkite likusias nuosédas acto
vandeniu.

10.Palieskite bet kurj mygtuka ir iSjunkite
garsa.

Pasibaigus pirolizés funkcijai,
@ dureliy uzraktas veiks tol, kol

orkaité atvés iki reikiamos

temperatdros. Jei norite gaminti

maistg Siuo metu, ekrane pasirodys
"H” ir gaminti nebus galima.

Savaiminio iSsivalymo funkcija esant
aukstai temperaturai — ekologiné pirolizé
(Gali skirtis priklausomai nuo gaminio
modelio. Jis gali buti nepasiekiamas jusy
produkte.)

v' Jei jusy orkaité néra labai nesvari,
rekomenduojame naudoti "Pirolizé -
ekonominis rezimas" funkcijg. Funkcija
"Pirolizé — ekonominis rezimas" uzima
maziau laiko nei funkcija Pirolizé". Jei
orkaité labai purvina, "Pirolizé -
ekonominis rezimas" funkcijos gali
nepakakti. Tokiu atveju, nuvalykite
naudodami "Pirolizé" funkcija.

1. ISimkite visus orkaités viduje esancius
priedus. Modeliuose su vielinémis
lentynomis nepamirskite nuimti vielinés
lentynos.

2. Pries pradédami valyma, muiluotu
skuduréliu nuvalykite iSorinius orkaités
pavirSius ir orkaités viduje esancius
maisto likucius.

3. Pasirinkite ,pirolizés” (Pirolizé) funkcija.

= “P2:00” ir “Pro” pranesimas
rodomas ekrane apytiksliai. 2

sekundes ir tada pradeda mirkséti
pranesSimas P2:00.

4. Bakstelékite @ arba © mygtuka.

= Ekrane rodomas praneSimas
“ECO” mazdaug. 2 sekundes ir
tada pradeda mirkséti pranesimas
P0:59.

5. Nustatykite temperaturos rankenéle ant
auksciausios "max" (maksimali)
temperaturos.
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6. Kai paleidziama eko pirolizés funkcija,
P0:59 ir pradedamas atgalinis
skaiciavimas. Pirolizés laikas (59
minutés) rodomas ekrane. Sis laikas
nekeiCiamas.

7. Kai orkaité pasieks atitinkamg
temperatirg po savaiminio pirolizés
proceso pradzios, uzrakto simbolis
atsiras laikmacio ekrane ir orkaités
durelés negalés buti atidaromos.
Nespauskite rankenos, kad
atrakintumeéte dureles, kol nebus
baigtas valymo procesas ir ekrane
nedings uzrakto simbolis.

8. Baigus valymo procesg, ekrane matysite
,End" (pabaiga).

9. Kai ekrane pasirodys uzrasas "End",
pasukite funkcijy ir temperaturos
rankenéles j 0 (iSjungta) padétj, kad
uzbaigtumeéte procesa.

10.Kai simbolis [&] ekrane iSnyks,
pasalinkite likusias nuosédas acto
vandeniu.

11.Palieskite bet kurj mygtuka ir iSjunkite
garsa.

Pasibaigus pirolizés funkcijai,
@ dureliy uzraktas veiks tol, kol

orkaité atvés iki reikiamos

temperaturos. Jei norite gaminti

maistg Siuo metu, ekrane pasirodys
"H" ir gaminti nebus galima.

7.7 Orkaités Dureliy Valymas

Galite iSimti orkaités duris ir dury akinius,
kad juos iSvalytumeéte. Kaip iSimti duris ir
langus, paaiskinta skyriuose "Orkaités
dureliy nuémimas” and "Vidiniy dury stikly
nuémimas". Nuéme vidinius dureliy stiklus,
nuvalykite juos indy plovikliu, Siltu vandeniu
ir minksta Sluoste arba kempine ir
nusausinkite sausa $luoste. Jei ant
orkaités stiklo gali susidaryti kalkiy likuciy,
nuvalykite stiklg actu ir nuplaukite.

orkaités durims ir stiklui valyti

@ nenaudokite Siurks¢iy abrazyviniy
valikliy, metaliniy grandikliy,
vielinés vatos ar balikliy.

Orkaités dureliy iSémimas

1. Atidarykite orkaités dureles.

2. Atidarykite spaustukus priekiniy dureliy
vyriy lizde desinéje ir kairéje, stumdami
zemyn, kaip parodyta paveikslélyje.

3. Priklausomai nuo gaminio modelio, vyriy
tipai skiriasi (A), (B), (C). Toliau
pateiktuose paveiksléliuose parodyta,
kaip atidaryti kiekvieno tipo vyrius.

4. (A) tipo vyriai yra jprasty dury tipy.

5

5. (B) tipo vyriai yra minkstai uzsidaranciy
dury tipy.

6. (C) tipo vyriai yra minkstai atidaromy/
uzdaranciy dury tipy.

7. Perkelkite orkaités dureles j pusiau
atidarytg padét;.
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8. Patraukite iSimtas dureles j virsy, kad
atlaisvintuméte jas nuo desiniojo ir
kairiojo vyriy, ir nuimkite.

Norint vél uzdéti dureles, jas
@ nuimant taikytos proceduros turi

bati pakartotos atitinkamai nuo

galo iki pradzios. Montuodami

dureles butinai uzdarykite lanksto
lizdo spaustukus.

7.8 Vidinio Orkaités Dureliy Stiklo
Nuémimas

Vidinj gaminio priekiniy dureliy stiklg

galima iSimti ir iSvalyti.

1. Atidarykite orkaités dureles.

| 4

2. Patraukite prie priekiniy dureliy
virSutinés dalies pritvirtintg plastikinj
komponentg j save vienu metu
spausdami slégio taskus abiejose
komponento pusése ir jj nuimkite.

51234
1 Vidinis 2 Antrasis
stiklas vidinis
stiklas
3 Treciasis 4 isorinis
vidinis stiklas
stiklas
5 Plastikiné
stikliné
anga -
apatiné

3. Kaip parodyta paveikslélyje, Svelniai
pakelkite vidinj stiklg link “A” tada
nuimkite jj traukdami link “B”.

4. Ta patj procesg pakartokite nuimdami
antrajj ir treCiajj stiklus.
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nei 300 °C temperatiiroje. Orkaités
lemputes galite jsigyti i$ jgaliotyjy
servisy arba licencijuoty techniky. Siame
gaminyje yra G energijos klasés lempa.

- Zibinto padétis gali skirtis nuo
pavaizduotosios paveikslélyje.

- Siame gaminyje naudojama lempa
netinkama naudoti namy patalpoms
apsviesti. Sios lempos paskirtis - padéti
naudotojui pamatyti maisto produktus.

- Siame gaminyje naudojamos lempos turi
atlaikyti ekstremalias fizines saglygas,
pvz., aukstesne kaip 50 ° C temperatira.

Jei orkaitéje yra apvali lemputé,

Pirmasis dureliy pergrupavimo veiksmas -
pakeisti antrajj ir treciajj stiklus (2, 3). Kaip
parodyta paveikslélyje, pakreipkite
nuozulny stiklo krastg, kad pasiektuméte

nuoiuh’]q p|ast|k|nes angos kraéta 1. AtJUnkrte gaminj nuo elektrOS t|nk|0
Antrojo ir treciojo vidiniy stikly tvirtinimo 2. Nuimkite lemputés gaubtelj sukdami jj
tvarka nesvarbi, nes juos galima sukeisti. prie$ laikrodZio rodykle.

Tvirtindami tolimiausia vidinj stiklg (1)

atkreipkite démesj, kad iSspausdinta stiklo X

pusé blty ant antrojo vidinio stiklo. Labai \

svarbu uzdéti apatinius visy vidiniy stikly i

kampus, kad jie atitikty apatines plastikines s

angas (5). Stumkite plastikinj komponentg S g

link rémo, kol iSgirsite “spustelékite” . 3. Jei jusy orkaites lempos tipas (A)

iSvalius reikia vel surinkti visus parodytas toliau pateiktame
@ stiklinius. paveikslélyje, pasukite orkaités lempa,
kaip parodyta paveikslélyje, ir pakeiskite
7.9 Orkaités Lempos Valymas ja nauja. Jei tai (B) tipo modelis,

iStraukite jj, kaip parodyta paveikslélyje,

Jei kepimo vietoje esancios orkaités ir pakeiskite nauju.

lempos stiklinés durelés suteptos,
nuvalykite jas indy plovikliu, Siltu vandeniu
ir minksta Sluoste arba kempine ir
nusausinkite sausa Sluoste. Sugedus
orkaités lempai, galite pakeisti orkaités
lempa vadovaudamiesi tolesniais skyriais.
Orkaités lemputés keitimas
Bendrojo pobiidzio perspéjimai
+ Kad iSvengtuméte elektros smugio 4. Veél uzdékite stiklo gaubtel;.
pavojaus, pries keisdami orkaités lempg Jei orkaitéje jrengta kvadratiné lempa,
atjunkite gaminj ir palaukite, kol orkaité
atvés. Karsti pavirsiai gali nudeginti!
- Sig orkaite maitina kaitriné lempa, kurios 2. Nuimkite vielines lentynas pagal
galia mazesné nei 40 W, mazesné nei 60 aprasyma.
mm aukscio, mazesné nei 30 mm
skersmens, arba halogeniné lempa su G9
lizdais, kurios galia mazesné nei 60 W.
Lempos tinkamos naudoti aukStesnéje

1. Atjunkite gaminj nuo elektros tinklo.
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3. Atsuktuvu pakelkite apsauginj lempos
stiklo dangtelj. Pirmiausia iSsukite
varztg, jei ant gaminio kvadratinés
lempos yra varztas.

Jei jusy orkaités lempos tipas (A)
parodytas toliau pateiktame
paveikslélyje, pasukite orkaités lempg,

5.

8 Problemy sprendimas

kaip parodyta paveikslélyje, ir pakeiskite
ja nauja. Jei tai (B) tipo modelis,
iStraukite jj, kaip parodyta paveikslélyje,
ir pakeiskite nauju.

Veél uzdékite stiklinj dangtj ir vielines
lentynas.

Jei problema islieka po to, kai vykdote
Siame skyriuje pateiktas instrukcijas,
susisiekite su pardavéju arba jgaliotuoju
aptarnavimo centru. Niekada nebandykite
taisyti gaminio patys.

Orkaitei veikiant sklinda garai.

+ Normaluy, kad veikimo metu matosi garai.
>>> Tai néra klaida.

Gaminant atsiranda vandens laseliy

+ Virimo metu susidare garai
kondensuojasi, kai lie€iasi su Saltais
gaminio pavirSiais ir gali susidaryti
vandens laseliy. >>> Tai néra klaida.

Gaminiui Sylant ir vésstant girdimi

metalo garsai.

+ Metalinés dalys gali iSsiplésti ir kaitinant
gali skleisti garsus. >>> Tai néra klaida.

Produktas neveikia.

+ Saugiklis gali buti sugedes arba
perdeges. >>> Patikrinkite saugiklius
saugikliy dézutéje. Jei reikia, pakeiskite
juos arba suaktyvinkite i$ naujo.

« Prietaisas negali bati prijungtas prie
(jzeminto) lizdo. >>> Patikrinkite, ar
prietaisas jjungtas j elektros lizda.

+ (Jei jusy prietaise yra laikmatis) Valdymo
skydelio klavisai neveikia. >>> Jei jusy
gaminyje yra klaviSy uzraktas, klavisy
uzraktas gali bati jjungtas, iSjunkite
klaviSy uzrakta.
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Orkaités lemputé nedega.
+ Gali biti sugedusi orkaités lemputé. >>>

Pakeiskite orkaités lempute.

+ Néra elektros. >>> Jsitikinkite, kad

maitinimo tinklas veikia, ir patikrinkite
saugiklius saugikliy dézutéje. Jei reikia,
pakeiskite saugiklius arba vél juos
junkite.

Orkaité nesildo.
+ Orkaitéje gali bti nenustatyta tam tikra

kepimo funkcija ir (arba) temperatira.
>>> Orkaitéje nustatykite tam tikrg
kepimo funkcija ir (arba) temperatiira.

+ Néra elektros. >>> Jsitikinkite, kad

maitinimo tinklas veikia, ir patikrinkite
saugiklius saugikliy dézutéje. Jei reikia,
pakeiskite saugiklius arba vél juos
junkite.

Komanda, kurig norite siysti i$
+HomeWhiz" programos, nevykdoma. (jei
tenkinamos nuotolinés prieigos
salygos)

Jusy nuoroda gali bati kuriam laikui
nutrdkusi. >>> Jsitikinkite, kad orkaité
prijungta prie belaidzio tinklo, ir iSjunkite
bei jjunkite programa.

Programa ,HomeWhiz" nerodo orkaités
bisenos.

Jisy nuoroda gali bati kuriam laikui
nutridkusi. >>> ]sitikinkite, kad orkaité
prijungta prie belaidzio tinklo, ir iSjunkite
bei jjunkite programa.



Pristate produkta j programa
+HomeWhiz", jei jvyksta klaida, kurioje
sakoma: ,,Jvyko klaida siejant jusy
produkta su jusy namais arba jiisy
nurodytu kambariu. Sis jrenginys
priklauso kitiems namams. arba jei
pamir$ote, kurioje,HomeWhiz" paskyroje
« Itrinkite susiejimg vadovaudamiesi
instrukcijomis, pateiktomis skyriuje
~»HomeWhiz" prijungtos orkaités
poravimo iStrynimas” ir pakartokite
gaminio susiejima nuo pradziy.

Ispéjimas ,,Aptikti keli ,,Bluetooth“
tinklai“ rodomas diegiant produktg j
programg ,HomeWhiz".

+ Jei daugiau nei vienas buitinis prietaisas
jusy namuose yra nustatytas j sgrankos
rezima vienu metu ir transliuoja
,Bluetooth” signalg, diegdami j programa.
>>> |Sjunkite kity prietaisy diegimo
rezimus ir toliau naudokite tik vieng
jrengin;j jjunge diegimo rezima.

Kiti terminai nei mano nurodyta kalba

rodomi adresu ,HomeWhiz"“programélé.

+ Tais atvejais, kai interneto galia yra maza,
terminai skirtingomis kalbomis gali bati
rodomi programoje homewhiz ir
kitokiomis kalbomis, nei apibrézéte
programoje. >>> Tai néra klaida.

Klaidy kodai/priezastys ir galimi sprendimai

Klaidy kodai Klaidy priezastys Galimi sprendimai
Susisiekite su jgaliotuoju aptarnavimo centru, kad
galétuméte vél kepti sumésos zondu. ISimkite mésos
. - . zonda ir nustatykite funkcijy pasirinkimo rankenéle j
Ers Mésos zondo rySio klaida padétj iSjungta (0), kad galétuméte normaliai gaminti be
mésos zondo orkaitéje. Tada galite testi gaminimg be
mésos zondo.
Er1-Er7 Ryio klaidos Norédami pasalinti klaida, kreipkités j jgaliota techninés
4 priezidros centra.
. . . Norédami pasalinti klaida, kreipkités j jgaliotg techninés
Er 8- Er27 Jutiklio klaidos priezidros centra.
: . ) Norédami pasalinti klaida, kreipkités j jgaliotg techninés
Er 28 - Er 31 Mésos zondo klaidos priezidros centra.
. e . Norédami pasalinti klaida, kreipkités j jgaliotg techninés
Er32-Er41 Orkaités Sildymo klaidos priezidros centra.
: L . Norédami pasalinti klaida, kreipkités j jgaliota techninés
Er 42 - Er 58 Orkaités komponenty klaidos priefilros centra.
: L - . Norédami pasalinti klaida, kreipkités j jgaliota techninés
Er 59 - Er 64 Orkaités danggcio klaidos priezilros centra.
Er 65 - Er 71 Klaidos, susijusios su garais Norédami pasalinti klaida, kreipkités j jgaliota techninés
(orkaitése su gary funkcija) prieziliros centra.
Er 72 - Er 80 Su aparatiira susiiusios Klaidos Norédami pasalinti klaidg, kreipkités j jgaliota techninés
P ) priezidros centra.
Er 81-Er 85 Orkaités saugumo klaidos Norédami pasalinti klaidg, kreipkités j jgaliota techninés
9 prieziuros centra.
Interneto rysio klaidos . e e L
: o . Norédami pasalinti klaida, kreipkités j jgaliota techninés
Er 86 - Er 88 ]E(L)l:;(e:;itjzje su Homewhiz prieziliros centra.
Mikrobangy krosnelés klaidos . T R, .
: " N Norédami pasalinti klaida, kreipkités j jgaliota techninés
Er 89 - Er 92 ]Eﬁ:lli(zilitjt;?e su mikrobangy priezilros centra.
Er93-Er99 Kortelés it laikmadio Klaidos Norédami pasalinti klaida, kreipkités j jgaliota techninés
priezidros centra.
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Papildomo naudotojo vadovo
informacija.

Techniné informacija apie mazos galios veiksenos veikima pagal ES

reglamenta 2023/826

Veiksena

VARTOJAMOJI GALIA (VATAIS)

LAIKOTARPIS (MINUTES)*

ISjungties veiksena

Budéjimo veiksena

Budéjimo veiksena rodant informacija
arba biiseng

0,8

20

Tinkliné budéjimo veiksena

2,0

20

* Laikotarpis minutémis, po kurio jranga perjungiama j automatine budéjimo veikseng, ijungties veikseng arba
tinkline budéjimo veikseng, suapvalintas iki artimiausios minutés
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Miré se vini!

| dashur klient,

Faleminderit gé keni zgjedhur produktin Beko. Ne déshirojmé qé produkti juaj, i prodhuar
me njé teknologji dhe cilési té lartg, t'ju ofrojé efikasitetin mé té miré té mundshém. Pér
kété arsye, lexoni me kujdes kété manual dhe ¢do dokument tjetér té dhéné para
pérdorimit té produktit.

Kini parasysh té gjitha informacionet dhe paralajmérimet e pérmendura né manualin e
pérdorimit. Né kété ményré, ju do t& mbroni veten dhe produktin tuaj nga rreziget gé mund
té ndodhin.

Mbajeni manualin e pérdorimit. Nése ia jepni dikujt tjetér kété produkt, jepini edhe
manualin bashké me té. Né kété manual jepen kushtet e garancisé, metodat e pérdorimit
dhe té zgjidhjes sé problemeve.

Simbolet dhe pérshkrimet e tyre né manualin e pérdorimit:

Rrezik gé mund té shkaktojé vdekje ose lIéndime.

@ Informacione té réndésishme ose késhilla t& dobishme pér pérdorimin.

Lexoni manualin e pérdorimit.

f Paralajmérim pér sipérfagen e nxehté.

NJOFTIM Rrezik gé mund té shkaktojé dém material pér produktin ose mjedisin e tij.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Udhézimet e sigurisé

* Kjo pjesé pérfshin udhézimet e
sigurisé g€ jané té nevojshme
pér parandalimin e rrezigeve
pér lendime personale ose
déme materiale.

* Nése produkti i jepet dikuijt
tjetér pér pérdorim personal
ose pér pérdorim si produkt i
pérdorur, duhet té jepen po
ashtu manuali i pérdorimit,
etiketat e produktit dhe
dokumentet dhe pjesét e tjera
pérkatése.

+ Kompania joné nuk do té
mbajé pérgjegjési per démet
gé mund té ndodhin nése nuk
respektohen kété udhézime.

* Mosrespektimi i kétyre
udhézimeve do ta bgjé te
pavlefshme garanciné.

+ Sigurohuni gé punimet pér
instalimin dhe riparimin té
kryhen gjithmoné nga
prodhuesi, servisi i autorizuar
ose personi gé ka caktuar
kompania e importimit.

+ Pérdorni vetém pjesé ndérrimi
dhe aksesoré origjinalé.

* Mos riparoni apo ndérroni
asnjé pérbérés té produktit
nése nuk éshté specifikuar
garté né manualin e
pérdorimit.

* Mos kryeni modifikime teknike
né produkt.

A1 1 Pérdorimi i

planifikuar

* Ky produkt éshté projektuar
pér t'u pérdorur né shtépi. Ai
nuk éshté i pérshtatshém pér
pérdorim komercial.

* Mos e pérdorni produktin né
kopshte, ballkone ose né
ambiente té tjera té jashtme.
Ky produkt éshté planifikuar té
pérdoret né shtépi dhe né
kuzhinat e personelit té
dyqaneve, zyrave dhe
ambienteve té tjera té punés.

* Kjo pajisje éshté menduar pér
pérdorim deri né njé lartési
maksimale prej 2500 metrash
mbi nivelin e detit.

- PARALAJMERIM:Ky produkt
duhet té pérdoret vetém pér
géllime gatimi. Ai nuk duhet té
pérdoret pér géllime té tjera, si
p.sh. ngrohja e dhomés.

* Furra mund té pérdoret pér té
shkriré, pjekur, pjekur né skaré
dhe skuqur ushgime.

* Ky produkt nuk duhet té
pérdoret pér ngrohjen e
pllakave, tharjen duke varur
peshgqiré ose rroba né dorezeé.
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1.2 Siguria e fémijéve,

A personave té
cenueshém dhe
kafshéve shtépiake

+ Ky produkt mund té pérdoret
nga fémijét 8 vjec e lart, dhe
njerézit qé jané te pazhvilluar
né aftésité fizike, shqgisore ose
mendore, ose gé kané
mungesé pérvoje dhe
njohurish, pér sa kohé gé ata
mbikéqyren ose trajnohen pér
pérdorimin e sigurt dhe
rreziget e produktit.

+ Fémijét nuk duhet té luajné me
produktin. Pastrimi dhe
mirémbaijtja e pérdoruesit nuk
duhet té kryhen nga fémijét,
pérvec nése dikush i mbikéqyr
ata.

* Ky produkt nuk duhet té
pérdoret nga njeréz me aftési
té kufizuara fizike, shqisore
ose mendore (pérfshiré
fémijét), pérveg nése ata
mbahen nén mbikéqyrje ose
marrin udhézimet e
nevojshme.

+ Fémijét duhet té mbikéqgyren
pér t 'u siguruar gé nuk luajné
me produktin.

* Produktet elektrike jané té
rrezikshme pér fémijét dhe
kafshét shtépiake. Fémijét dhe
kafshét shtépiake nuk duhet té
luajné, té ngjiten ose té hyjné
né produkt.

+ Mos vendosni objekte qé

fémijét mund té arrijné né
produkt.

 PARALAJMERIM: Gjaté

pérdorimit, sipérfaget e
arritshme té produktit jané té
nxehta. Mbaijini fémijét larg
produktit.

« Mbaijini materialet e paketimit

larg fémijéve. Ekziston rreziku i
|éndimit dhe mbytjes.

« Kur dera éshté e hapur, mos

vendosni objekte té rénda né
té ose mos i lejoni fémijét té
ulen mbi té. Mund té shkaktoni
gé furra té pérmbyset ose té
démtoni menteshat e derés.

+ Para se té hidhni produktet e

.

2.
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konsumuara dhe té
padobishme:

. Shképuteni spinén nga priza

dhe higeni nga priza.

Prisni kabllon e rrymés dhe
shképuteni até me spinén
nga produkti.

Merrni masa paraprake pér té
parandaluar hyrjen e fémijéve
né produkt.

Mos i lejoni fémijét té luajné
me produktin kur éshté né
modalitetin "boshe".

/\1.3 Siguria elektrike

Vendoseni produktin né njé
prizé té tokézuar té mbrojtur
nga njé siguresé qé pérputhet
me vlerat nominale aktuale té



treguara né etiketén e modelit.
Sigurohuni gé instalimi i
tokézimit té kryhet nga njé
elektricist i kualifikuar. Mos e
pérdorni produktin pa tokézim
né pérputhje me rregulloret
lokale/kombétare.

Spina ose lidhja elektrike e
pajisjes duhet té jeté né njé
vend lehtésisht té
aksesueshém. Nése kjo nuk
éshté e mundur, duhet té keté
njé mekanizém (siguresé,
celés, automat etj.) né
instalimin elektrik me té cilin
éshté lidhur produkti, né
pérputhje me rregulloret
elektrike dhe duke i ndaré té
gjitha polet nga rrjeti.

Higeni produktin nga priza ose
fikni siguresén pérpara
riparimit, mirémbajtjes dhe
pastrimit.

Vendoseni produktin né njé
prizé qé pérmbush vlerat e
tensionit dhe frekuencés té
specifikuara né etiketén e
modelit.

Nése produkti juaj nuk ka njé
kabllo, pérdorni vetém kabllon
e lidhjes té pérshkruar né
pjesén "Specifikimet teknike".
Mos e bllokoni kabllon
elektrike nén dhe prapa
produktit. Mos vendosni njé
objekt té réndé mbi kabllon
elektrike. Kablloja elektrike nuk
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duhet té pérkulet, shtypet dhe
té bjeré né kontakt me asnjé
burim nxehtésie.

Sigurohuni gé kablloja e
rrymés té mos bllokohet gjaté
vendosjes sé produktit né
vendin e tij pas montimit ose
pastrimit.

Sipérfagja e pasme e furrés
nxehet kur éshté né pérdorim.
Kabllot e rrymés nuk duhet té
prekin sipérfagen e pasme té
produktit. Pérndryshe mund té
démtohet.

Mos i bllokoni kabllot elektrike
né derén e furrés dhe mosii
kaloni mbi sipérfaget e nxehta.
Neé rast té kundért, izolimi i
kabllove mund té shkrihet dhe
té shkaktojé zjarr si rezultat i
garkut té shkurtér.

Pérdorni vetém kabllo
origjinale. Mos pérdorni kabllo
té prera ose té démtuara.

Mos pérdorni kordon zgjatues
ose shume prizé pér té
pérdorur produktin tuaj.
Kontaktoni gendrén e
autorizuar té shérbimit ose
importuesin pér té pérdorur
pérshtatésin e miratuar né
rastet kur pérdorimi i njé
pérshtatési konverteri (pér
llojin e prizés) éshté i
nevojshém.



+ Kontaktoni importuesin ose
gendrén e autorizuar té
shérbimit nése gjatésia e linjés
elektrike éshté e .
pamjaftueshme.

* Burimet portative té energjisé
ose prizat e shumta mund té
mbinxehen dhe té marrin zjarr.
Mbani priza té shumta dhe
burime portative té energjisé
larg produktit.

* Nése kablloja elektrike éshtée -
démtuar, ajo duhet té
zévendésohet nga prodhuesi, .
njé servis i autorizuar ose njé
person gé duhet té
specifikohet nga kompania
importuese pér té parandaluar
rreziget e mundshme.

+ PARALAJMERIM:Pérpara se té
ndérroni llambén e furrés,
sigurohuni gé ta shképutni
produktin nga rrjeti elektrik pér
té shmangur rrezikun e
goditjes elektrike. Higeni
produktin nga priza ose fikni
siguresén nga automati i
siguresave.

Nése produkti juaj ka njé kabllo

dhe prizé elektrike:

+ Asnjéheré mos e vendosni
spinén e produktit né njé prizé
té thyer, té lirshme ose jashté
prizés. Sigurohuni gé spina té
jeté futur plotésisht né prizé.
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Pérndryshe, lidhjet mund té
mbinxehen dhe té shkaktojné
zZjarr.

Shmangni futjen e pajisjes né
priza gé jané té yndyrshme, té
papastérta ose potencialisht té
ekspozuara ndaj ujit (té tilla si
ato prané njé tavoline pune ku
uji mund té dalé). Pérndryshe
ekziston rreziku i garkut té
shkurtér dhe goditjes elektrike.
Asnjéheré mos e prekni spinén
me duar té lagura!

Nxirreni spinén nga priza duke
pérdorur trupin e spinés dhe jo
veté kordonin.

A1 4 Siguria gjate

transportit

+ Shképuteni produktin nga rrjeti

elektrik para transportit té
produktit.

* Produkti éshté i réndé, mbajeni

produktin me té paktén dy
persona.

* Mos pérdorni derén dhe/ose

dorezén pér té transportuar
ose |évizur produktin.

« Mos vendosni sende né

pajisje. Mbajeni pajisjen
vertikalisht.

« Produkti nuk duhet té

transportohet kur ka ujé né te.
Sigurohuni gé produkti t€ mos
keté ujé pérpara transportit.



* Kur duhet ta transportoni
produktin, mbéshtilleni até me
materiale paketimi me flluska
ose karton té trashé dhe
ngjiteni miré. Siguroni fort
pjesét lévizése té produktit pér
té parandaluar démtimin.

* Pérpara se produkti té
instalohet, kontrolloni
produktin pér ndonjé démtim
pas transportit. Kontaktoni
importuesin ose gendrén e
autorizuar té shérbimit nése
démtohet.

ALS Siguria e instalimit

« Para fillimit té instalimit,
gaktivizoni linjén e energjisé
me té cilén do té lidhet
produkti duke fikur siguresén.

+ Mbani gjithmoné doreza
mbrojtése gjaté transportit dhe
instalimit. Pérndryshe ekziston
rreziku i Iéndimit nga skajet e
mprehtal

+ Pérpara se produkti té
instalohet, kontrolloni
produktin pér ndonjé démtim.
Mos e instaloni nése produkti
éshté i démtuar.

« Shmangni pérdorimin e
materialeve izoluese té
nxehtésisé pér té mbuluar
pjesén e brendshme té
mobiljeve gé do té€ instalohen.

* Rrezet e drejtpérdrejta té diellit

dhe burimet e nxehtésisg, si m
ngrohésit elektriké ose me gaz,

nuk duhet té jené té pranishme

né zonén ku éshté instaluar
produkti.

« Mbani té lira hapésirat rreth té

gjitha kanaleve té ventilimit té
produktit.

« Pér té shmangur mbinxehjen,

instalimi i produktit nuk duhet
té kryhet pas mbulesave
dekorative.

* Né rastet kur njé zorré/tub gazi

ose tub plastik uji ndodhet
prapa zonés sé caktuar té
instalimit pér produktin, éshté
e domosdoshme té garantohet
se nuk ka asnjé kontakt midis
produktit dhe kétyre linjave té
shérbimeve. Pérndryshe,
zorra/tubi mund té shtypet.
 Nése ka njé prizé pas vendit ku
do té instalohet produkti, duhet
té sigurohet gé produkti té
mos bie né kontakt me prizén
dhe as me spinén e futur né
prize.
Siguria gjate

A1 .6
pérdorimit

« Sigurohuni qé produkti té jeté i
fikur pas ¢do pérdorimi.
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* Nése nuk do ta pérdorni
produktin pér njé kohé té gjate,
higeni nga priza ose fikeni
energjiné nga kutia e
siguresave.

* Mos e pérdorni produktin nése
prishet ose démtohet gjaté
pérdorimit. Shképuteni
produktin nga energjia
elektrike. Kontaktoni
importuesin ose gendrén e
autorizuar té shérbimit.

* Mos e pérdorni produktin nése
xhami i derés sé pérparme
éshté hequr ose éshté
plasaritur. Pérndryshe ekziston
rreziku i Iéndimit dhe démtimit
té mjedisit.

* Mos e shkelni pajisjen pér
asnjé arsye.

+ Asnjéheré mos e pérdorni
produktin kur gjykimi ose
koordinimi juaj éshté i démtuar
nga pérdorimi i alkoolit dhe/
ose drogave.

* Objektet e ndezshme nuk
duhet t€ mbahen brenda dhe
rreth zonés sé gatimit.
Pérndryshe, kéto mund té
GOjné neé zjarr.

* Doreza e furrés nuk éshté
tharése peshqiri. Kur pérdorni
produktin, mos varni peshqiré,
doreza ose tekstile té
ngjashme né dorezé.
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+ Menteshat e derés sé produktit

|évizin kur hapet dhe mbyllet
dera dhe mund té bllokohen.
Kur hapni/mbylini derén, mos e
kapni nga pjesa me mentesha.

Paralajmérimet pér

A1 7
temperaturén

PARALAJMERIM: Kur produkti
éshté né pérdorim, produkti
dhe pjesét e tij té
aksesueshme do té jené té
nxehté. Duhet pasur kujdes pér
té shmangur prekjen e
produktit dhe elementeve té
ngrohjes. FEémijét nén 8 vjeg
duhet té mbahen larg
produktit, pérveg rasteve kur
mbikéqyren vazhdimisht.

« Mos vendosni materiale té

ndezshme / shpérthyese prané
produktit, pasi sipérfaget do té
jené té nxehta gjaté punés.

« Mbani distancén kur hapni

derén e furrés gjaté ose né
fund té gatimit. Avulli mund t'ju
djegé dorén, fytyrén dhe/ose
Syteé.

+ Gjaté funksionimit produkti

éshté i nxehté. Duhet pasur
kujdes pér té shmangur
prekjen e pjeséve té€ nxehta
brenda furrés dhe elementeve
té ngrohjes.

* Mbani gjithmoné doreza furre

rezistente ndaj nxehtésisé kur
pérdorni produktin.



1.8 Pérdorimii
aksesoréve te
produktit

« Eshté e réndésishme té
pérdorni aksesorét e ofruar me
produktin né ményré té
pérshtatshme. Pér
informacione té detajuara,
referojuni seksionit "Pérdorimi
i aksesoréve té produktit” .

*+ Mbyllni derén e furrés pasi i
keni shtyré plotésisht
aksesorét né hapésirén e
gatimit, pérndryshe mund té
godasin xhamin e derés dhe ta
démtojné ateé.

ALQ Siguria gjaté

gatimit

+ Kini kujdes kur pérdorni pije
alkoolike né gatimet tuaja.
Alkooli avullon né temperatura
té larta dhe mund té shkaktojé
zjarr pasi mund té ndizet kur
bie né kontakt me sipérfage té
nxehta.

* Mbetjet e ushqimit né zonén e
gatimit, si vaji, mund té ndizen.
Pastroni kéto mbetje pérpara
gatimit.

* Rreziku i helmimit nga
ushqimi: Mos i lini ushgimet té
géndrojné né furré pér mé
shumé se 1 oré para ose pas
gatimit. Né rast té kundért,
mund té shkaktohet helmim
nga ushqgimi ose sémundje.

« Mos i ngrohni kavanozat e
gelqit dhe kanacet té€ mbylura
né furré. Presioni qé do té
krijohej né kanage/kavanoz
mund té shkaktojé plasjen e tij.
Kur furra éshté né pérdorim,
ASNJEHERE mos vendosni
tepsi pjekjeje, ené ose letér
alumini direkt né fund té
furrés. Akumulimi i nxehtésisé
mund té démtojé fundin e
furrés dhe madje mund té
shkaktojé démtime né dollapin
e furrés ose dyshemené e
kuzhinés.

Kini parasysh masat paraprake

té méposhtme kur pérdorni letér

pergamene me yndyré ose
materiale té ngjashme:

* Vendoseni letrén kundér
yndyrés né njé ené gatimi ose
mbi aksesorin e furrés (tavé,
grilé teli etj.) me ushgimet dhe
vendoseni até né furrén e
nxehur paraprakisht.

« Pér té parandaluar rrezikun e
prekjes s€ elementeve
ngrohése té furrés dhe
pengimit té rrjedhés sé ajrit té
nxehté, higni ¢do pjesé té
tepért té letrés sé yndyrshme
gé varet nga aksesorét ose
kontejnerét. Mos pérdorni letér
yndyre né temperatura té
furrés me té larta se
temperatura maksimale e
pérdorimit té pércaktuar nga
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prodhuesi. Asnjéheré mos e
vendosni letrén kundér yndyrés
mbi bazén e furrés.

* Mos e vendosni sipér
aksesoréve gjaté nxehjes
paraprake.

+ Gjithmoné shtypni poshté me
njé pjaté ose objekt té
ngjashém pér té parandaluar
gé materiali té fluturojé pérreth
pér shkak té garkullimit té ajrit
brenda furrés.

+ Mbuloni vetém sipérfagen e
nevojshme brenda tabakasé.

+ Pas ¢do pérdorimi, tabaka
duhet t€ pastrohet dhe ¢do
letér yndyre ose materiale té
ngjashme té pérdorura né
tabaka duhet té zévendésohet.
Pérndryshe, Iéngjet qé pikojné
né tabaka mund té shkaktojné
tymosje apo edhe té ndezin
flakét.

* Njé rrjedhje ajri gjenerohet kur
hapet kapaku i produktit. Letra
e yndyrshme mund té bie né
kontakt me elementét ngrohés
dhe té ndizet.

* Kur pérdorni skaré teli, njé
tepsi duhet té vendoset né
raftin e poshtém. Pérndryshe,
vaji ushqgimor dhe pérbérésit e
tjeré qé pikojné né fund té
furrés mund té krijojné tym té
forté dhe té ¢ojné né flake.
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« Mbyllni derén e furrés gjaté

pjekjes né skaré. Sipérfaqget e
nxehta mund té shkaktojné
djegie!

+ Ushgimet e papérshtatshme

pér pjekje né skaré pérbéjné
rrezik zjarri. Pigni né skaré
vetém ushgime gé jané té
pérshtatshme pér zjarr té forté
né skaré. Mos e vendosni
ushgimin shumé larg né pjesén
e pasme té skarés. Kjo éshté
zona meé e nxehté dhe
ushgimet me yndyré mund té
marrin zjarr.

Amo Sistemi i avullit

* Né gatimin me ndihmén e

avullit, hapja e derés mund té
shkaktojé daljen e avullit, duke
krijuar rrezik djegieje. Kini
kujdes kur hapni derén.

* Nése pas gatimit me avull

mbetet lagéshti né furré, kjo
mund té shkaktojé gérryerje.
Léreni furrén té thahet pas
gatimit. Mos ruani ushgime té
lagura né furré pér njé kohé té
gjateé.

« Kur higni ushgimet pas gatimit

me avull, mund té rrjedhé Iéng i
nxehté nga aksesorét, prandaj
Kini kujdes.

* Gjaté gatimit me ndihmén e

avullit, rekomandohet té shtoni
ujé aq sa éshté sasia né
tabelén e gatimit.



* Mos pérdorni ujé té distiluar
ose té filtruar. Pérdorni vetém
ujé té gatshém. Mos pérdorni
solucione té ndezshme,
alkoolike ose me grimca té
ngurta né vend té ujit.

* Mos pérdorni aksesoré qé
mund té gérryen nga avulli
gjate gatimit.

+ Kini kujdes qé té mos derdhni
ujé né sipérfaqgen e furrés ose
né sipérfaget e padéshiruara
kur higni ose vendosni
depozitén e ujit.

1.11 Siguria e
mirémbaijtjes dhe
pastrimit

* Prisni gé produkti té ftohet
pérpara se ta pastroni
produktin. Sipérfaget e nxehta
mund té shkaktojné djegie!

* Mos e lani asnjéheré produktin
duke spérkatur ose derdhur ujé
mbi té! Ekziston rreziku i
goditjes elektrike!

« Mos pérdorni pastrues me
avull pér té pastruar produktin
pasi kjo mund té shkaktojé
goditje elektrike.

* Mos pérdorni pastrues té
ashpér gérryes, kruajtése
metalike, lesh teli ose
materiale zbardhuese pér té
pastruar xhamin e derés sé
pérparme té furrés. Kéto
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materiale mund té shkaktojné
gérvishtje dhe thyerje té
sipérfageve té xhamit.

Pas ¢do gatimi me ndihmén e
avullit, uji i mbetur né
depozitén e ujit duhet té
kullohet dhe depozita e ujit
duhet té pastrohet. Pérdorimi i
ujit té mbetur né depozité né
gatimin e radhés krijon
probleme sa i pérket higjienés.

1.12 Vetépastrimi me
temperaturé té larte
(piroliza)

+ Gjaté vetépastrimit, sipérfaget

béhen mé té nxehta se gjaté
pérdorimit standard. Mbajini
fémijét larg.

« Sipérfaget e nxehta shkaktojné

djegie! Mos e prekni produktin
gjaté vetépastrimit dhe mbajini
fémijét larg produktit. Prisni té
paktén 30 minuta pérpara se té
higni mbetjet.

Gjaté vetépastrimit, do té
|éshohet tym pér shkak té
djegies s€ mbetjeve
ushgimore. Ajrosni miré
kuzhinén tuaj gjaté procesit té
pastrimit.

Pérpara se té filloni pastrimin,
pastroni sipérfaget e jashtme
té furrés dhe mbetjet e
ushqimit brenda furrés me njé
peceté me sapun. Higni té
gjithé aksesorét dhe enét e



gatimit nga furra. Nése
produkti juaj ka njé aksesor
rezistent nga pirolizés
(rezistent ndaj vetépastrimit né

2 Udhézimet pér ambientin

temperaturé té larté), nuk keni
nevojé t'i higni kéta aksesoré
nga furra.

* Nése ka njé pianuré mbi furrén
tuaj, mos e vini né puné
pianurén gjaté pirolizés.

2.1 Direktiva pér mbetjet

2.1.1 Pérputhja me direktivén WEEE
dhe hedhja e produktit pas
pérdorimit

Ky produkt &shté né pérputhje me

direktivén WEEE té BE-sé (2012/19/EU). Ky

produkt ka njé simbol klasifikimi pér

pajisjet elektrike dhe elektronike si mbetje
(WEEE).

Ky produkt éshté prodhuar me

pjesé dhe materiale me cilési té

larté qé mund té ripérdoren dhe

jané té pérshtatshme pér

riciklim. Pér kété arsye, mos e
I produktin pas pérdorimit
bashké me mbetjet e zakonshme familjare
dhe té tjera né pérfundim té jetégjatésisé
sé tij té shérbimit. Dérgojeni até né njé piké
grumbullimi pér riciklimin e pajisjeve
elektrike dhe elektronike. Mund té pyesni
prané administratés vendore pér kéto pika
grumbullimi. Hedhja e pajisjes sé pérdorur
né ményrén e duhur ndihmon pér té
parandaluar pasoja negative pér mjedisin
dhe shéndetin e njeriut.

Pérputhja me direktivén RoHS:

Produkti qé keni bleré Eshté né pérputhje
me direktivén RoHS té BE-sé (2011/65/EU).
Ai nuk pérmban materiale t&€ démshme dhe
té ndaluara té specifikuara né direktivé.

2.2 Informacionet pér paketimin

Materialet e paketimit té produktit jané
prodhuar nga materiale té riciklueshme né
pérputhje me Rregulloret kombétare pér

mjedisin. Mos i hidhni mbetjet e paketimit
bashké me mbetjet e shtépisé ose té tjera,
por dérgojini ato te pikat e grumbullimit té
materialeve té paketimit té pércaktuara nga
autoritetet lokale.

2.3 Rekomandime pér kursimin e
energjisé

Sipas BE 66/2014, informacionet pér
efikasitetin e energjisé mund té gjenden né
faturén e produktit té pérfshiré me
produktin.

Sugjerimet e méposhtme do t'ju ndihmojné

ta pérdorni produktin tuaj né njé ményré

ekologjike dhe me efikasitet pér sa i pérket
energjisé:

+ Shkrini ushgimet e ngrira para pjekjes.

+ Neé furré pérdorni ené té erréta ose té
emaluara gé e transmetojné mé miré
nxehtésiné.

+ Nése specifikohet né recetén ose
manualin e pérdorimit, ngroheni
gjithmoné paraprakisht furrén. Mos e
hapni shpesh derén e furrés gjaté pjekjes.

+ Fikeni produktin 5 deri né 10 minuta para
pérfundimit té kohés sé pjekjes né pjekje
té zgjatura. Mund té kurseni deri né 20%
energji elektrike duke pérdorur
nxehtésiné e mbetur.

+ Pérpiquni té gatuani mé shumeé se njé
gatim né té njéjtén kohé né furré. Mund
té gatuani né té njéjtén kohé duke
vendosur dy ené né raftin e telit. Pérveg
késaj, nése i gatuani ushgimet tuaja njéra
pas tjetrés, do té kurseni energji sepse
furra nuk do té humbasé nxehtésiné e
saj.
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+ Mos e hapni derén e furrés gjaté pjekjes
né funksionin e pérdorimit "Ngrohje me
ventilator eko ”. Nése dera nuk hapet,
temperatura e brendshme optimizohet

3 Produkti juaj

pér té kursyer energji né funksionin e
pérdorimit "Ngrohje me ventilator eko "
dhe kjo temperaturé mund té ndryshojé
nga ajo gé shfaget né ekran.

3.1 Prezantimi i produktit

11 4__0 @
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8 < >
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>5
5 \
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IC ! b T »6

1 Panelii kontrollit
3 Raftet e telit

5 Dera
7 Bazeni i ujit pér gatimin me ndihmén
e avullit

9 Ngrohési i sipérm
11 Depozita e ujit

*  Ndryshon né varési té modelit. Produkti juaj mund
1€ mos jeté i pajisur me llambé ose lloji dhe
vendndodhja e llambé&s mund té ndryshojné nga
ilustrimi.

**  Ndryshon né varési té modelit. Produkti juaj mund
té mos jeté i pajisur me njé raft teli. Né imazh, njé
produkt me raft teli tregohet si shembull.

2 Llamba

4 Motori i ventilatorit (prapa pllakés sé
celikut)

6 Doreza
8 Pozicionet e rafteve

10 Vrimat e ventilimit

SQ/ 60




3.2 Prezantimi dhe pérdorimi i

Né kété seksion, mund té€ gjeni

panelit té kontrollit té produktit pérmbledhjen dhe pérdorimet bazé té

3.2.1 Paneli i kontrollit

panelit té kontrollit té produktit. Mund té
keté dallime né imazhe dhe disa vegori né
varési té llojit t€ produktit.

P
0~
TR _I QO & 7
5 o00BHT &
% 0 4 6 60 6 & & '
=
1 Depozita e ujit 2 Celésiizgjedhjes sé funksionit
3 Kohématési 4 Celésiizgjedhjes sé temperaturés
Nése ka butona gé kontrollojné produktin djathtas. Kur temperatura e furrés arrin
tuaj, né disa modele kéta butona mund té vlerén e caktuar, ky animacion ndalon dhe

jené té tilla € té dalin jashté kur shtypen

simboli "C" shfaget vazhdimisht prané

(butona té futur). Q€ té béhen cilésimet me  vlerés sé caktuar té temperaturés. Njé §

kéta butona, fillimisht shtypni butonin

té furrés me gelésin e zgjedhjes sé

do té shfaqget né ekran derisa furra té arrijé

pérkatés dhe térhigeni ¢elésin. Pasi té béni temperaturén e caktuar.

rregullimin, shtypeni pérséri dhe ndérroni Kohématési

gelésin.

3.2.2 Prezantimi i panelit té kontrollit o fTOO00O00=@ 7
té furrés o oo O ¢ g

Doreza e zgjedhjes sé funksionit

Mund té zgjidhni funksionet e funksionimit £.l Cf @ @ %:i}‘ I%

2 5 6

funksionit. Ktheni majtas / djathtas nga
pozicioni i mbyllur (lart) pér té zgjedhur.

Celési i zgjedhjes sé temperaturés

Mund té zgjidhni temperaturén gé déshironi

té gatuani me gelésin e temperaturés.

Kthejeni né drejtim té akrepave té orés nga

pozicioni i mbyllur (lart) pér té zgjedhur.

Treguesi i temperaturés sé brendshme

té furrés

Mund té shihni temperaturén e brendshme

té furrés né ekranin e kohématésit. Furra
nxehet derisa té arrijé temperaturén e
caktuar dhe e ruan kété temperaturé dhe

animacioni i ngrohjes me 3 rreshta pulson

v v v
1 3 4
Butoni i alarmit

Butoni i cilésimit té& kohés
Butoni i zvogélimit

Butoni i rritjes

Butoni i cilésimeve

Butoni i bllokimit t€ butonave
mbolet e ekranit

: Simboli i kohés sé pjekjes

: Simboli i alarmit

: Simboli i sondés sé mishit *

: Simboli i bllokimit té butonave

: Simboli i temperaturés
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: Simboli i bllokimit té derés *
2 : Simboli Wi-Fi
: Higni simbolin e kontrollit

o,

* Ndryshon né varési té modelit té produktit. Mund té
mos jeté i disponueshém né produktin tuaj.

3.3 Funksionet e pérdorimit té
furrés

Né tabelén e funksioneve, shfagen
funksionet e pérdorimit g€ mund té
pérdorni né furrén tuaj dhe temperaturat
meé té larta dhe mé té uléta g€ mund té
vendosen pér kéto funksione. Rendi i
modaliteteve té funksionimit té paragitura
kétu mund té ndryshojé nga organizimi né
produktin tuaj.

Simboli i Gama e
funksioni |Pérshkrimi i funksionit |temperaturés
t (°c)

Pérshkrimi dhe pérdorimi

Ngrohja e sipérme dhe

e poshtme 40-280

Ushgimi ngrohet nga lart dhe poshté né té njéjtén kohé. |
pérshtatshém pér émbélsira, pasta ose émbélsira dhe zierje né
forma pjekjeje. Gatimi béhet me njé tavé té vetme.

Ngrohja e poshtme 40-220

Aktivizohet vetém ngrohja mé e ulét. Eshté i pérshtatshém pér
ushgimet gé kané nevojé pér skugje né fund. Ky funksion duhet
té pérdoret gjithashtu pér pastrim té lehté me avull.

Ngrohje e poshtme/lart
me ndihmén e 40-280
ventilatorit

Ajri i nxehté i ngrohur nga ngrohésit e sipérm dhe té poshtém
shpérndahet né ményré té barabarté dhe té shpejté né té gjithé
furrén me ventilator. Gatimi béhet me njé tavé té vetme.

Ngrohje me ventilator 40-280

Ajri i nxehté i ngrohur nga ngrohési me ventilator shpérndahet
né ményré té barabarté dhe té shpejté né té gjithé furrén me
ventilator. Eshté i pérshtatshém pér gatim me shumé tava né
nivele té ndryshme raftesh.

Ngrohje me ventilator

160-220
eko

Pér té kursyer energji, mund ta pérdorni kété funksion né vend
qé té pérdorni "Ngrohje me ventilator" né intervalin 160-220°C.
Por; koha e gatimit do té jeté pak mé e gjaté.

Funksioni "3D" 40-280

Funksionet e ngrohjes sé sipérme, ngrohjes sé poshtme dhe
ngrohjes sé ventilatorit. Cdo ané e produktit qé do té gatuhet
gatuhet né ményreé té barabarté dhe shpejt. Gatimi béhet me
njé taveé té vetme. Ky funksion duhet té€ pérdoret gjithashtu pér
gatimin me ndihmén e avullit.

Grill i ploté 40-280

Grila e madhe né tavanin e furrés funksionon. Eshté i
pérshtatshém pér pjekje né sasi té médha.

[ X X ] Piroliza -

Pérdoret pér vetépastrim té furrés né temperaturé té larté.
Shikoni specifikimet né seksionin e mirémbajtjes dhe pastrimit
pér kété funksion.

D Funksioni Wifi -

Asnjé ngrohés nuk funksionon né furré. Pérdoret pér ta lidhur
furrén nga distanca.
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Funksionet qé mund té zgjidhen pérmes aplikacionit "HomeWhiz" jané si mé poshté. Kéto funksione mund té
ndryshojné né varési té modelit. Jo té gjitha mund té jené té disponueshme né produktin tuaj.

Pérshkrimi i funksionit

Pérshkrimi dhe pérdorimi

Ngrohja e sipérme dhe
e poshtme

Ushqgimi ngrohet nga lart dhe poshté né té njéjtén kohé. | pérshtatshém pér émbélsira,
pasta ose émbélsira dhe zierje né forma pjekjeje. Gatimi béhet me njé tavé té vetme.

Ngrohje e poshtme/lart
me ndihmén e
ventilatorit

Ajri i nxehté i ngrohur nga ngrohésit e sipérm dhe té poshtém shpérndahet né ményré té
barabarté dhe té shpejté né té gjithé furrén me ventilator. Gatimi béhet me njé tavé té
vetme.

Ngrohje me ventilator

Ajri i nxeht& i ngrohur nga ngrohési me ventilator shpérndahet né ményré té barabarté dhe
té shpejté né té gjithé furrén me ventilator. Eshté i pérshtatshém pér gatim me shumé tava
né nivele té ndryshme raftesh.

Funksioni "3D"

Funksionet e ngrohjes sé sipérme, ngrohjes sé poshtme dhe ngrohjes sé ventilatorit. Cdo
ané e produktit g€ do té gatuhet gatuhet né ményré té barabarté dhe shpejt. Gatimi béhet
me njé tavé té vetme.

Funksioni i picés

Ngrohja e poshtme dhe ngrohja e ventilatorit funksionojné. Eshté i pérshtatshém pér té
gatuar pica.

Grill i ulét

Grila e vogél né tavanin e furrés funksionon. Eshté i pérshtatshém pér pjekje né sasi mé té
vogla.

Grill i ploté

Grila e madhe né tavanin e furrés funksionon. Eshté i pérshtatshém pér pjekje né sasi té
médha.

Grilé e ploté me
ndihmén e ventilatorit

Ajri i nxehté i ngrohur nga skara e madhe shpérndahet shpejt né furré me ventilator. Eshté i
pérshtatshém pér pjekje né sasi t& médha.

Ngrohja e poshtme

Aktivizohet vetém ngrohja mé e ulét. Eshté i pérshtatshém pér ushgimet qé kané nevojé pér
skugje né fund.

Funksionimi me
ventilator

Furra nuk ngrohet. Funksionon vetém ventilatori (né murin e pasmé). Ushqimi i ngriré me
granula shkrihet ngadalé né temperaturén e dhomés, ushqgimi i gatuar ftohet. Koha e
nevojshme pér té shkriré njé pjesé té téré mishi éshté mé e gjaté se sa pér ushgimet me
drithéra.

Mbani ngrohté

Pérdoret pér té mbajtur ushgimin né temperaturé gati pér shérbim pér njé kohé té gjaté.

Ngrohje me ventilator
eko

Pér té kursyer energji, mund ta pérdorni kété funksion né vend qé té pérdorni Ngrohje me
ventilator né intervalin 160-220°C. Por; koha e gatimit do té jeté pak mé e gjaté.

Piroliza - ményra e
ekonomisé

Pérdoret pér vetépastrim té furrés né temperaturé t€ larté. Rekomandohet té pérdoret kur
furra éshté pak e ndotur. Shikoni specifikimet né seksionin e mirémbajtjes dhe pastrimit
pér kété funksion.

Piroliza

Pérdoret pér vetépastrim té furrés né temperaturé té larté. Shikoni specifikimet né
seksionin e mirémbajtjes dhe pastrimit pér kété funksion.

Funksioni i gatimit té
bukés

Pérdoret pér té pjekur buké. Temperatura dhe koha e vendosur né hyrje nuk mund té

3.4 Aksesorét e produktit

Ka aksesoré té ndryshém né produktin tua;j.

Né kété seksion, pérshkrimi i aksesoréve
dhe pérshkrimet e pérdorimit té duhur jané
té disponueshém. NE& varési té modelit té
produktit, aksesorét e pérfshiré jané té
ndryshém. Jo té gjithé aksesorét e
pérshkruar né manualin e pérdorimit mund

té jené té disponueshém pér produktin tuaj.

ndryshohen.
Tabaka brenda pajisjes suaj mund
@ té deformohet si pasojé e
nxehtésisé. Kjo nuk ka asnjé efekt

né funksionalitetin. Deformimi
zhduket kur tabaka ftohet.

Tavé standarde

Pérdoret pér pasta, ushgime té ngrira dhe
skugje té copave té médha.
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Tavé e thellé

Pérdoret pér pasta, skugje té copave té
médha, ushgime té [éngshme ose pér
grumbullimin e vajrave té rrjedhshém gjaté
pjekjes né skaré.

Grila e telit

Pérdoret pér skugjen ose vendosjen e
ushgimit gé do té piget, skuget dhe zihet né
raftin e déshiruar.

Né modelet me rafte teli :

Né modelet pa rafte teli :

3.5 Pérdorimi i aksesoréve té
produktit

Raftet e gatimit

Ka 5 nivele té pozicionit té raftit né zonén e
gatimit. Renditjen e rafteve mund ta shihni
edhe né numrat né kornizén e pérparme té
furrés.

Né modelet me rafte teli :

N

5

4

3

2

1

>/
Né modelet pa rafte teli :

5
4; =~ 2
=~ ]

Vendosja e skarés me tela né raftet e
gatimit

Né modelet me rafte teli :

Eshté thelbésore qé grila me tela té
vendoset si¢ duhet né raftet anésore té
telit. Kur vendosni skarén me tela né raftin
e déshiruar, pjesa e hapur duhet t€ jeté né
pjesén e pérparme. Pér gatim mé té miré,
grila me tela duhet té fiksohet né pikén e
ndalimit té raftit té telit. Nuk duhet té kalojé
mbi pikén e ndalimit pér té€ kontaktuar me
murin e pasmé té furrés.

Né modelet pa rafte teli :

Eshté thelbésore qé grila me tela té
vendoset si¢ duhet né raftet anésore. Grila
me tela ka njé drejtim kur e vendosni né
raft. Kur vendosni skarén me tela né raftin e
déshiruar, pjesa e hapur duhet té jeté né
pjesén e pérparme.
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Vendosja e tavés né raftet e gatimit

Né modelet me rafte teli :

Eshté gjithashtu e réndésishme qé tavat té
vendosen si¢ duhet né raftet anésore té
telit. Gjaté vendosjes sé tavés né raftin e
déshiruar, ana e saj e projektuar pér mbajtje
duhet té jeté né pjesén e pérparme. Pér
gatim mé té mirg, tava duhet té fiksohet né
kapésen e ndalimit né raftin e telit. Nuk
duhet té kalojé mbi kapé&sen e ndalimit pér
té kontaktuar me murin e pasmé té furrés.

Né modelet pa rafte teli :

Eshté gjithashtu e réndésishme qé
tabakaté té vendosen si¢ duhet né raftet
anésore. Tava ka njé drejtim kur e vendosni
né raft. Gjaté vendosjes sé tavés né raftin e
déshiruar, ana e saj e projektuar pér mbajtje
duhet té jeté né pjesén e pérparme.

Funksioni i ndalimit té skarés me tela
Ekziston njé funksion ndalimi pér té
parandaluar qé grila me tela t€ dalé nga
rafti i telit. Me kété funksion, ju mund té
higni ushgimin tuaj lehtésisht dhe né
ményré té sigurt. Ndérsa higni skarén me
tela, mund ta térhigni pérpara derisa té
arrijé né pikén e ndalimit. Duhet ta kaloni
kété piké pér ta hequr plotésisht.

Né modelet me rafte teli :

Né modelet pa rafte teli :

Funksioni i ndalimit té tavés -Né modelet
me rafte teli

Ekziston gjithashtu njé funksion ndalimi pér
té parandaluar g€ tava té dalé nga rafti i
telit. Ndérsa higni tavén, léshojeni nga
kapésja e pasme e ndalimit dhe térhigeni
drejt vetes derisa té arrijé né anén e
pérparme. Duhet té kaloni mbi kété prizé
ndaluese pér ta hequr plotésisht.

Vendosja e duhur e skarés me tela dhe
tavés né shinat zgjatuese - Né modelet
me rafte teli dhe modele zgjatuese

Falé shinave teleskopike, tava ose grila me
tela mund té instalohen dhe higen
lehtésisht. Kur pérdorni tava dhe grila me
tela me shinén zgjatuese, duhet pasur
kujdes gé kunjat né pjesén e pérparme dhe
té pasme té shinave zgjatuese té géndrojné
né skajet e skarés dhe tavés (treguar né
figure).
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3.6 Specifikimet teknike

Specifikime té pérgjithshme

Pérmasat e jashtme té produktit (lartésia/gjerésia/
thellésia) (mm)

595 /594 /567

Dimensionet e instalimit té furrés (lartésia / gjerésia /
thellésia) (mm)

590-600 /560 /min. 550

Voltazhi/frekuenca

220-240V ~; 50 Hz

Lloji dhe seksioni i kabllos sé pérdorur/e pérshtatshme
pér pérdorim né produkt

min.HO5VV-FG 3 x 1,5 mm2

Konsumi total i energjisé (kW)

33

Tipi i furrés

Furré me shumeé funksione

Bazat: Informacioni né etiketén e energjisé té furrave elektrike té tipit shtépiak jepet né pérputhje me standardin EN
60350-1 / IEC 60350-1. Vlerat pércaktohen néNgrohja e sipérme dhe e poshtme ose (nése éshté i
pranishém)Ngrohje e poshtme/lart me ndihmén e ventilatorit funksionon me ngarkesén standarde.

Klasa e efikasitetit té energjisé pércaktohet né pérputhje me prioritizimin e méposhtém né varési té faktit nése
funksionet pérkatése ekzistojné né produkt apo jo. 1-Ngrohje me ventilator eko , 2-Ngrohje me ventilator, 3-Grilé e
ulét me ndihmén e ventilatorit, 4-Ngrohja e sipérme dhe e poshtme.

Specifikimet teknike mund té ndryshohen pa njoftim paraprak pér pérmirésimin e
@ cilésisé sé produktit.

Shifrat né kété manual jané skematike dhe mund té€ mos pérputhen me saktési me
@ produktin tuaj.

jané marré né kushte laboratorike né pérputhje me standardet pérkatése. Né varési

@ Vlerat e pércaktuara né etiketat e produktit ose né dokumentacionin shogérues

té kushteve té mjedisit dhe té pérdorimit té€ produktit, kéto vlera mund té

ndryshojné.
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4 Pérdorimi i paré

Pérpara se té filloni té pérdorni produktin
tuaj, rekomandohet té béni sa mé poshté, té
pérmendura pérkatésisht né seksionet e
méposhtme.

4.1 Cilésimi i kohématésit té paré
Vendosni gjithmoné orén pérpara

@ se té pérdorni furrén tuaj. Nése nuk
e vendosni, nuk mund té gatuani né
disa modele furre.

1. Kur furra fillon pér heré té paré, né ekran
do té pulsojé "12:00" dhe simboli .

2. Vendosni orén duke prekur butonat @ /
o.

BREGE
o lcud

| Q
Q@@‘@ﬁ

3. Prekni butonin () osedgt pér té aktivizua
fushén e minutave.

=

anr
o 1T

=2t
Q‘@@%ﬁ%@l

4. Prekni butonat @ / © pér té caktuar
minutat.

o 1358
oo o @ &
4 (A

= Eshté caktuar ora dhe simboli ©©
zhduket né ekran.

Nése kohématési i paré nuk éshté

@ vendosur, "12:00" dhe simboli &
vazhdon té pulsojé dhe furra juaj
nuk do té ndizet. Q& furra juaj té
funksionojé, duhet té konfirmoni
orén duke vendosur orén ose duke
prekur butonin (O kur éshté né
"12:00" . Mund ta ndryshoni
cilésimin e orés mé voné sig
pérshkruhet né seksionin
"Cilésimet" .

Né rast t€ ndérprerjes sé energjisé
elektrike, cilésimet e orés anulohen.
Ajo duhet té vendoset pérséri.

4.2 Pastrimi fillestar

1. Higni té gjitha materialet e paketimit.

2. Higni té gjithé aksesorét nga furra e
pérfshiré me produktin.

3. Pérdoreni produktin pér 30 minuta dhe
mé pas fikeni. Né kété ményré, mbetjet
dhe shtresat qé mund té kené mbetur né
furré gjaté prodhimit digjen dhe
pastrohen.

4. Kur pérdorni produktin, zgjidhni
temperaturén mé té larté dhe funksionin
e pérdorimit g€ vé né puné té gjithé
ngrohésit né produktin tuaj. Shikoni “
Funksionet e pérdorimit té furrés”. Mund
té mésoni se si ta pérdorni furrén né
seksionin vijues.

5. Prisni qé furra té ftohet.

6. Fshini sipérfaget e produktit me njé
peceté ose sfungjer té njomé dhe thajini
me njé peceté.

Pérpara pérdorimit té aksesoréve:

Pastroni aksesorét gé higni nga furra me

ujé, detergjent dhe njé sfungjer té buté

pastrimi.

NJOFTIM: Disa detergjente ose agjenté

pastrimi mund té shkaktojné démtim té

sipérfages. Mos pérdorni detergjenté
gérryes, substanca pastrimi pluhur, kremra
pastrimi ose objekte t& mprehta gjaté
pastrimit.
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NJOFTIM: Gjaté pérdorimit té paré, pér
disa oré mund té shfagen tym dhe aroma.
Kjo éshté normale dhe ju duhet vetém

5 Pérdorimi i furrés

ventilim i miré pér t'i larguar. Shmangni
thithjen e drejtpérdrejté té tymit dhe
aromave gé krijohen.

5.1 Informacione té pérgjithshme
pér pérdorimin e furrés

Ventilatori ftohés ( Ndryshon né varési té
modelit té produktit. Mund té mos jeté i
disponueshém né produktin tuaj. )
Produkti juaj ka njé ventilator ftohés.
Ventilatori ftohés aktivizohet automatikisht
kur éshté e nevojshme dhe ftoh pjesén e
pérparme té produktit dhe té mobilies. Ai
caktivizohet automatikisht kur pérfundon
procesi i ftohjes. Ajri i nxehté del nga dera e
furrés. Pérmbahuni nga mbulimi i kétyre
hapjeve té ventilimit. Né rast té kundért,
furra mund té mbinxehet. Ventilatori i
ftohjes vazhdon té funksionojé gjaté
pérdorimit té furrés ose pasi furra éshté
fikur (aférsisht 20-30 minuta). Nése gatuani
duke programuar kohématésin e furrés, né
fund té kohés sé pjekjes, ventilatori ftohés
fiket me té gjitha funksionet. Koha e
funksionimit té ventilatorit té ftohjes nuk
mund té pércaktohet nga pérdoruesi.
Ndizet dhe fiket automatikisht. Ky nuk
éshté njé gabim.

Ndrigimi i furrés

Ndrigimi i furrés ndizet kur furra fillon té
piget. Né disa modele, ndri¢imi ndizet gjaté
pjekjes, ndérsa né disa modele fiket pas njé
kohe té caktuar.

5.2 Funksionimi i njésisé sé
kontrollit té furrés

Paralajmérime té pérgjithshme pér

njésiné e kontrollit té furrés

+ Koha maksimale gé mund té caktohet
pér procesin e pjekjes éshté 5 oré e 59
minuta. Né rast té ndérprerjes sé
energjisé, programi anulohet. Ju do té
duhet té riprogramoni.

* Kur béni ndonjé rregullim, simbolet
pérkatése pulsojné né ekran. Duhet pritur
pér njé kohé e shkurtér qé€ té ruhen
cilésimet.

+ Nése éshté caktuar ndonjé cilésim
pjekjeje, ora nuk mund té rregullohet.

+ Nése koha e pjekjes éshté caktuar kur
fillon pjekja, koha e mbetur shfaget né
ekran.

+ Né rastet kur caktohet koha e pjekjes ose
koha e pérfundimit té pjekjes; mund ta
anuloni automatikisht duke prekur
butonin {3 pér njé kohé té gjaté.

Kohématési

o

O

|-
Himpuin
© ©®

v v
3 4

o i | = El
o [BP ™S

Q
il
v
1

N 0D @ >))

Butoni i alarmit

Butoni i cilésimit té kohés
Butoni i zvogélimit

Butoni i rritjes

Butoni i cilésimeve

Butoni i bllokimit té butonave
mbolet e ekranit

: Simboli i kohés sé pjekjes

: Simboli i alarmit

: Simboli i sondés sé mishit *

: Simboli i bllokimit t& butonave
: Simboli i temperaturés

: Simboli i bllokimit té derés *

: Simboli Wi-Fi

: Higni simbolin e kontrollit

Dg"))mca@\%D@wowpr_.

* Ndryshon né varési té modelit té produktit. Mund té
mos jeté i disponueshém né produktin tuaj.
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Ndezja e furrés

Kur zgjidhni njé funksion pérdorimi gé
déshironi pér gatimin me gelésin e
zgjedhjes sé funksionit dhe vendosni njé
temperaturé té caktuar me celésin e
temperaturés, furra fillon té punojé.

Fikja e furrés

Mund ta fikni furrén duke e rrotulluar
celésin e zgjedhjes sé funksionit dhe
celésin e temperaturés né pozicionin e
fikjes (lart).

Pjekja manuale pér té zgjedhur
temperaturén dhe funksionin e
pérdorimit té furrés

Mund té gatuani duke béré njé kontroll
manual (me kontrollin tuaj) pa caktuar
kohén e pjekjes duke zgjedhur
temperaturén dhe funksionin e pérdorimit
specifik pér ushgimet tuaja.

1. Zgjidhni funksionin e pérdorimit me té
cilin déshironi té gatuani me gelésin e
zgjedhjes sé funksionit.

2. Vendosni temperaturén qé€ déshironi pér
gatimin me gelésin e temperaturés.

= Furra juaj do té fillojé té funksionojé
menjéheré né funksionin dhe
temperaturén e zgjedhur dhe né ekran
do té shfaget simboli §. Vlerae
caktuar e temperaturés dhe animacioni
me 3 rreshta shfagen né ekran. Mé
pas, koha e kaluar nga fillimi i pjekjes
shfaget né radhé. Kur temperatura
brenda furrés arrin temperaturén e
caktuar, simboli § do té zhduket dhe
do té dégjoni njé paralajmérim zanor.
Animacioni me 3 rreshta qé shfaget né
ekran ndalon dhe simboli C shfaget i
fiksuar prané vlerés sé temperaturés.
Furra nuk fiket automatikisht pasi
pjekja manuale béhet pa e caktuar

kohén e pjekjes. Ju duhet ta kontrolloni
pjekjen dhe ta fikni veté. Kur té keté
pérfunduar pjekija, fikeni furrén duke
rrotulluar celésin e zgjedhjes sé
funksionit dhe celésin e temperaturés
né pozicionin e fikjes (lart).
Pjekja duke caktuar kohén e pjekjes:
Mund ta fikni furrén automatikisht né fund
té kohés duke zgjedhur temperaturén dhe
funksionin e pérdorimit specifik pér gatimin
tuaj dhe duke caktuar kohén e pjekjes né
kohématés.

1. Zgjidhni funksionin e pérdorimit pér
pjekjen.

2. Prekni butonin {© deri sa né ekran té
shfaget simboli © pér kohén e pjekjes.

O L

(33
‘@@ié%ﬁv

A\
Pér té vendosur shpejt kohén e
@ pjekjes, mund té prekni butonin @
pér té vendosur kohén e pjekjes né
30 minuta pasi té keni vendosur
funksionin dhe temperaturén e
pjekjes, mé pas pérdorni butonat @

/ © pér té ndryshuar kohén.

3. Caktoni kohén e pjekjes me butonat @/
.

Koha e pjekjes rritet me 1 minuté
né 15 minutat e para dhe me 5
minuta pas 15 minutash.

4. Futeni ushqgimin né furré dhe caktoni
temperaturén me gelésin e
temperaturés.

= Furra juaj do té fillojé té punojé
menjéheré né funksionin dhe
temperaturén e zgjedhur. Koha e
caktuar e pjekjes fillon numérimin
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mbrapsht dhe §§ shfaget né ekran.
Koha e numérimit mbrapsht té
pjekjes dhe vlera e caktuar e
temperaturés dhe animacioni me 3
rreshta prané tyre shfagen sipas
renditjes. Kur temperatura brenda
furrés arrin temperaturén e
caktuar, simboli § do té zhduket
dhe do té dégjoni njé paralajmérim
zanor. Animacioni me 3 rreshta qé
shfaget né ekran ndalon dhe
simboli C shfaqet i fiksuar prané
vlerés sé temperaturés.

5. Kur koha e caktuar e pjekjes ka skaduar,
mesazhi "End" shfaget né ekran, simboli
(O pulson dhe kohématési jep njé
paralajmérim zanor.

6. Paralajmérimi dégjohet pér dy minuta.
Prekni ¢do gelés pér té ndaluar
paralajmérimin zanor. Paralajmérimi
ndalon dhe ora shfaget né ekran.

Nése né fund té paralajmérimit
@ zanor shtypet ndonjé celés, furra do
té fillojé té funksionojé pérséri. Pér
té parandaluar gé furra té punojé
pérséri né fund té paralajmérimit,
fikeni furrén duke rrotulluar gelésin
e temperaturés dhe gelésin e
funksionit né pozicionin "0" (fikur).

5.3 Gatimi me ndihmén e avullit

Furra juaj ka njé funksion gatimi me
ndihmén e avullit. Rezultatet mé té mira té
pjekjes arrihen me ndihmén e avullit.
Ndihma e avullit siguron gé sipérfagja e
ushgimeve té brumérave té jeté mé e
shkélqgyer, sipérfagja e tyre té jeté mé
krokante dhe ato té jené mé voluminoze.
Gjithashtu, ndihma e avullit redukton
humbjen e lagéshtisé sé ushgimeve si te
mishi dhe i lejon ato té gatuhen mé té
Iéngshme né brendési dhe mé té shijshme.
Paralajmérime té pérgjithshme
+ Gatimi me ndihmén e avullit mund té
kryhet vetém me funksionet e gatimit me
ndihmén e avullit té specifikuara né
manual.
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+ Kapaciteti i depozités sé ujit éshté 250

ml. Mos vendosni mé shumé se 250 mi
ujé né depozitén e ujit gjaté pjekjes.

+ Kondensimi i krijuar né derén e furrés pas

gatimit me ndihmén e avullit mund té
pikojé kur hapet dera e furrés. Sapo té
hapni derén e furrés, fshijeni
kondensimin.

+ Qéndroni larg kur hapni derén e furrés,

pasi avulli dhe nxehtésia mund té dalin
gjaté dhe pas gatimit me ndihmén e
avullit. Avulli mund t'ju djegé dorén,
fytyrén dhe/ose syté.

+ Nése uji mbetet brenda furrés pas ¢do

gatimi me avull, thajeni ujin e mbetur me
njé peceté té thaté pasi furra té jeté
ftohur. Pérndryshe, uji i mbetur mund té
¢ojé né kalcifikim.

+ Nése produkti juaj ka njé sondé mishi,

sigurohuni gé mbulesa e sondés sé
mishit té jeté e mbyllur pérpara gatimit
me ndihmén e avullit. Pérndryshe, mund
té keté rrjedhje avulli nga priza e sondés
sé mishit

Pér gatimin me ndihmén e avullit:

1.

Filloni pjekjen pasi té kontrolloni tabelén
e gatimit me ndihmén e avullit dhe té
vendosni funksionin, temperaturén dhe
kohén sipas ushgimit gé déshironi té
gatuani. Ju mund té pércaktoni sasiné e
ujit g€ duhet shtuar, temperaturén,
funksionin e pjekjes dhe kohén pér
pjekje qé nuk jané né tabelé.

2. Vendoseni ushgimin né furré né

pozicionin e rekomanduar té raftit.

Shtyjeni depozitén e ujit né panelin e
kontrollit té furrés tuaj kur té vijé koha
pér té shtuar ujin, sipas tabelés sé
pjekjes.




4. Higni depozitén e ujit nga foleja
pérkatése.

5. Hapni kapakun e depozités sé ujit dhe
mbusheni me sasiné e specifikuar né
tabelén e pjekjes.

Mos pérdorni ujé té distiluar ose té
filtruar. Pérdorni vetém ujé té
gatshém. Mos pérdorni solucione

té ndezshme, alkoolike ose me
grimca té ngurta né vend té ujit.

L=

6. Mbylini kapakun dhe vendosni
depozitén e ujit né vendin pérkatés.
Shtyjeni depozitén e ujit deri né fund.

= Uji né depozitén e ujit fillon té
rrjedhé ngadalé né dyshemené e
furrés, pér ushgimin tuaj sigurohet
ndihma e avullit.

7. Pasité pérfundojé pjekja, fikni furrén
duke vendosur funksionin dhe gelésat e
temperaturés né pozicionin off.

Nése uji mbetet né fund té furrés
@ pas ¢do gatimi me avull, thajeni ujin

e mbetur me njé lecké té thaté pasi

furra té jeté ftohur. Pérndryshe, uji

gé mbetet né dyshemené e furrés
mund té shkaktojé kalcifikim.

5.4 Cilésimet

Aktivizimi i bllokimit té tasteve

Duke pérdorur funksionin e bllokimit té
tasteve, ju mund té mbroni kohématésin
nga ndérhyrjet.

1. Prekni butonin {§ derisa té shfaget
simboli & né ekran.

| &
Q)

Q@@@@‘

= Simboli Bshfaget né ekran dhe fillon
numérimi mbrapsht 3-2-1. Bllokimi i
tasteve aktivizohet kur mbaron
numérimi mbrapsht. Kur preket ndonjé
celés pas vendosjes sé bllokimit té
tasteve, kohématési tingéllon njé sinjal
zanor dhe simboli & vezullon.

Nése e |éshoni butonin & para
pérfundimit t&€ numérimit mbrapsht,

bllokimi i tasteve nuk aktivizohet.

Tastet e kohématjes nuk mund té
@ pérdoren kur kygja e gelésit éshté e
ndezur. Bllokimi i tasteve nuk do té

anulohet né rast té ndérprerjes sé
energjisé.

Caktivizimi i bllokimit té tasteve

1. Prekni butonin & derisa simboli & té
zhduket nga ekrani.

= Simboli § zhduket nga ekrani dhe
bllokimi i tasteve éshté caktivizuar.

Vendosja e alarmit
Ju gjithashtu mund té pérdorni
kohématésin e produktit pér ¢do
paralajmérim ose kujtesé tjetér pérveg
pjekjes. Ora e alarmit nuk ka efekt né
funksionet e funksionimit té furrés.
Pérdoret pér géllime paralajmérimi. Pér
shembull, mund té pérdorni orén e alarmit
kur doni ta ktheni ushgimin né furré né njé
kohé té caktuar. Sapo té keté skaduar koha
gé ke caktuar, kohématési té jep njé
paralajmérim me zé.

Koha maksimale e alarmit mund té
@ jeté 23 oré e 59 minuta.

1. Prekni butonin £} derisa té shfaget
simboli 2\ né ekran.
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2. Vendosni nivelin e déshiruar me tastet
®/©.(b-01-b-02)

2. Caktoni kohén e alarmit me tastet @/O.
1] 1
Q (I

NG
4

= Pas vendosjes sé kohés sé alarmit,
simboli )\ mbetet i ndezur dhe
koha e alarmit fillon t&€ numérohet
mbrapsht né ekran. Nése koha e
alarmit dhe koha e pjekjes
vendosen né té njéjtén kohé, koha
mé e shkurtér shfaget né ekran.

3. Pas pérfundimit té kohés sé alarmit,
simboli 2\ fillon té vezullojé dhe ju jep
njé paralajmérim té dégjueshém.

Fikja e alarmit

1. Né fund té periudhés sé alarmit,
paralajmérimi tingéllon pér dy minuta.
Prekni cilindo buton pér té ndaluar
paralajmérimin zanor.

= Paralajmérimi ndalet dhe koha e dités
shfaget né ekran.
Nése déshironi té anuloni alarmin;
1. Prekni butonin £ derisa té shfaget
simboli 2\ né ekran pér té rivendosur

kohén e alarmit. Shtypni tastin ©
derisa“00:00"simboli shfaget né ekran.

2. Ju gjithashtu mund ta anuloni alarmin
duke shtypur butonin ) pér njé kohé té
gjaté.

Rregullimi i volumit

1. Né ekranb-01-b-02Prekni butonin 4%
derisa té shfaget njé nga vlerat.

L0 0 Q B @
4

= Shtypni butonin {¢¢ pér konfirmim ose
prisni pa prekur asnjé buton. Seti i
véllimit béhet aktiv pas njé kohe.

Vendosja e ndrigimit té ekranit

1. Né ekrand-01-d-02-d-03Prekni butonin
{6t derisa té shfaget njé nga vlerat.

noo o o & 6
4

2. Rregulloni ndrigimin e déshiruar me
tastet ®/©.(d-01-d-02-d-03)

L0 0 9 & @
4

= Shtypni butonin {¢¢ pér konfirmim ose
prisni pa prekur asnjé buton. Seti i
ndrigimit béhet aktiv pas njé kohe.
Ndryshimi i orés sé dités
Né furrén tuaj pér té ndryshuar kohén e
dités gé keni vendosur mé paré:

1. Prekni butonin {¢ derisa té shfaget
simboli € né ekran.

2. Caktoni kohén e dités duke shtypur
tastet @/O.

NEGE
o iU

Ao 0 0 & &
4

3. Prekni tastin © ose ¢ pér té aktivizuar
fushén e minutave.
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4. Prekni tastet @/ pér té vendosur
minutén.

o 1358
oo o @ &
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5. Konfirmoni cilésimin duke shtypur
butonin (.

= Koha e dités éshté caktuar dhe simboli
zhduket né ekran.

Lidhja e furrés me rrjetin pa tel dhe
prezantimi i saj né aplikacionin
"HomeWhiz"

Ju mund ta kontrolloni furrén tuaj pérmes
aplikacionit "HomeWhiz" nga njé pajisje
inteligjente duke e lidhur até me njé rrjet pa
tel. Pér ta béré kété, sé pari instaloni
aplikacionin "HomeWhiz"né pajisjen tuaj
inteligjente. Aplikacioni "HomeWhiz" éshté i
disponueshém né sistemet operative
mobile iOS dhe Android.

Pas shkarkimit t€ aplikacionit

@ "HomeWhiz", duhet t€ krijosh
shtépiné ténde duke ndjekur hapat
e aplikimit.

Ju mund ta lidhni furrén tuaj me

@ rrjetin pa tel dhe té aktivizoni
telekomandén duke ndjekur hapat e
dhéné né aplikacion.

—_

. Pér ta vendosur furrén né modalitetin e
konfigurimit, rrotulloni gelésin e
pérzgjedhjes sé funksionit né pozicionin
e fikur "P" ndérsa furra éshté né
pozicionin e fikur.

2. Prekni butonin "#}" derisa té shfaget
"C00" né ekran.

= C00
= CO01

Wi-Fi éshté i ¢aktivizuar
Wi-Fi éshté i aktivizuar

3. Prekni njékohésisht butonat ®/© pér 3
sekonda.

= Kur furra hyn né modalitetin e
konfigurimit, né ekran shfaget njé
animacion me vija vezulluese.

4. Hapni aplikacionin "HomeWhiz" gé keni
instaluar né pajisjen tuaj inteligjente.
Pas krijimit té shtépisé ténde, zgjidh
furrén nén produktet e kuzhinés, shkruaj
numrin e stokut té produktit ténd né
aplikacion dhe ndig hapat né aplikacion.

Numri i stokut té produktit éshté

@ numri gé fillon me "77..." né pjesén
e poshtme té kapakut té pérparmé
té manualit.

5. Pérfundoni futjen e furrés tuaj né
aplikim duke ndjekur hapat e aplikimit.

= Kur demonstrimi té pérfundojé, né
ekran do té shfagen "C01" dhe "=

Aktivizimi i telekomandés sé furrés

v’ Pas regjistrimit té furrés né
aplikacionin "HomeWhiz", mund ta
kontrolloni até nga distanca:

1. Pérta vendosur furrén né modalitetin e
konfigurimit, rrotulloni gelésin e
pérzgjedhjes sé funksionit né pozicionin
"Funksioni Wifi" ndérsa furra éshté e
fikur.

2. Rrotulloni gelésin e temperaturés né
drejtim té akrepave té orés né njé
pozicion tjetér nga "0".

= Simboli "3 shfaget né ekran.

Nése simboli = shfaget né ekran,

@ por njé ton gabimi dégjohet kur
prekni butonin , simboli §* nuk
shfaget né ekran, ose simboli =
vezullon, kontrolloni lidhjen e
internetit me té cilén keni lidhur
produktin. Nése lidhja e internetit
éshté e suksesshme dhe problemi
vazhdon, pérséritni hapat e
konfigurimit.
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"HomeWhiz" Fshirja e hartés sé njé furre 2. Prekni njékohésisht butonat ¢/ pér 5

té vendosur sekonda.
v’ Pasi té shtoni produktin tuaj né 3. N&é ekran shfaget njé animacion me vija m
aplikacionin "HomeWhiz", informacioni vezulluese.

juaj i produktit do té pérputhet me 4. Pasi procesi i fshirjes sé ciftézimit té

Ilggfﬂné e\;/nve;]r'd?r:ﬁsit ﬂé kebni_pérd.orur pérfundojé me sukses, do t€ dégjohet
per ‘Homevvhiz . Nese humbni qasjen njé bip paralajmérues dhe furra juaj do

”él!'lfg?‘”"é qé (';?”:]Pé“?"t’[”fr ?19 _ t& rifillojé. Simboli "2 do té zhduket
aplikacion ose daesnironi te tsnini nga ekrani.

pérputhjen pér arsye té tjera, ndigni
kéto hapa: @ Nése ndodh njé problem gjaté

1. Pérta vendosur furrén né modalitetin procesit té fshirjes sé ndeshjes dhe
- Terltavendosur furren ne modafitetin e procesi nuk mund té pérfundojé, do
konfigurimit, rrotulloni gelésin e

pérzgjedhjes sé funksionit né pozicionin t€ dégjohet njé tingull gabimi.

e fikur "P" ndérsa furra éshté né 5. Pasi té pérfundojé procesi i fshirjes sé

pozicionin e fikur. pérputhshme, mund ta promovosh
pérséri produktin né llogariné ténde
"HomeWhiz".

Pérputhshméria me standardet dhe informacioni i testimit / deklarata e konformitetit té BE-sé

Fazat e zhvillimit, prodhimit dhe shitjes sé kétij produkti kryhen sipas rregullave té sigurisé té
specifikuara né té gjithé legjislacionin pérkatés té Bashkimit Evropian.

Brezi i
frekuencé |: 2,4 Ghz
s

Fugia
maksimale
e :maks. 100 mW
transmeti
mit

Deklarata e konformitetit CE

Arcelik A.S. deklaron se ky produkt &shté né pérputhje me direktivén 2014/53/BE. Njé deklaraté e detajuar RED e
konformitetit éshté e disponueshme né internet né fagen e internetit support.beko.com brenda dokumenteve
shtesé né fagen e produktit pér produktin tuaj.

Periudha e pércaktuar e mbéshtetjes sé e pérdorimit, kodet e gabimeve). Né
azhurnimit té softuerit té lidhur me siguriné pérputhje me Aktin e té€ Dhénave té BE-sé
kibernetike té produktit éshté periudha e (Rregullorja EU 2023/2854), ju keni té drejté
garancisé sé produktit. Pas késaj periudhe, té keni qasje dhe té& menaxhoni kéto té
azhurnimet e programeve té lidhura me dhéna. Pér detaje se ¢faré té dhénash
siguriné kibernetike nuk jané té garantuara. mblidhen, si pérdoren dhe si té aksesohen,
Ky produkt mbledh dhe transmeton té ju lutemi vizitoni: www.homewhiz.com/eu-data-

dhénat e pérdorimit kur lidhet me internetin act-policy
(p.sh. cilésimet e temperaturés, kohézgjatja

6 Informacione té pérgjithshme rreth gatimit

Ju mund té gjeni késhilla pér pérgatitjen Plus, ky seksion pérshkruan disa nga
dhe gatimin e ushqgimit tuaj né kété ushgimet e testuara nga prodhuesit dhe
seksion. cilésimet mé té pérshtatshme pér kéto
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ushgime. Tregohen gjithashtu cilésimet e
pérshtatshme té furrés dhe aksesorét pér
kéto ushgime.

6.1 Paralajmérime té pérgjithshme
rreth pjekjes né furré

+ Gjaté hapjes sé derés sé furrés gjaté ose

pas pjekjes, mund té dalé avull i nxehté.

Avulli mund tju djegé dorén, fytyrén dhe/

ose syté. Kur hapni derén e furrés,
géndroni larg.

« Avulli intensiv i krijuar gjaté pjekjes mund

té formojé pika uji t& kondensuar né
pjesén e brendshme dhe té jashtme té
furrés dhe né pjesét e sipérme té
mobileve pér shkak té ndryshimit té
temperaturés. Kjo éshté njé dukuri
normale dhe fizike.

« Temperatura e gatimit dhe vlerat e kohés

sé dhéné pér ushgimet mund té
ndryshojné né varési té recetés dhe
sasisé. Pér kété arsye, kéto vlera jané
dhéné si intervale.

+ Higni gjithmoné aksesorét e papérdorur
nga furra pérpara se té filloni gatimin.
Aksesorét gé mbeten né furré mund té
pengojné gé ushqgimi juaj té gatuhet né
vlerat e duhura.

+ Pér ushgimet g€ do té gatuani sipas
recetés tuaj, mund t'i referoheni
ushgimeve té ngjashme té dhéna né
tabelat e gatimit.

+ Pérdorimi i aksesoréve té dhéné ju
siguron gé té keni performancén mé té
miré té gatimit. Vézhgoni gjithmoné
paralajmérimet dhe informacionin e
dhéné nga prodhuesi pér enét e jashtme
té gatimit gé do té pérdorni.

« Priteni letrén e yndyrshme qé do té
pérdorni né gatimin tuaj né pérmasa té

pérshtatshme pér enén ku do té gatuani.

Letrat e yndyrshme gé dalin nga ena
mund té krijojné rrezik djegieje dhe té
ndikojné né cilésiné e pjekjes. Pérdorni
letrén e yndyrshme qé do té pérdorni né
intervalin e specifikuar t€ temperaturés.
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Pér performancé té miré pjekjeje,
vendoseni ushgimin tuaj né raftin e duhur
té rekomanduar. Mos e ndryshoni
pozicionin e raftit gjaté pjekjes.

6.1.1 Embélsira dhe ushgime né

furré

Informacione té pérgjithshme

Ne rekomandojmé pérdorimin e
aksesoréve té produktit pér njé
performancé té miré gatimi. Nése do té
pérdorni njé ené gatimi té jashtme,
preferoni ené té erréta, gé nuk ngjiten dhe
rezistente ndaj nxehtésisé.

Nése rekomandohet ngrohja paraprake
né tabelén e gatimit, sigurohuni gé ta
vendosni ushqgimin né furré pas ngrohjes.
Nése do té gatuani duke pérdorur ené
gatimi né skaré me tela, vendoseni né
mes té skarés me tela, jo prané murit té
pasmé.

T& gjitha materialet e pérdorura né
pérgatitjen e brumérave duhet té jené té
freskéta dhe né temperaturé dhome.
Statusi i gatimit té ushgimeve mund té
ndryshojé né varési té sasisé sé ushqgimit
dhe madhésisé sé enéve té gatimit.
Format metalike, geramike dhe prej gelqi
zgjasin kohén e gatimit dhe sipérfaget e
poshtme té ushgimeve té brumit nuk
skugen né ményré té barabarté.

Nése pérdorni letér pjekjeje, mund té
vérehet njé skugje e vogél né sipérfagen
e poshtme té ushqgimit. Né kété situaté,
mund t'ju duhet té zgjasni periudhén e
gatimit me rreth 10 minuta.

Vlerat e pércaktuara né tabelat e gatimit
pércaktohen si rezultat i testeve té kryera
né laboratorét tané. Vlerat e
pérshtatshme pér ju mund té ndryshojné
nga kéto vlera.

Vendoseni ushgimin né raftin e duhur té
rekomanduar né tryezén e gatimit.
Referojuni raftit t€ poshtém té furrés si
rafti 1.

Késhilla pér pjekjen e émbélsirave

Nése keku éshté shumé i thatég, rrisni
temperaturén me 10°C dhe shkurtoni
kohén e pjekjes.




+ Nése keku éshté i lagésht, pérdorni njé
sasi té vogél Iéngu ose ulni temperaturén

me 10°C.

+ Nése pjesa e sipérme e kekut éshté
djegur, vendoseni né raftin e poshtém,
ulni temperaturén dhe rrisni kohén e

pjekjes.

+ Nése pjesa e brendshme e kekut Eshté
gatuar miré, por jashté éshté ngjitése,
pérdorni mé pak léngje, ulni temperaturén
dhe rrisni kohén e gatimit.

Késhilla pér brumérat

+ Nése brumi éshté shumé i thatég, rrisni
temperaturén me 10°C dhe shkurtoni
kohén e gatimit. Lagni fletét e brumit me
njé salcé me pérzierje quméshti, vaji,
vezésh dhe kosi.

Tabela e gatimit pér bruméra dhe ushgime furre

Sugjerime pér pjekje me njé tavé

+ Nése brumi po gatuhet ngadalg,
sigurohuni gé trashésia e brumit gé keni
pérgatitur t&é mos e tejmbushé tavén.

+ Nése brumi éshté skuqur né sipérfaqge,

por fundi nuk éshté gatuar, sigurohuni gé

sasia e salcés gé do té pérdorni pér
brumin t& mos jeté shumé né fund té
brumit. Pér njé skugje té njétrajtshme,
pérpiquni ta shpérndani salcén né
ményré té barabarté midis fletéve té

brumit.

+ Pigeni brumin né pozicionin dhe
temperaturén e pérshtatshme sipas

tabelés sé gatimit. Nése pjesa e poshtme

ende nuk éshté skuqur mjaftueshém,
vendoseni né njé raft té€ poshtém pér
gatimin e ardhshém.

Ushqimi Aksesori pértu |Funksioni i Pozicioni i raftit |Temperatura (°C) |Koha e pjekjes
pérdorur pérdorimit (min.)
(péraférsisht)
Kek né tavé Tavé standarde * Ngrohja e sipérme 3 180 30..45
dhe e poshtme
Kek néforme ~ |Formékekuné — INgrohje me 2 180 30..40
skaré teli ** ventilator
Torta té vogla Tavé standarde * Ngrohja e sipérme 3 160 25..35
dhe e poshtme
Né modelet me
Ngrohje me rafte teli : 3
Torta té vogla Tavé standarde * ; B 150 25..35
ventilator N& modelet pa
rafte teli: 2
Formée
rrumbullakét keku, Narohia e sipérme
Pandispanjé me diametér 26 gron) P 2 150 30..40
. .. |dhe e poshtme
cm me kapése né
grilé teli **
Formé e
rrumbullakét keku, Narohie me
Pandispanjé me diametér 26 | 90/ 2 155 30...40
. .. |ventilator
cm me kapése né
grilé teli **
Biskota Iave pér bruméra [Ngrohja e sipérme 3 170 25 40
dhe e poshtme
Biskota Tavé pér bruméra Ngrthe me 3 170 20 .30
* ventilator
Bruméra Tavé standarde * Ngrohja e sipérme 2 200 30..40
dhe e poshtme
Ngrohje e
. . poshtme/lart me
Bruméra Tavé standarde * - 2 180 35..45
ndihmén e
ventilatorit
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Ushqimi Aksesori pértu |Funksioni i Pozicioni i raftit |Temperatura (°C) |Koha e pjekjes
pérdorur pérdorimit (min.)
(péraférsisht)
Bruméra Tavé standarde * |N9ronie me 2 180 30..40
ventilator
Simite Tavé standarde * |N\9rohia e sipérme |, 200 20...35
dhe e poshtme
Simite Tavé standarde * |N9rohie me 3 180 20...30
ventilator
Buké e ploté Tavé standarde * |Ngrohia e sipérme |5 200 30..45
dhe e poshtme
Buké e ploté Tavé standarde * |Ngrohje me 3 200 30..40
ventilator
Ené drejtkéndore Narohia e sipérme
Lazanja metalike/qelqi né | FTOUE ESPEME15 oge 3 200 30..45
skaré teli ** e e poshtme
Formé e
rrumbullakét Ngrohja e sipérme
Kekmemolle  metalike e zezg, | JTON® € SPEIME| 180 50..70
me diametér 20 P
cm né grilé teli **
Formé e
rrumbullakét Narohie me
Kekmemollé  |metalike e zezg, | 9o 3 170 50..65
me diametér 20 ventilator
cm né grilé teli **
Pica Tavé standarde * Ngrohja e sipérme 2 250 10..20
dhe e poshtme
Ngrohja paraprake rekomandohet pér té gjitha ushgimet.
*Kéta aksesoré mund té mos pérfshihen me produktin tuaj.
**Kéta aksesoré nuk pérfshihen me produktin tuaj.. Ata jané aksesoré té disponueshém né treg.
Sugjerime pér gatimin me dy tava
Ushqimi Aksesori pér tu  |Funksioni i Pozicioni i raftit |Temperatura (°C) |Koha e pjekjes
pérdorur pérdorimit (min.)
(péraférsisht)
2-Tavé standarde Né& modelet me  |Né modelet me
. . Al Al
. Ngrohje me rafte teli :150 rafte teli : 25 ... 40
Torta té vogla ] 2-4
g 4-Tavé pér ventilator Né modelet pa  [Né modelet pa
bruméra * rafte teli :140 rafte teli: 30 ... 45
2-Tavé standarde
* .
Biskota Ngrohje me 2-4 170 25..35
4-Tavé pér ventilator
bruméra *
1-Tavé standarde
* Ngrohje me
Bruméra . 1-4 180 35..45
4-Tavé pér ventilator
bruméra *
2-Tavé standarde
* Ngrohje me
Simite ; 2-4 180 20..30
4-Tavé pér ventilator
bruméra *
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Ngrohja paraprake rekomandohet pér té gjitha ushgimet.

*Kéta aksesoré mund té mos pérfshihen me produktin tuaj.

**Kéta aksesoré nuk pérfshihen me produktin tuaj.. Ata jané aksesoré té disponueshém né treg. m
Tavoliné gatimi me funksion funksionimi  + Mos e hapni derén e furrés gjaté gatimit
“Ngrohje me ventilator eko” né funksionin e pérdorimit “Ngrohje me
+ Mos e ndryshoni cilésimin e ventilator eko”. Nése dera nuk hapet,
temperaturés pas fillimit té gatimit né temperatura e brendshme optimizohet
funksionin e pérdorimit “Ngrohje me pér té kursyer energji dhe kjo
ventilator eko”. temperaturé mund té ndryshojé nga ajo

gé shfaget né ekran.
+ Mos e ngrohni paraprakisht né funksionin
e pérdorimit “Ngrohje me ventilator eko”.

Ushqgimi Aksesori pér t'u Pozicioni i raftit Temperatura (°C) Koha e pjekjes (min.)
pérdorur (péraférsisht)

Torta té vogla Tavé standarde * 3 180 30..40

Biskota Tavé standarde * 3 200 30..40

Bruméra Tavé standarde * 3 220 40 .. 50

Simite Tavé standarde * 3 200 30..40

*Kéta aksesoré mund té mos pérfshihen me produktin tuaj.

**Kéta aksesoré nuk pérfshihen me produktin tuaj.. Ata jané aksesoré té disponueshém né treg.

6.1.2 Mishi, peshku dhe shpendét + Pasi té keté mbaruar koha e gatimit,
mbajeni mishin né furré pér rreth 10
minuta. Léngu i mishit shpérndahet mé
miré te mishi i skuqur dhe nuk del kur
pritet mishi.

+ Peshku duhet té vendoset né raftin e
nivelit t&€ mesém ose té ulét né njé pjaté
rezistente ndaj nxehtésisé.

+ Gatuani gatimet e rekomanduara né
tabelén e gatimit me njé tavé té vetme.

Pikat kryesore té pjekjes né skaré

+ Pérdorimi i erézave me léng limoni dhe
piper pérpara se té gatuani pulén e plotg,
gjelin e detit dhe copa té médha mishi do
té rrisé performancén e gatimit.

+ Duhen 15 deri né 30 minuta mé shumé
pér té gatuar mishin me kocka sesa
filetot duke skuqur.

* Duhet té llogarisni rreth 4 deri né 5
minuta kohé gatimi pér ¢do centimetér té
trashésisé sé mishit.
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Tabela e gatimit pér mish, peshk dhe shpendé

né njé raft mé té
ulét.

Ushqimi Aksesori pértu |Funksioni i Pozicioni i raftit |Temperatura (°C) |Koha e pjekjes
pérdorur pérdorimit (min.)
(péraférsisht)
Ngrohje e .
. X N 15 min. 250/
Biftek (i ploté) / Tavé standarde * po_shtnje/lart me |3 maks, pas 180 60 ... 80
rosto (1 kg) ndihmén e 190 ’
ventilatorit
Ngrohje e
Kémbé gengji N + |poshtme/lart me
(1,52 kg) Tavé standarde ndihmén e 3 170 85..110
ventilatorit
Grila e telit * Ngrohje e
Pulé e skuqur Vendosni njé tavé [Poshtme/lart me 9 15 min. 250/ 60 . 80
(1,8-2kg) né njé raftmé t&  |ndihméne maks, pas 190
ulét. ventilatorit
Grila e telit *
Pulé e skuqur  lvendosni njé tavé |Narohje me 2 200.. 220 60 ... 80
(1,8-2 kg) né njé raft mé té ventilator
ulét.
Grila e telit *
Pulé e skuqur Vendosni njé tavé oA 15 min. 250/
Funksioni "3D 2 60 ..80
(1,8-2 kg) né njé raft mé té maks, pas 190
ulét.
Ngrohje e .
. . . 25 min. 250/
Mish gjeldeti (5,5 Tavé standarde * po§htrpe/lart me 14 maks, pas 180 ... [150...210
kg) ndihmén e 190
ventilatorit
. . . 25 min. 250/
Mish gjeldeti (5,5 Tavé standarde * |Funksioni "3D" 1 maks, pas 180 .. [150...210
kg) 190
Grila e telit * Ngrohje e
Peshk Vendosni njé tavé (POshtme/lartme |5 200 20...30
né njé raft mét¢ |ndihméne
ulét. ventilatorit
Grila e telit *
Peshk Vendosni njé tavé |Fynksioni "3D" |3 200 20..30

Ngrohja paraprake rekomandohet pér té gjitha ushgimet.

*Kéta aksesoré mund té mos pérfshihen me produktin tuaj.

**Kéta aksesoré nuk pérfshihen me produktin tuaj.. Ata jané aksesoré té disponueshém né treg.

6.1.3 Skaré

Mishi i kug, peshku dhe mishi i shpendéve
merr shpejt ngjyré kafe kur piget né skarég,
mban njé kore té bukur dhe nuk thahet.
Mishrat pér fileto, mishi me hell, salsiget si
dhe perimet me léng (domate, gepé etj.)
jané veganérisht té pérshtatshme pér t'u
pjekur né skaré.

Paralajmérime té pérgjithshme

+ Ushgimet e papérshtatshme pér pjekje né

skaré pérbéjné rrezik zjarri. Pigni né
skaré vetém ushgime qé jané té
pérshtatshme pér zjarr té forté né skaré.
Gjithashtu, mos i vendosni ushgimet
shumeé thellé né pjesén e pasme té

SQ/79




skarés. Kjo éshté zona mé e nxehté dhe + Né varési té trashésisé sé pjeséve gé do

ushgimet me yndyré mund t€ marrin té pigen né skaré, kohézgjatja e gatimit e
zZjarr. dhéné né tabelé mund té ndryshojé.

+ Mbylini derén e furrés gjaté pjekjes né + Rréshqitni skarén me tela ose tavén e
skaré. Asnjéheré mos pigni né skaré me skarés me tela né nivelin e déshiruar né
derén e furrés té hapur. Sipérfaqet e furré. Nése po gatuani né skaré me tela,
nxehta mund té shkaktojné djegie! rréshqitni tavén e furrés né raftin e

Pikat kryesore té skarés poshtém pér té mbledhur vajrat. Tava e

furrés qé do té rréshqitni duhet té keté
njé madhési g€ té mbulojé té gjithé zonén
e skarés. Kjo tavé mund té mos jepet me
produktin. Hidhni pak ujé né tavé pér
pastrim me lehtési.

+ Pérgatitni ushgime me trashési dhe
peshé té ngjashme sa mé shumé qé té
jeté e mundur pér skaré.

+ Vendosini pjesét gé do té pigen né skaré
me tela ose tela pér skaré duke i
shpérndaré pa i tejkaluar dimensionet e
ngrohésit.

Tabela e skarés

Ushqimi Aksesori pér t'u Pozicioni i raftit Temperatura (°C) Koha e pjekjes (min.)
pérdorur (péraférsisht)

Peshk Grila e telit 4-5 250 20..25

Copa pule Grila e telit 4-5 250 25..35

Qofte (mish vie) =12 grifa e telit 4 250 20...30

Bérxollé gengji Grila e telit 4-5 250 20..25

E‘EZ')‘ - (mish né Grila e telit 4-5 250 25...30

Bérxollé vigi Grila e telit 4-5 250 25..30

Gratin me perime Grila e telit 4-5 220 20..30

Buké e thekur Grila e telit 4 250 1..3

Rekomandohet ngrohja paraprake pér 5 minuta pér té gjitha ushgimet e pjekura né skaré.

Kthejini copat e ushgimeve pas 1/2 sé kohés totale té pjekjes.

6.1.4 Gatimi me ndihmén e avullit Kohézgjatjet e specifikuara né kohén e
furnizimit me ujé tregojné kohén e kaluar
pas ngrohjes paraprake.

+ Tabela e gatimit pérmban rekomandime

gatimi té testuara nga prodhuesi. Mund

té caktoni sasingé e ujit, temperaturén,
funksionin e gatimit me avull dhe kohén
pér ushgimet g€ nuk jané né tabelé.

Béni gatimin me ndihmén e avullit me njé

tavé.

Informacione té pérgjithshme

+ Gatimi me ndihmén e avullit mund té
kryhet vetém me funksionet e gatimit me
ndihmén e avullit té specifikuara né
manual. Shikoni seksionin "Funksionet e
pérdorimit té furrés" pér funksionet e
gatimit me ndihmén e avullit.

+ Nése rekomandohet ngrohja paraprake
né tabelén e gatimit, sigurohuni qé ta
vendosni ushgimin né furré pas ngrohjes.
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Sugjerime pér pjekje me njé tavé - Funksioni "3D"

Ushqgimi Aksesori pér |Pozicionii |Temperatura |Sasia e ujit |Kohae Koha e Peshae
t'u pérdorur |raftit (°Cc) té pérdorur |marrjes sé |pjekjes pérafért e
(ml) ujit (min.)** [ (min.) ushgimeve
(péraférsisht | (g)
)
Buké e ploté | 12v€ 2 200 200 pas ngrohjes |5, 44 820
standarde * paraprake
Grila e telit *
Pulé e Vendosni njé 25 min. 250/
skuqur (1,82 |tave ne njg |2 maks, pas  |250 25 60..70 2000
kg) raft mé té 190
ulét.
Biftek me
brinjé (njé | Tavé 3 180 250 15 40 .55 1000
Ccopé e standarde *
vetme)
Keémbe Tavé as ngrohjes
gengiji me 3 170 250+250%++ [PASNATONIES 194 499 {2000
. standarde * paraprake
perime
Slmlte me Tavé 3 180 100 pas ngrohjes 25 35 1200
maja standarde * paraprake
. . para
Torté me Tavé .
djathé standarde * 3 120 150 ngrohjes 50 ... 60 1450
paraprake
Tavé pas ngrohjes
Cung pule standarde * 3 200 150 paraprake 25..35 800
Patate té Tavé
piekura standarde * 3 190 150 25 45 .. 55 500
Buké Tavé pas ngrohjes
hamburgeri |standarde * 3 180 150 paraprake 20..30 800
Sal_mon me |Tavé 3 180 100 pas ngrohjes 25 35 500
perime standarde * paraprake
* Kéta aksesoré mund té mos pérfshihen me produktin tuaj.
** Tregon kohén e kaluar pas ngrohjes paraprake.
*** Shtoni edhe 250 ml ujé né gjysmé té kohés sé gatimit.

6.1.5 Ushqime té testuara

+ Ushgimet né kété tabelé gatimi
pérgatiten sipas standardit EN 60350-1
pér té lehtésuar testimin e produktit pér
institutet e kontrollit.
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Tabela e gatimit pér ushqimet prové
Sugjerime pér pjekje me njé tavé

Ushqimi Aksesori pértu |Funksioni i Pozicioni i raftit |Temperatura (°C) |Koha e pjekjes
pérdorur pérdorimit (min.)
(péraférsisht)
Buké pa maja Tavé standarde * |\Ngrohja e sipérme 140 20..30
(biskoté e émbél) dhe e poshtme
Né modelet me
Buké pa maja i + |Ngrohje me rafte teli :3
(biskoté e émbél) Tavé standarde ventilator N& modelet pa 140 15..25
rafte teli :2
Torta té vogla Tavé standarde * Ngrohja e sipérme 3 160 25..35
dhe e poshtme
Né modelet me
i rafte teli: 3
Torta té vogla Tavé standarde * Ngrthe me . 150 25..35
ventilator N& modelet pa
rafte teli : 2
Formé e
rrumbullakét keku, Narohia e sipérme
Pandispanjé me diametér 26 dr?e o ) oshtr?]e 150 30..40
cm me kapése né P
grilé teli **
Formé e
rrumbullakét keku, Narohie me
Pandispanjé me diametér 26 Vegm” ;tor 2 155 30..40
cm me kapése né
grilé teli **
Formé e
rrumbullakét Ngrohja e sipérme
Kekmemolle  |metalike e zezg, | ITON2E =P 180 50..70
me diametér 20 P
cm né grilé teli **
Formé e
rrumbullakét Narohie me
Kekmemolle  metalike e zezé, | I EEH 3 170 50..65
me diametér 20
cm né grilé teli **
Ngrohja paraprake rekomandohet pér té gjitha ushgimet.
*Kéta aksesoré mund té& mos pérfshihen me produktin tuaj.
**Kéta aksesoré nuk pérfshihen me produktin tuaj.. Ata jané aksesoré té disponueshém né treg.
Sugjerime pér gatimin me dy tava
Ushqgimi Aksesori pér tu  |Funksioni i Pozicioni i raftit |Temperatura (°C) |Koha e pjekjes
pérdorur pérdorimit (min.)
(péraférsisht)
2-Tavé standarde Né modelet me  |Né modelet me
* f rafte teli :150 rafte teli: 25 ... 40
Torta té vogla Ngrq:ue me 2-4
4-Tavé pér ventilator Né modelet pa  [Né modelet pa
bruméra * rafte teli :140 rafte teli: 30 ... 45
2-Tavé standarde
Buké pa maja Ngrohje me :
(biskoté e émbél) |4-Tave per ventilator 2-4 140 15..25
bruméra *
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Ngrohja paraprake rekomandohet pér té gjitha ushgimet.

*Kéta aksesoré mund té mos pérfshihen me produktin tuaj.

**Kéta aksesoré nuk pérfshihen me produktin tuaj.. Ata jané aksesoré té disponueshém né treg. m
Skaré
Ushqgimi Aksesori pér t'u Pozicioni i raftit Temperatura (°C) Koha e pjekjes (min.)
pérdorur (péraférsisht)
Qofte (mish vigi) -12 | 5. 6 telit 4 250 20...30
sasia
Buké e thekur Grila e telit 4 250 1..3

Rekomandohet ngrohja paraprake pér 5 minuta pér té gjitha ushgimet e pjekura né skaré.

Kthejini copat e ushgimeve pas 1/2 sé kohés totale té pjekjes.

Kos 3. Pasi té keni pérgatitur kosin, [éreni té
Pérgatitja e kosit; pushojé né frigorifer pér té paktén 12
1. Higni aksesorét dhe raftet anésore prej oré.

teli (nése ka) nga zona e gatimit. 4. Mbajeni derén e furrés gjysmé té hapur
2. Vendosni enét e gatimit té kosit né gjaté gjithé kohés.

pjesén e poshtme té zonés sé gatimit.

Ushqgimi Funksioni i pérdorimit | Pozicioni i raftit Temperatura (°C) Koha e pjekjes (min.)
(péraférsisht)

Pjesa e poshtme e

Kos Ngrohje me ventilator zonés sé gatimit 50- 60 240 ... 360

7 Mirémbaijtja dhe pastrimi

7.1 Informacione té pérgjithshme pérmbajné amoniak, acid ose klorur,
pér pastrimin produkte pastrimi me avull, agjenté

pastrues, hegés njollash dhe ndryshku,
produkte gérryese pastrimi (pastrues
kremoz, pluhur pastrimi, krem pér
pastrim, pastrues gérryes dhe gérvishtés,
tela, sfungjeré, peceta pastrimi gé kané
papastérti dhe mbetje detergjentésh).

+ Nuk nevojitet asnjé material i veganté
pastrimi pér pastrimin e béré pas ¢do
pérdorimi. Pastrojeni pajisjen duke
pérdorur detergjent pér larjen e enéve, ujé

Paralajmérime té pérgjithshme

+ Prisni gé produkti té ftohet pérpara se ta
pastroni produktin. Sipérfaget e nxehta
mund té shkaktojné djegie!

« Mos i aplikoni detergjentét drejtpérdrejt
né sipérfaget e nxehta. Kjo mund té
shkaktojé njolla té pérhershme.

+ Produkti duhet pastruar dhe tharé
plotésisht pas ¢do operacioni. Késhtuy,
mbetjet e ushgimit do té pastrohen me t& ngrohté dhe njé peceté té buté ose

lehtési dhe do té parandalohet djegia e sfungjer dhe thajeni me njé peceté té
tyre kur produkti té pérdoret pérséri mé thaté.

voné. Né kété ményré, jetégjatésia e
shérbimit té pajisjes zgjatet dhe
problemet e hasura shpesh zvogélohen.

+ Mos pérdorni produkte pastrimi me avull
pér pastrim.

+ Disa detergjenté ose agjenté pastrimi
shkaktojné déme né sipérfage. Agjentét
pastrues té papérshtatshém jané:
zbardhues, produkte pastrimi gé

+ Sigurohuni gé té fshini plotésisht ¢do
Iéng té mbetur pas pastrimit dhe pastroni
menjéheré ¢do ushqgim té spérkatur gjaté
gatimit.

+ Mos lani asnjé pjesé té pajisjes tuaj né
njé makiné larése enésh, pérvec rasteve
kur pércaktohet ndryshe né manualin e
pérdorimit.
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Sipérfaget e inoksit - ¢gelikut té
pandryshkshem

Mos pérdorni agjenté pastrimi qé
pérmbajné acid ose klor pér té pastruar
sipérfaget dhe dorezat e inoksit.

+ Sipérfagja e inoksit dhe gelikut té
pandryshkshém mund té ndryshojé
ngjyrén me kalimin e kohés. Kjo éshté
normale. Pas ¢do operacioni, pastroni
me njé detergjent té pérshtatshém pér
sipérfaget e inoksit ose gelikut té
pandryshkshém.

+ Pastroni me njé peceté t€ buté me sapun
dhe detergjent té Iéngshém (jo
gérvishtés) té pérshtatshém pér
sipérfaget e inoksit, duke u kujdesur gé ta
fshini né njé drejtim.

+ Higni menjéheré njollat e skorjeve, vajit,
niseshtesé, qumeéshtit dhe proteinave né
sipérfaget e xhamit dhe inoksit. Njollat
mund té shkaktojné ndryshkje né
periudha té gjata kohore.

+ Pastruesit e spérkatur/zbatuar né
sipérfage duhet té pastrohen menjéheré.
Pastruesit gérryes té& mbetur né sipérfage
béjné gé sipérfagja té béhet e bardhé.

Sipérfaget e emaluara

+ Furra duhet té ftohet pérpara se té
pastroni zonén e gatimit. Pastrimi né
sipérfaqge té nxehta do té krijojé rrezik
zjarri dhe démton sipérfagen e emaluar.
+ Pas ¢do pérdorimi, pastroni sipérfaget e
emaluara duke pérdorur detergjent pér
larjen e enéve, ujé té ngrohté dhe njé
peceté té buté ose sfungjer dhe thajini
ato me njé peceté té thaté.

+ Nése produkti juaj ka njé funksion
pastrimi té lehté me avull, mund t€ béni
pastrim té lehté me avull pér papastérti té
lehta jo té pérhershme. (Shihni "Pastrim i
lehté me avull"))

+ Pér njollat e véshtira, mund té pérdoret
njé pastrues furre dhe skare i
rekomanduar né fagen e internetit té
markés suaj té produktit. Mos pérdorni
njé pastrues té jashtém furre. Nése
sipérfagja éshté shumé e ndotur, lagni
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pak dhe pastrojeni butésisht me njé furgé
ose tel férkimi me fije té buta. Shmangni
ushtrimin e presionit té tepért.

Slperfaqet katalitike

Muret anésore né zonén e gatimit mund
té mbulohen vetém me smalt ose mure
katalitike. Ndryshon sipas modelit.

+ Muret katalitike kané njé sipérfaqge té

lehté mat dhe poroze. Muret katalitike té
furrés nuk duhet té pastrohen.

+ Sipérfaget katalitike thithin vajin falé

strukturés poroze dhe fillojné té
shkélqejné kur sipérfagja éshté e ngopur
me vaj, né kété rast rekomandohet
zévendésimi i pjeséve.

Slperfaqet e xhamit

Kur pastroni sipérfaget e xhamit, mos
pérdorni kruajtése té forta metalike dhe
materiale gérryese pastrimi. Ato mund ta
démtojné sipérfagen e xhamit.

+ Pastroni pajisjen duke pérdorur

detergjent pér larjen e enéve, ujé té
ngrohté dhe njé peceté me mikrofibra,
specifike pér sipérfage xhami, dhe thajeni
me njé peceté té thaté me mikrofibra.

+ Nése pas pastrimit ka mbetur detergjent,

fshijeni até me ujé té ftohté dhe thajeni
me njé peceté té pastér dhe té thaté me
mikrofibra. Detergjenti i mbetur mund té
démtojé sipérfagen e xhamit mé pas.

+ NE& asnjé rrethané nuk duhet t€ pastroni

mbetjet e thara né sipérfagen e xhamit
me thika té dhémbézuara, lesh teli ose
mjete té ngjashme gérvishtése.

+ Mund t'i higni njollat e kalciumit (njollat e

verdha) né sipérfagen e xhamit me njé
substancé kundér kalcifikimit té
disponueshém né treg, me njé substancé
pastruese si uthulla ose [éngu i limonit.

+ Nése sipérfagja éshté shumé e papastér,

aplikoni agjentin pastrues mbi njollé me
njé sfungjer dhe prisni pér njé kohé té
gjaté qé ajo té funksionojé si¢ duhet. Mé
pas pastroni sipérfagen e xhamit me njé
peceté t€ lagur.

+ Ndryshimet dhe njollat né sipérfagen e

xhamit jané normale dhe jo defekte.




Pjesét plastike dhe sipérfaqe té lyera

+ Pastroni pjesét plastike dhe sipérfaget e
lyera duke pérdorur detergjent pér larjen
e enéve, ujé té ngrohté dhe njé peceté té
buté ose sfungjer dhe thajini ato me njé
peceté té thaté.

+ Mos pérdorni kruajtése metalike té forta
dhe pastrues gérryes. Ata mund té
démtojné sipérfaget.

+ Sigurohuni g€ pjesét bashkuese té
komponentéve té produktit t&€ mos
mbeten t€ lagura dhe me detergjent.
Pérndryshe, mund té shfagen gérryerje né
kéto pjesé bashkuese.

7.2 Aksesorét e pastrimit

Mos i vendosni aksesorét e produktit né njé
lavastovilje, pérveg rasteve kur pércaktohet
ndryshe né manualin e pérdorimit.

7.3 Pastrimi i panelit té kontrollit

+ Kur pastroni panelet me gelésa kontrolli,
fshijeni panelin dhe gelésat me njé
peceté té buté té lagur dhe thajini me njé
peceté té thaté. Mos i higni gelésat dhe
gominat nén ta pér té pastruar panelin.
Paneli i kontrollit dhe gelésat mund té
démtohen.

+ Gjaté pastrimit té paneleve té inoksit me
gelésat kontrolli, mos pérdorni agjenté
pastrimi pér inoks rreth gelésave.
Treguesit rreth ¢elésave mund té fshihen.

+ Pastrojini panelet e kontrollit me prekje
me njé peceté té buté té lagur dhe thajini
me njé peceté té thaté. Nése produkti juaj
ka njé vecori té kycit té€ butonave,
vendosni kygin e butonave pérpara se té
kryeni pastrimin e panelit té kontrollit.
Pérndryshe, mund té ndodhin gabime pér
sa i pérket zbulimit né lidhje me celésat.

7.4 Pastrimi i pjesés s€ brendshme
té furrés (zona e gatimit)

Ndigni hapat e pastrimit t€ pérshkruar né
seksionin "Informacione té pérgjithshme
pér pastrimin” sipas llojeve té sipérfageve
né furrén tuaj.

Pastrimi i mureve anésore té furrés
Muret anésore né zonén e gatimit mund té
mbulohen vetém me smalt ose mure
katalitike. Ndryshon sipas modelit. Nése ka
njé mur katalitik, referojuni seksionit
"Sipérfaqet katalitike" pér informacione.
Nése produkti juaj éshté njé model me raft
teli, higni raftet e telit pérpara se té pastroni
muret anésore. Mé pas pérfundoni
pastrimin si¢ pérshkruhet né seksionin
"Informacione té pérgjithshme pér
pastrimin” sipas llojit t€ sipérfages sé murit
anésor.

Pér té hequr raftet anésore té telit:

1. Higni pjesén e pérparme té raftit té telit

duke e térhequr né murin anésor né
drejtimin e kundért.

2. Térhigeni raftin e telit drejt jush pér ta
hequr plotésisht.

- N W B o

3. Pér té rivendosur raftet, procedurat e
aplikuara gjaté hegjes sé tyre duhet té
pérsériten pérkatésisht né rend té
kundért.

Pastrimi i ujit né bazén e furrés

Né varési té shpeshtésisé sé operacioneve
té pastrimit t€ lehté me avull nga gatimi me
avull dhe fortésisé sé uijit té pérdorur, mund
té shfagen njolla skorjesh né bazenin e ujit
né bazén e furrés.

Pér té hequr skorjet gé mund té shfagen
né bazenin e ujit né bazén e furrés pas
operacioneve té pastrimit té lehté té
gatimit me avull me ndihmén e avullit, pas
¢do 2 ose 3 operacionesh:

1. Shtoni 350 cc uthull té bardhé (aciditeti i
uthullés nuk duhet té kalojé 6%) né
bazenin e ujit né bazén e furrés.

SQ/ 85




2. Prisni té paktén 30 minuta pér té lejuar
gé uthulla té shpérndajé mbetjet e
gélgeres né temperaturén e ambientit.

3. Pastroni bazenin e ujit me njé peceté té
buté té lagur dhe thajeni me njé peceté
té thaté.

Mos pérdorni agjenté pastrimi qé

@ pérmbajné acide ose kloride pér té
pastruar bazenin e ujit n€ bazén e
furrés. Mos i pastroni kalcifikimet
gé mund té krijohen né bazenin e
ujit né bazén e furrés duke i
gérvishtur. Né rast té kundért, baza
e produktit do té& démtohet.

Pér té rritur efikasitetin e hegjes sé
kalcifikimeve té mundshme né bazenin e
ujit, pérveg hapave té mésipérm té
pastrimit, pas ¢do 10 pérdorimesh:
Zgjidhni njé funksion pérdorimi né té cilin
ngrohési i poshtém éshté aktiv dhe
pérdorni furrén né 100°C pér 2-3 minuta.
Me pas, fikeni furrén dhe spérkatni pjesén e
brendshme té furrés dhe pastruesin e
skarés té rekomanduar né fagen e internetit
pér markén e produktit tuaj né bazenin e
ujit né bazén e furrés dhe Iéreni pér 5
minuta. Pas 5 minutash, fshijeni ujin né
dyshemené e furrés me njé peceté té lagur
me mikrofibér dhe thajeni.

7.5 Pastrim i lehté me avull

Kjo lejon pastrimin e papastértisé (qé nuk
mbetet pér njé kohé té gjaté) qé zbutet nga
avulli brenda furrés dhe nga pikat e ujit té
kondensuar né sipérfaget e brendshme té
furrés lehtésisht.

1. Hiqgni té gjithé aksesorét brenda furrés.

2. Shtyjeni depozitén e ujit né panelin e
kontrollit té furrés tuaj dhe higni
depozitén nga foleja e saj. Mbusheni
depozitén me 200 ml ujé.

Mos pérdorni ujé té distiluar ose té
filtruar. Pérdorni vetém ujé té

gatshém. Mos pérdorni solucione
té ndezshme, alkoolike ose me
grimca té ngurta né vend té uijit.

3. Vendoseni depozitén e ujit né folené
pérkatése dhe shtyjeni até. Uji fillon té
mbushé bazenin e vendosur né bazén e
furrés.

4. Vendoseni furrén né modalitetin e
funksionimit té pastrimit té lehté me
avull dhe vendoseni né 100°C pér 20
minuta.

Hapni menjéheré derén dhe fshini pjesén e

brendshme té furrés me njé sfungjer ose

peceté té lagur. Avulli do té Iéshohet kur
hapni derén. Kjo mund té pérbéjé rrezik
djegieje. Kini kujdes kur hapni derén.

Pér papastértité e forta, pastrojeni

produktin duke pérdorur detergjent pér

larjen e enéve, ujé té ngrohté dhe njé peceté
té buté ose sfungjer dhe thajeni me njé
peceté té thaté.

Né funksionin e pastrimit té lehté
@ me avull, pritet gé uji i shtuar té
avullojé dhe té kondensohet né
pjesén e brendshme té furrés dhe
derés sé furrés né ményré qé té
zbusé papastértité e lehta té
formuara né furrén tuaj.
Kondensimi i krijuar né derén e
furrés mund té pikojé kur hapet
dera e furrés. Sapo té hapni derén e
furrés, fshijeni kondensimin.
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Pas kondensimit brenda furrés, mund té
keté lagéshti ose ujé t€ mbledhur né
kanalin nén furré. Fshijeni kété kanal uji me
njé peceté t€ lagur pas pérdorimit dhe
thajeni.

L

7.6 Vetépastrimi me temperaturé té
larté

Furra éshté e pajisur me njé vegori pirolize.
Furra nxehet né njé temperaturé aférsisht
420-480 °C dhe digjet derisa papastértité
ekzistuese té kthehen né hi. Mund té
krijohet njé tym i forté. Siguroni ajrim té
miré. Pastrimi né temperaturé té€ larté duhet
té kryhet pas péraférsisht ¢do 10
pérdorimesh té furrés.

Paralajmérime té pérgjithshme

Sipérfaget e nxehta shkaktojné
djegie!
Mos e prekni produktin gjaté
vetépastrimit dhe mbajini fémijét
larg produktit. Prisni té paktén 30
minuta pérpara se té higni mbetjet.

+ Pérpara se té pérdorni funksionin e
pirolizés, higni té gjithé aksesorét, raftin
me zgjatim dhe raftet anésore (nése ka).
Nése nuk higen, aksesorét dhe raftet
anésore té telit do t€ démtohen.

+ Nése produkti juaj ka njé aksesor
rezistent nga pirolizés (rezistent ndaj
vetépastrimit né temperaturé té lartg),
nuk keni nevojé t'i higni kéta aksesoré
nga furra. Nése aksesorét tuaj jané
rezistenté ndaj pirolizés apo jo, kjo
specifikohet né seksionin e aksesoréve.
Nése nuk specifikohet, aksesorét tuaj
nuk jané rezistent ndaj temperaturave té
larta. Duhet té higen nga furra pérpara
pastrimit pér té shmangur démtimet.

+ Mos e pastroni gominén e derés. Gomina
me fibra xhami éshté shumé delikate dhe
démtohet lehté. Nése gomina e derés
éshté e démtuar, zévendésojeni me njé té
re nga njé servis i autorizuar.

Kullojeni depozitén e ujit pérpara se té
zgjidhni funksionin e vetépastrimit me
temperaturé té€ larté. Megenése pjesa e
brendshme e furrés do té arrijé
temperatura mé té larta gjaté pastrimit,
mund té keté zhurmé té€ larté dhe démtim
té sipérfages sé brendshme té furrés
nése futet ujé né brendési té furrés.

Pér té filluar funksionin e pirolizés:

1. Higni té gjithé aksesorét brenda furrés.
Né modelet me rafte teli, mos harroni té
higni raftin e telit.

2. Pérpara se té filloni pastrimin, pastroni
sipérfaget e jashtme té furrés dhe
mbetjet e ushgimit brenda furrés me njé
peceté me sapun.

3. Zgjidhni funksionin e "pirolizés”
(Piroliza ).

= "P2:00" pulson né ekran. Nése
pajisja juaj éshté e pajisur me
funksionin e pirolizés ekonomike,
mesazhi "Pro" shfaget né ekran pér
2 sekonda fillimisht dhe mé pas
mesazhi P2:00 fillon té pulsojé.

Nése mesazhet "Pro" dhe mé pas

@ "ECO" nuk shfagen né ekran, pajisja
juaj nuk éshté e pajisur me
funksionin e pirolizés ekonomike.

4. Rrotulloni gelésin e temperaturés né
temperaturén mé té larté "max"
(maksimale).

5. Kur fillon funksioni i pirolizés, "P2:00"
ndizet dhe fillon numérimin mbrapsht.
Koha e pirolizés (2 oré) shfaget né
ekran. Kjo kohé éshté e
pandryshueshme.

6. Kur furra arrin njé temperaturé té
caktuar pas fillimit té procesit té
pirolizés, simboli [&] shfaget né ekranin e
kohématésit dhe dera e furrés nuk mund
té hapet. Mos e |évizni me forcé dorezén
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pér té zhbllokuar derén derisa té = Mesazhi " P2:00" dhe "Pro" shfaget

pérfundojé procesi i pastrimit dhe né ekran pér rreth 2 sekonda dhe
simboli i bllokimit té zhduket nga ekrani. mé pas mesazhi P2:00 fillon té

7. Kur procesi i pastrimit té pérfundojé, né pulsojé.
ekran shfaget "End" (Fundi). 4. Prekni butonin ® ose ©.

8. Pasité shfaget "End" (Fundi) né ekran, = Mesazhi "ECO" shfaget né ekran
rrotulloni butonat e funksionit dhe pér rreth 2 sekonda dhe mé pas
temperaturés né pozicionin 0 (joaktiv) mesazhi P0:59 fillon té pulsojé.
pér t& pérfunduar procesin. 5. Rrotulloni gelésin e temperaturés né

9. Kur simboli f&] zhduket nga ekrani, higni temperaturén meé té larté "max"
depozitat e mbetura me ujé uthull. (maksimale).

10.Prekni ¢do gelés pér té ndaluar 6. Kur fillon funksioni i piroliz€s, P0:59
paralajmérimin zanor. ndizet dhe fillon numérimin mbrapsht.

Pas pérfundimit té funksionit té Kli)ha erlrokllzhe“su(Ss mlnuta) shfaqet né

@ pirolizés, bllokimi i derés do té jeté e radn. LO ohe eshte e

aktiv derisa furra té ftohet né pandryshueshme.

temperaturén e duhur. Nése 7. Kur furra arrin njé temperaturé té
déshironi té gatuani né kété caktuar pas fillimit té procesit té
moment, "H" do té shfaqget né ekran pirolizés, simboli [&] shfaget né ekranin e
dhe gatimi nuk do té jeté i mundur. kohématésit dhe dera e furrés nuk mund

té hapet. Mos e |évizni me forcé dorezén
pér té zhbllokuar derén derisa té
pérfundojé procesi i pastrimit dhe
simboli i bllokimit té& zhduket nga ekrani.

Funksioni i vetépastrimit me
temperaturé té larté — piroliza
ekonomike (Ndryshon né varési té modelit
té produktit. Mund té mos jeté i
disponueshém né produktin tuaj. ) 8. Kur procesi i pastrimit té pérfundojé, né

v Nése furra juaj nuk éshté shumé e ekran shfaget "End" (Fundi).
papastér, ju rekomandojmé té€ pérdorni 9. Pasi té shfaget "End" (Fundi) né ekran,

funksionin "Piroliza - ményra e rrotulloni butonat e funksionit dhe
ekonomisé". Funksioni "Piroliza - temperaturés né pozicionin 0 (joaktiv)
ményra e ekonomisé" merr mé pak pér té pérfunduar procesin.

kohé se funksioni Piroliza". Nése furra
éshté shumé e papastér, funksioni
"Piroliza - ményra e ekonomisé" mund
té mos jeté i mjaftueshém. Né kété 11.Prekni ¢do gelés pér té ndaluar
rast, pastrojeni até me funksionin paralajmérimin zanor.

"Piroliza". Pas pérfundimit té funksionit t&
1. Higni té gjithé aksesorét brenda furrés. @ pirolizés, bllokimi i derés do té jeté

Né modelet me rafte teli, mos harroni té aktiv derisa furra té ftohet né

higni raftin e telit. temperaturén e duhur. Nése
déshironi té gatuani né kété
moment, "H" do té shfaqget né ekran
dhe gatimi nuk do té jeté i mundur.

10.Kur simboli f&] zhduket nga ekrani, higni
depozitat e mbetura me ujé uthull.

2. Pérpara se té filloni pastrimin, pastroni
sipérfaget e jashtme té furrés dhe
mbetjet e ushqgimit brenda furrés me njé
peceté me sapun.

3. Zgjidhni funksionin e "pirolizés"
(Piroliza).
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7.7 Pastrimi i derés sé furrés

Mund t'i higni derén e furrés dhe xhamat e
derés pér t'i pastruar. Si té higni dyert dhe
xhamat shpjegohet né seksionet "Hegja e
derés sé furrés" dhe "Heqja e xhamave té
brendshém té derés" . Pasi té keni hequr
xhamat e brendshém té derés, pastroni me
njé detergjent pér larjen e enéve, ujé té
ngrohté dhe njé peceté té buté ose sfungjer
dhe thajini me njé peceté té thaté. Pér
mbetjet e kalcifikimit g€ mund té krijohen
né xhamin e furrés, fshijeni xhamin me
uthull dhe shpélajeni.

Mos pérdorni pastrues té€ ashpér
@ gérryes, kruajtése metalike, lesh teli

ose materiale zbardhuese pér té

pastruar derén dhe xhamin e furrés.

Hegja e derés sé furrés
1. Hapni derén e furrés.

2. Hapni kapéset né folené e menteshés
sé derés sé pérparme djathtas dhe
majtas duke i shtyré poshté si¢ tregohet
né figuré.

3. Llojet e menteshave ndryshojné si lloje
(A), (B), (C) sipas modelit t& produktit.
Figurat e méposhtme tregojné se si té
hapni ¢do Illoj menteshe.

4. Mentesha e tipit (A) éshté e
disponueshme né llojet normale té
dyerve.

8K

5. Mentesha e llojit (B) éshté e
disponueshme né llojet e dyerve me
mbyllje té buté.

6. Mentesha e tipit (C) éshté e
disponueshme né llojet e dyerve me
hapje/mbyllje té buté.

7. Vendoseni derén e furrés né pozicion
gjysmeé té hapur.

"

8. Térhigeni derén e hequr lart pér ta liruar
nga mentesha e djathté dhe e majté dhe
higeni até.

Pér té rivendosur derén, procedurat

@ e aplikuara gjaté hegjes sé saj
duhet té pérsériten pérkatésisht né
rend té kundért. Kur instaloni derén,
sigurohuni gé té mbylini kapéset né
folené e menteshés.

7.8 Hegja e xhamit té brendshém té
derés sé furrés

Xhami i brendshém i derés sé pérparme té
produktit mund té higet pér ta pastruar.

| 4

1. Hapni derén e furrés.
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2. Térhigeni komponentin plastik, té ngjitur
né pjesén e sipérme té derés sé
pérparme, drejt vetes duke shtypur
njékohésisht pikat e presionit né té dy
anét e komponentit dhe higeni até.

51234

1 Xhamiméi 2 Xhamii

brendshém dyté i
brendshém

3 Xhamii 4 Xhamii
treté i jashtém
brendshém

5 Foleja
plastike e
xhamit -
poshté

3. Sic¢ tregohet né figuré, ngrini me kujdes
xhamin mé té brendshém drejt "A" dhe
mé pas higeni até duke e térhequr drejt
IIBII .

4. Pérsériteni té njéjtin proces pér hegjen e
xhamit té dyté dhe té treté.

Hapi i paré i rigrupimit té derés éshté
zévendésimi i xhamit té dyté dhe té treté (2,
3). Sig tregohet né figuré, vendosni skajin e
preré té xhamit qé té pérputhet me skajin e
preré té folesé plastike.

Rendi i vendosjes sé xhamave té
brendshém té dyté dhe té treté nuk éshté i
réndésishém, pasi ato mund té ndérrohen.
Kur vendosni xhamin mé té brendshém (1),
kushtojini vémendje vendosjes sé anés sé
printuar té xhamit né xhamin e dyté té
brendshém. Eshté thelbésore té vendosni
cepat e poshtém té té gjithé xhamave té
brendshém qé té pérputhen me foleté e
poshtme plastike (5). Shtyjeni komponentin
plastik drejt kornizés derisa té dégjohet njé
tingull "kércités".

Pas pastrimit, té gjithé xhamat
@ duhet té rimontohen.
7.9 Pastrimi i llambés sé furrés

Né rast se dera e xhamit e llambés sé
furrés né zonén e gatimit ndotet; pastrojeni
duke pérdorur detergjent pér larjen e enéve,
ujé té ngrohté dhe njé peceté té buté ose
sfungjer dhe thajeni me njé peceté té thaté.
Né rast defekti té llambés sé furrés, mund
ta zévendésoni llambén e furrés duke
ndjekur seksionet né vijim.
Zévendésimi i llambés sé furrés
Paralajmérime té pérgjithshme
+ Pér té shmangur rrezikun e goditjes
elektrike pérpara se té ndérroni llambén e
furrés, shképuteni produktin nga rrjeti
elektrik dhe prisni qé furra té ftohet.
Sipérfaget e nxehta mund té shkaktojné
djegie!
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+ Kjo furré ka njé llambé inkandeshente me
mé pak se 40 W, mé pak se 60 mm né
lartési, mé pak se 30 mm né diametér
ose njé llambé halogjene me fole G9 me
fugi mé té vogél se 60 W. Llambat jané té
pérshtatshme pér funksionim né
temperatura mbi 300°C. Llambat e furrés
ofrohen nga shérbimet e autorizuara ose
nga tekniké té licencuar. Ky produkt
pérmban njé llambé té klasés sé
energjisé G.

+ Pozicioni i lambés mund té ndryshojé
nga ai gé tregohet né figuré.

+ Llamba e pérdorur né kété produkt nuk
éshté e pérshtatshme pér t'u pérdorur pér
ndrigcimin e dhomave té shtépisé. Q&éllimi
i késaj llambé éshté té ndihmojé
pérdoruesin té shikojé produktet
ushgimore.

+ Llambat e pérdorura né kété produkt
duhet t'i rezistojné kushteve fizike
ekstreme si temperaturat mbi 50°C.

4.

Rivendosni kapakun e xhamit.

Nése furra juaj ka njé llambé katrore,

1.

2.

Shképuteni produktin nga energjia
elektrike.

Higni raftet e telit sipas pérshkrimit.

Ngrini kapakun mbrojtés té xhamit té
llambés me njé kagavidé. Higni fillimisht

Nése furra juaj ka njé llambé té

rrumbullakét, vidén, nése ka njé vidé né llambén

katrore né produktin tuaj.
1. Shképuteni produktin nga energjia

elektrike. 4. Nése llamba juaj e furrés éshté e tipit

(A) e treguar né figurén mé poshtg,
rrotullojeni llambén e furrés sic tregohet
né figuré dhe zévendésojeni me njé té
re. Nése éshté model i tipit (B), térhigeni
sic tregohet né figuré dhe zévendésojeni
me njé té re.

2. Higeni kapakun e xhamit duke e
rrotulluar né drejtim té kundért té
akrepave té orés.

.

N
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3. Nése llamba juaj e furrés éshté e tipit
(A) e treguar né figurén mé poshté,
rrotullojeni llambén e furrés sic tregohet
né figuré dhe zévendésojeni me njé té
re. Nése éshté model i tipit (B), térhigeni 5.
si¢ tregohet né figuré dhe zévendésojeni
me njé té re.

Rivendosni kapakun e xhamit dhe raftet
me tela.

SQ /91



8 Zgjidhja e problemeve

Nése problemi vazhdon pas ndjekjes sé
udhézimeve né kété pjesé, kontaktoni me
shitésin ose njé servis té autorizuar. Mos u
pérpigni asnjéheré ta riparoni veté
produktin.

Avulli del gjaté kohés gé furra éshté

duke punuar.

+ Eshté normale té shikoni avull gjaté
funksionimit. >>> Ky nuk éshté njé gabim.

Gjaté gatimit shfagen pika uji

« Avullii krijuar gjaté gatimit kondensohet
kur bie né kontakt me sipérfaget e ftohta
jashté produktit dhe mund té formojé
pika uji. >>> Ky nuk éshté njé gabim.

Dégjohen tinguj metaliké kur produkti

ngrohet dhe ftohet.

+ Pjesét metalike mund té zgjerohen dhe té
|éshojné tinguj kur nxehen. >>> Ky nuk
éshté njé gabim.

Produkti nuk funksionon.

+ Siguresa mund t€ jeté djegur ose mund
té keté defekt. >>> Kontrolloni siguresat
né automatin e siguresave. Ndérrojini ato
nése éshté e nevojshme dhe ngrijini.

+ Pajisja mund té mos jeté futur né prizé
(té tokézuar). >>> Kontrolloni nése pajisja
éshté e futur né prizé.

+ (Nése ka kohématés né pajisjen tuaj)
Butonat né panelin e kontrollit nuk
funksionojné. >>> Nése produkti juaj ka
njé ky¢ butonash, kyci i butonave mund
té jeté i aktivizuar; ¢aktivizoni kygin e
butonave.

Drita e furrés nuk ndizet.

+ Llamba e furrés mund té keté defekt. >>>
Ndérroni llambén e furrés.

+ Nuk ka energji elektrike. >>> Sigurohuni
gé rrjeti elektrik éshté né puné dhe
kontrolloni siguresat né automatin e
siguresave. Ndérroni siguresat nése
éshté e nevojshme ose ngrijini ato
pérséri.

Furra nuk ngrohet.

+ Furra mund té mos vendoset né njé
funksion gatimi dhe/ose temperaturé
specifike. >>> Caktoni furrén né njé
funksion gatimi dhe/ose temperaturé
specifike.

+ Nuk ka energji elektrike. >>> Sigurohuni
qgé rrjeti elektrik éshté né puné dhe
kontrolloni siguresat né automatin e
siguresave. Ndérroni siguresat nése
éshté e nevojshme ose ngrijini ato
pérséri.

Komanda qé déshironi té dérgoni nga

aplikacioni "HomeWhiz" nuk

transmetohet. (nése plotésohen kushtet

e aksesit né distancé)

+ Lidhja juaj mund té jeté e ndérpreré pér
njé faré kohe. >>> Sigurohuni gé furra té
jeté e lidhur me rrjetin me valé dhe
mbylini dhe hapni aplikacionin.

Aplikaiconi "HomeWhiz" nuk tregon

statusin e sakté té furrés.

+ Lidhja juaj mund té jeté e ndérpreré pér
njé faré kohe. >>> Sigurohuni gé furra té
jeté e lidhur me rrjetin me valé dhe
mbylIni dhe hapni aplikacionin.

Pasi té keni paragqitur produktin tuaj né
aplikacionin "HomeWhiz", nése ka njé
gabim gé thoté “Ndodhi njé gabim gjaté
lidhjes sé produktit me shtépiné tuaj ose
dhomeén gé specifikuat. Kjo pajisje i
pérket njé shtépie tjetér.” ose nése keni
harruar né cilén llogari té "HomeWhiz"

+ Fshini giftimin duke ndjekur udhézimet
né seksionin “Fshirja e ¢iftimit té njé furre
té lidhur té "HomeWhiz"" dhe pérsérisni
¢iftimin e produktit nga fillimi.

Paralajmérimi "U zbuluan shumeé rrjete

me Bluetooth” shfaget gjaté instalimit té

produktit né aplikacionin "HomeWhiz".

+ Né rast se mé shumé se njé pajisje
shtépiake né shtépiné tuaj éshté
vendosur né modalitetin e konfigurimit né
té njéjtén kohé dhe transmeton sinjale té
Bluetooth-it, mund té ndeshni
paralajmérimin "U zbuluan shumeé rrjete
me Bluetooth" gjaté instalimit né
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aplikacionin "HomeWhiz". >>> Caktivizoni
modalitetet e instalimit té pajisjeve té
tjera dhe vazhdoni té€ pérdorni vetém njé
pajisje me modalitetin e instalimit té

aktivizuar.

Terma té ndryshém nga gjuha gé kam
specifikuar shfagen né aplikacionin
"HomeWhiz".

+ Neé rastet kur fugia e internetit &shté e
ulét, né aplikacionin HomeWhiz mund té
shfagen terma né gjuhé té ndryshme nga
gjuhét gé keni pércaktuar né aplikacion.
>>> Ky nuk €shté njé gabim.

Kodet/arsyet e gabimit dhe zgjidhjet e mundshme

Kodet e gabimit Arsyet e gabimit Zgjidhjet e mundshme
Kontaktoni shérbimin e autorizuar gé té mund té
gatuani sérish me sondén e mishit. Higeni sondén e
Gabim komunikimi i sondés sé |mishit dhe vendoseni gelésin e pérzgjedhjes sé
Er5 e S N, . )
mishit funksionit né (0) pér té¢ mund té gatuhet normalisht pa
sondén e mishit né furré. Mé& pas mund té vazhdoni
gatimin pa sondé mishi.
Er1-Er7 Gabimet né komunikim Ko{13u|tohun| me njé shérbim té autorizuar qé gabimi té
zgjidhet.
Ers-gr27 Gabimet e sensorit qusultohunl me njé shérbim té autorizuar qé gabimi té
zgjidhet.
Er 28 - Er 31 Gabimet e sondés sé& mishit Kopsultohum me njé shérbim té autorizuar qé gabimi té
zgjidhet.
Er32-Er 41 Gabime né ngrohjen e furrés Kopsultohum me njé shérbim té autorizuar gé gabimi té
zgjidhet.
Gabimet e komponentéve té Konsultohuni me njé shérbim té autorizuar gé gabimi té
Er 42 - Er 58 . -
furrés zgjidhet.
Er 59 - Er 64 Gabim né kapakun e furrés Kopsultohum me njé shérbim té autorizuar gé gabimi té
zgjidhet.
Gabime né lidhje me avullin (né |Konsultohuni me njé shérbim té autorizuar qé gabimi té
Er65-Er71 . K -
furrat me funksion avulli) zgjidhet.
Er 72 - Er 80 Gabime né lidhje me harduerin Kopsultohunl me njé shérbim té autorizuar gé gabimi té
zgjidhet.
Er81-Er85 Gabimet e sigurisé s& furrés Kopsultohunl me njé shérbim té autorizuar gé gabimi té
zgjidhet.
Gabimet e lidhjes me internetin . L - N R
Er 86 - Er 88 (né furrat me vegoring Kopsultohum me njé shérbim té autorizuar gé gabimi té
. zgjidhet.
Homewhiz)
Gabimet e mikrovalés (né furrat | Konsultohuni me njé shérbim té autorizuar qé gabimi té
Er 89 - Er 92 : A . -
me funksion mikrovalg) zgjidhet.
Gabimet e kartés dhe Konsultohuni me njé shérbim té autorizuar gé gabimi té
Er 93-Er99 PSSR .
kohématésit zgjidhet.

Informacion shtesé pér manualin e

Informacion teknik mbi modalitetet e funksionimit me fuqi té ulét né

pérdoruesit: pérputhje me Rregulloren e BE-sé 2023/826
Modaliteti KONSUMI | ENERGJISE (WATT) PERIUDHA(MINUTA)*
Joaktiv - -

Né gatishméri

Modaliteti i gatishmérisé me

20

informacion ose shfagje té statusit

0,8

Gatishmeéria né rrjet

2,0

20
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*:Periudha pas sé cilés pajisja arrin automatikisht modalitetin e gatishmérisé, modalitetin e gaktivizimit ose
gatishmériné né rrjet né minuta dhe rrumbullakoset né minutén mé té afért.
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